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UZASADNIENIE

W przyjetym w 2003 r. przez Rade' planie dzialania w zakresic egzekwowania prawa,
zarzadzania 1 handlu w dziedzinie le$nictwa (Forest Law Enforcement, Governance and Trade —
FLEGT)* zaproponowano podjecie zestawu $rodkow, obejmujacych wsparcie krajow
produkujacych drewno, wielostronng wspétpracg w zwalczaniu handlu drewnem pozyskiwanym
nielegalnie, wparcie inicjatyw podejmowanych przez sektor prywatny, a takze S$rodkow
majacych zapobiec inwestycjom w dziatalno$¢ sktaniajaca do nielegalnego pozyskiwania
drewna. Mys$la przewodnia planu dziatania jest ustanowienie pomig¢dzy Unia a krajami
produkujacymi drewno partnerstw FLEGT, zmierzajacych do powstrzymania nielegalnego
pozyskiwania drewna. W 2005 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 2173/2005°
ustanawiajace system zezwolen na przywéz drewna i mechanizm weryfikacji legalnosci
przywozow drewna do UE.

W grudniu 2005 r. Rada upowaznila Komisj¢ do negocjowania umow o partnerstwie z krajami
produkujacymi drewno w taki sposob, by wprowadzi¢ w zycie plan dzialania, a w szczegolnosci
by pobudzi¢ handel zweryfikowanym legalnym drewnem i jego przywoéz do UE z takich krajow
partnerskich!. Umowa z Liberia jest szésta — po umowie z Ghana, Kongiem, Kamerunem,
Republika Srodkowoafrykanska i Indonezja — umowa bedaca przedmiotem negocjacii.

Komisja rozpoczeta negocjacje z Liberia w marcu 2009 r. Trwaly one ponad dwa lata i objety
sze$¢ bezposrednich sesji oraz 14 dyskusji technicznych w formie wideokonferencji, jak rowniez
sesje dotyczace kwestii technicznych. Przez caly okres trwania negocjacji Komisje wspieraty
panstwa cztonkowskie, w szczego6lnosci Zjednoczone Krolestwo, ktore udostgpnito na ten cel
zasoby dla ulatwienia procesu. Komisja informowata na biezaco Radg o postepach za pomoca
regularnych sprawozdan sktadanych Grupie Roboczej ds. Le$nictwa oraz szefom misji i
przedstawicielom UE w Liberii. Po kazdej sesji negocjacyjnej strony przeprowadzaly publiczne
spotkanie informacyjne w celu zakomunikowania zainteresowanym podmiotom postgpoOw
osiagnietych w rozmowach. Ponadto Liberia w prace nad umowa w duzym stopniu angazuje
spoleczenstwo obywatelskie, przedstawicieli spoleczno$ci 1 sektora prywatnego oraz
przedstawiciela wladzy ustawodawczej Liberii.

Umowa obejmuje wszystkie elementy zawarte w wytycznych negocjacyjnych Rady. W
szczegdlno$ci umowa ustanawia strukture, instytucje i systemy sktadajace si¢ na system
zezwoleh FLEGT. W umowie przedstawiono zarysy kontroli tancucha dostaw, ram
monitorowania zgodnos$ci z prawem oraz wymagan niezaleznego audytu systemu. Zagadnienia
te okreslono w zatacznikach do umowy, gdzie podano szczegdtowy opis struktur, ktére beda
stanowi¢ podstaweg zapewnienia legalnosci udzielanej poprzez wydanie zezwolenia FLEGT.

Postanowienia dobrowolnej umowy o partnerstwie koncentruja si¢ na egzekwowaniu prawa,
zarzadzaniu oraz na zagwarantowaniu poprzez system zezwolen, ze drewno pochodzace z Liberii

Dz.U.C 268 z7.11.2003, s. 1.

COM (2003) 251 2 21.5.2003.

Dz.U. L 347 230.12.2005, s. 1.
Zastrzezony dokument Rady 15102/05.
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wyprodukowane jest w sposob legalny. Potwierdzaja one zobowiazanie si¢ Liberii do
zwigkszenia odpowiedzialnos$ci 1 przejrzystosci. Ze wzgledu na naduzycia majace miejsce w
przesztosci drewno z Liberii nie cieszy si¢ dobra opinia na rynkach migdzynarodowych.
Zezwolenie FLEGT bedzie stanowi¢ gwarancje dla rynkéw mig¢dzynarodowych, ze produkty z
Liberii pochodza ze zweryfikowanych legalnych zrodet.

Postanowienia dobrowolnej umowy o partnerstwie wspieraja biezace reformy regulacyjne,
wzmacniajace ramy prawne majace za zadanie propagowanie zrownowazonej gospodarki lesnej
oraz szersze zaangazowanie spotecznosci lokalnych w proces podejmowania decyzji. Umowa
wyraznie okresla obszary wymagajace reform oraz wyznacza ramy czasowe dla ich wdrozZenia.

Liberia stworzyta wszechstronne ramy monitorowania zgodnosci z prawem dla wszystkich
rodzajow tytulow prawnych obejmujacych: drzewa z lasow wspdlnotowych, duze obrgby lub
drzewa na farmach bedace wtasno$cia prywatna. Ramy obejmuja réwniez wszystkie aspekty
produkcji drewna, w tym przyznawanie praw do poboru drewna, stosowanie norm dotyczacych
gospodarki lesnej oraz ochrony srodowiska, podziat korzysci, prawa pracownikéw oraz podatki.
Zapewnienie zgodnos$ci bedzie monitorowane poprzez nowy system weryfikacji legalnosci, ktory
bazuje na istniejacym systemie kontroli pochodzenia oraz go rozszerza. Ponadto Liberia
wspoOtpracowaé bedzie z niezaleznym audytorem, ktéry bedzie przedstawiat okresowe publiczne
sprawozdania dotyczace efektywnosci systemu. Spoleczenstwo obywatelskie bedzie
monitorowa¢ caloSciowo dobrowolna umowg o partnerstwie, dzielac si¢ wynikami
monitorowania z rzadem, krajowymi zainteresowanymi stronami oraz wspdlnym komitetem
wykonawczym odpowiedzialnym za nadzoér.

Umowa wykracza poza ograniczony zakres produktéw zaproponowany w zataczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 2173/2005 w sprawie systemu FLEGT: obejmuje ona wszystkie
wywozone produkty z drewna, w tym widry drzewne stanowiace powszechny produkt uboczny
komercyjnych obrgbow rolnych. Liberia zobowiazuje si¢ do zbudowania systemu, ktory da UE
pewnos¢, ze wszystkie produkty z drewna z Liberii zostalty wyprodukowane legalnie, a takze
wplynie pozytywnie na wzrost gospodarczy Liberii.

Umowa zawiera postanowienia dotyczace kontroli przywozu na granicach Unii, ustanowionej
rozporzadzeniem (WE) nr 2173/2005 w sprawie systemu FLEGT 1 jego rozporzadzeniem
wykonawczym (WE) nr 1024/2008. W umowie znajduje si¢ takze opis zezwolenia FLEGT
wydawanego przez Liberig, w ktorym przyjeto format okreslony we wspomnianym
rozporzadzeniu wykonawczym. Zezwoleniami FLEGT objety bedzie takze wywoéz drewna
przeznaczony na inne rynki migdzynarodowe, wprowadzony rowniez zostanie system numeracji
na potrzeby UE w celu wyraznego rozgraniczenia wywozu drewna przeznaczonego dla UE.

Umowa ustanawia mechanizm dialogu 1 wspotpracy z Unia w zakresie systemu FLEGT poprzez
wspolny komitet ds. wdrazania umowy. Ustanawia takze =zasady dotyczace udzialu
zainteresowanych stron, zabezpieczen spotecznych, odpowiedzialno$ci oraz przejrzystosci,
monitorowania postgpéw we wdrazaniu umowy oraz opracowywania sprawozdan z jej
wdrazania.

W umowie okreslono ramy czasowe i procedury wejscia umowy w zycie oraz wdrozenia
systemu wydawania zezwolen. W zwiazku z tym, ze Liberia bedzie kontynuowa¢ aktualizacje 1
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uzupehnianie krajowych rozporzadzen regulujacych powyzszy sektor, wzmacnia¢ swdj system
regulacyjny oraz system zarzadzania informacjami, wprowadza¢ bardziej kompleksowe kontrole
tancucha dostaw, tak aby obja¢ nimi zaktady przetworstwa oraz ustanowi niezalezna weryfikacje
zgodno$ci z prawem, potrzeba bedzie kilku lat na rozwdj nowego systemu, przeprowadzenie
jego testow, a takze na zbudowanie potencjatu niezbednego do wykonywania przewidzianych
zadan w administracji rzadowej, spoteczenstwie obywatelskim 1 sektorze prywatnym. System
zezwolen FLEGT ma osiagna¢ petna funkcjonalnos$¢ do 2014 r. Zanim UE zacznie honorowac
zezwolenia FLEGT, system zezwolen zostanie poddany ocenie w $wietle kryteriow
zdefiniowanych w umowie.
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w sprawie zawarcia dobrowolnej umowy o partnerstwie pomi¢dzy Unia Europejska i
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RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 3
akapit pierwszy oraz ust. 4 akapit pierwszy, w zwiazku z jego art. 218 ust. 6 lit. a) pkt (v) oraz
art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

)

W maju 2003 r. Komisja Europejska przyjeta komunikat do Parlamentu Europejskiego 1
Rady zatytutowany: ,,Egzekwowanie prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa
(Forest Law Enforcement, Governance and Trade — FLEGT): wniosek w sprawie planu
dzialan UE™, w ktorym wezwala do podjecia $rodkéw majacych na celu rozwiazanie
problemu nielegalnego pozyskiwania drewna poprzez opracowanie dobrowolnych umow
o partnerstwie z krajami produkujacymi drewno. Rada przyjeta konkluzje dotyczace
planu dziatania w pazdzierniku 2003 r.”, a w dniu 11 lipca 2005 r. Parlament przyjat w tej

sprawie rezolucje®.

Zgodnie z decyzja Rady nr 2011/UE XXX z dnia [...]", dobrowolna umowa o
partnerstwie pomi¢dzy Unia Europejska a Republika Liberii dotyczaca egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa oraz handlu produktami z drewna

© ® 9w

DzU.CJ[...]z[...],s. [...].

COM (2003) 251 z 21.5.2003.

Dz.U. C 268 z7.11.2003, s. 1.

Dz.U. C 157E z 6.7.2006, str. 482.

Dz.U.L[...]z][...], s. [...]. Proszg wprowadzi¢ numer, datg oraz numer publikacji dla dokumentu.
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wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej (FLEGT) zostata podpisana dnia [...]",
z zastrzezeniem jej zawarcia.

(3)  Nalezy zawrze¢ przedmiotowa Umowg,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
W imieniu Unii zatwierdza si¢ niniejszym umowe pomigdzy Unia Europejska 1 Republika
Liberii dotyczaca egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa oraz handlu

produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej (FLEGT).

Tekst umowy dotaczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Przewodniczacy Rady wyznacza osobg (osoby) uprawnione do dokonania w imieniu Unii
Europejskiej powiadomienia, o ktorym mowa w art. 30 umowy, aby wyrazi¢ tym samym zgod¢
Unii Europejskiej na to, aby umowa stata si¢ dla niej wiazaca.

Artykut 3

We wspdlnym komitecie ds. wdrazania umowy, ustanowionym zgodnie z art. 19 umowy, Unia
Europejska reprezentowana jest przez przedstawicieli Komisji.

Panstwa cztonkowskie moga uczestniczy¢ jako cztonkowie oddelegowani przez Uni¢ Europejska
w posiedzeniach wspdlnego komitetu ds. wdrazania umowy.

Artykut 4

Dla celow zmiany zatacznikéw do umowy - zgodnie z art. 26 umowy - Komisj¢ upowaznia si¢
do zatwierdzenia wszelkich takich zmian w imieniu Unii zgodnie z procedura okre§lona w art.
11 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2173/2005.

Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu jej przyjecia.

Artykut 6

Dz. U.: Proszg wprowadzi¢ datg podpisania.
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Niniejsza decyzja jest publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

[.]
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DOBROWOLNA UMOWA O PARTNERSTWIE POMIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A REPUBLIKA LIBERII DOTYCZACA EGZEKWOWANIA PRAWA, ZARZADZANIA
I HANDLU W DZIEDZINIE LESNICTWA ORAZ HANDLU PRODUKTAMI Z
DREWNA WPROWADZANYMI NA TERYTORIUM UNII EUROPEJSKIEJ

UNIA EUROPEJSKA

zwana dalej ,,Unia”,

oraz

REPUBLIKA LIBERII

zwana dalej ,,Liberig”

tacznie zwane dalej ,,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC $cista wspotprace pomigdzy Unig a Liberia, w szczegdlnosci w kontekscie
Umowy o partnerstwie migdzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow 1 Pacyfiku z jednej
strony a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej strony, podpisanej w
Kotonu (Benin) dnia 23 czerwca 2000 r."', zwanej dalej ,,umowa z Kotonu™;

MAJAC NA UWADZE, Ze komunikat Komisji skierowany do Rady i Parlamentu Europejskiego
dotyczacy planu dziatania UE w zakresie egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w
dziedzinie le$nictwa (Forest Law Enforcement, Governance and Trade — FLEGT)" stanowi
pierwszy krok na drodze do uregulowania pilnej kwestii nielegalnego pozyskiwania drewna i
zwigzanego z tym handlu;

UWZGLEDNIAJAC znaczenie zasad ustanowionych w deklaracji z Rio de Janeiro z 1992 r. w
konteks$cie zrownowazonego zarzadzania lasami, w szczeg6élnosci zasady 10. dotyczacej
znaczenia $wiadomosci 1 udziatu spoteczenstwa w zakresie zagadnien srodowiskowych i zasady
22. dotyczacej istotnej roli odgrywanej przez ludno$¢ tubylcza i inne wspdlnoty lokalne w
zakresie zarzadzania srodowiskiem i rozwoju;

MAJAC NA UWADZE niewiazace prawnie oficjalne o$wiadczenie na temat zasad bedacych
podstawa globalnego porozumienia w sprawie gospodarowania wszelkimi rodzajami laséw, ich
ochrony i1 zréwnowazonego rozwoju z 1992 r. oraz niedawno przyjete przez Zgromadzenia
Ogolnle3 Narodoéw Zjednoczonych niewiazace prawnie instrumenty dotyczace wszelkich rodzajow
lasow ;

UWZGLEDNIAJAC konwencj¢ o miedzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami i ros$linami
gatunkow zagrozonych wyginigciem (CITES), w szczegélno$ci wymog, zgodnie z ktorym

H Dz.U. L 317 z 15.12.2000.
12 COM(2003) 251 wersja ostateczna z 21.5.2003.
1 A/RES 62/98 z 31 stycznia 2008 .
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zezwolenie eksportowe wydane przez strony CITES w odniesieniu do okazéw nalezacych do
gatunkow wymienionych w zatacznikach I, II lub III bedzie mozna uzyska¢ jedynie po
spelieniu okreslonych warunkéw, w tym warunku, aby takie okazy nie zostaly pozyskane z
naruszeniem przepisoOw tego panstwa o ochronie zwierzat 1 roslin;

MAJAC NA UWADZE znaczenie przypisywane przez Strony celom rozwoju przyjetym na
szczeblu miedzynarodowym 1 milenijnym celom rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych;

POTWIERDZAJAC znaczenie, jakie Strony przywiazuja do zasad i przepisow regulujacych
wielostronne systemy handlowe, w szczegolnosci praw i obowiazkéw okreslonych w Uktadzie
ogblnym w sprawie taryf celnych i1 handlu (GATT) z 1994 r. i w innych umowach
wielostronnych ustanawiajacych Swiatowa Organizacje Handlu (WTO), oraz do potrzeby
stosowania ich w sposob przejrzysty 1 niedyskryminacyjny;

UWZGLEDNIAJAC rozporzadzenie Rady (WE) nr 2173/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. w
sprawie ustanowienia systemu zezwolen na przyw6z drewna do Unii FLEGT';

MAJAC NA UWADZE strukturg ustanowiona na mocy liberyjskiej ustawy o krajowej reformie
leénej'”, ktora rownowazy aktualne konkurujace ze soba priorytety handlowe, spolecznosci
lokalnej 1 ochrony przyrody, zarzadzanie i ochrong zasobow lesnych, tym samym wspierajac
efektywne biezace wykorzystanie zasobow lesnych na potrzeby rozwoju gospodarczego,
zabezpieczajac jednoczesnie, aby z zasobow lesnych mogly korzysta¢ przyszie pokolenia;

ODNOTOWUIJAC dalsze uznanie przez Liberi¢ znaczenia przejrzystosci zrownowazonej
gospodarki lesnej 1 zrownowazonego korzystania z lasow oraz udzialu spoteczenstwa w tych
procesach, obejmujacych przydzielanie licencji le$nych, wspieranie przyjaznych srodowisku
operacji 1 monitorowanie zgodno$ci z przepisami podatkowymi 1 innymi przepisami
wykonawczymi;

UZNAJAC, ze funkcjonujacy w Liberii system zapewniania legalno$ci ma na celu zapewnienie
zgodno$ci z prawem wszystkich wywozéw drewna z Liberii do jakiejkolwiek czgséci Swiata, a w
przysztosci zastosowanie lub rozszerzenie wymogu legalnosci na wszystkie produkty z drewna
wykorzystywane na rynkach krajowych;

MAJAC NA UWADZE starania Liberii w celu promowania zrownowazonego zarzadzania
lasami i1 zwierzg¢tami na terytorium catego kraju, a w szczegdlnosci zapewniania legalnos$ci
wszystkich przeplywow drewna;

UZNAJAC ponadto wkiad, jaki wdrozZenie dobrowolnej umowy o partnerstwie FLEGT wniesie
w zapobieganie zmianom klimatu, zgodnie z wysitkami podejmowanymi na rzecz redukcji
emisji spowodowanych wylesianiem i1 degradacja lasow w krajach rozwijajacych si¢ (REDD+)
poprzez wspieranie egzekwowania prawa i zarzadzania w dziedzinie le$nictwa;

H Dz.U. L 347 2 30.12.2005.
1 Liberyjska ustawa o krajowej reformie lesnej z 2006 r. [ang. National Forestry Reform Law of 2006
(NFRL)]
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MAJAC NA UWADZE znaczenie, jakie Strony przywiazuja do zaangazowania spoteczenstwa
obywatelskiego, podmiotow sektora prywatnego oraz ludnosci lokalnej i1 okolicznej w
powodzenie polityki w zakresie gospodarki lesnej, w szczegodlnosci poprzez konsultacje i
informowanie spoteczenstwa,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Cel

Celem niniejszej Umowy, zgodnym ze wspolnym zaangazowaniem Stron na rzecz
zrbwnowazonego zarzadzania wszelkimi rodzajami lasow, jest okreslenie ram prawnych
majacych na celu zagwarantowanie, ze wszystkie objete niniejsza Umowa produkty z drewna
przywozone z Liberii do Unii zostaly wyprodukowane legalnie, i tym samym promowanie
handlu produktami z drewna.

Niniejsza Umowa stanowi ponadto podstawg dla dialogu i wspotpracy Stron w celu utatwienia i
promowania pelnego wdrozenia niniejszej Umowy 1 usprawnienia egzekwowania prawa i
zarzadzania w dziedzinie leSnictwa.

Artykut 2
Definicje
Na potrzeby niniejszej Umowy, stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,»przyw6z do Unii” oznacza dopuszczenie do swobodnego obrotu w Unii w rozumieniu
art. 79 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajacego Wspélnotowy Kodeks Celny'® produktow z drewna, ktore to produkty
nie moga by¢ sklasyfikowane jako ,towary pozbawione charakteru handlowego”,
zdefiniowane w art. 1 ust. 6 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2913/92 ustanawiajacego Wspolnotowy Kodeks Celny'’;

b) ,Wywo0z” oznacza fizyczne opuszczenie przez produkty z drewna jakiejkolwiek czesci
geograficznego terytorium Liberii lub odebranie ich z jakiejkolwiek czgsci tego
terytorium, poza produktami z drewna przewozonymi przez Liberi¢ w tranzycie;

C) ,drewno przewozone w tranzycie” oznacza wszelkie produkty z drewna pochodzace z
panstwa trzeciego, ktore trafiaja do kontroli celnej na terytorium Liberii i opuszczaja go
w niezmienionej formie, zachowujac swdj kraj pochodzenia;

16 Dz.U.L 30272 19.10.1992.
17 Dz.U. L 253211.10.1993.
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d)

g)

h)

)

k)
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,produkty z drewna” oznaczaja produkty wymienione w zataczniku I;

»kod HS” oznacza cztero- lub szeSciocyfrowy kod Zharmonizowanego Systemu
Okres$lania i Kodowania Towaréw ustanowionego w Migdzynarodowej konwencji w
sprawie zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towaréw Swiatowej
Organizacji Celnej;

»zezwolenie FLEGT” oznacza dokument, ktory potwierdza, ze dostawa produktow
pochodzi z legalnego zrodia i byla skontrolowana zgodnie z kryteriami ustalonymi w
niniejszej Umowie; Zezwolenie FLEGT moze mie¢ formg papierowa lub elektroniczna;

,organ wydajacy zezwolenia” oznacza organ wyznaczony przez Liberi¢ do wydawania i
zatwierdzania zezwolen FLEGT;

,Wlasciwe organy” oznaczaja organy wyznaczone przez panstwa cztonkowskie Unii do
przyjmowania, uznawania i weryfikacji zezwolen FLEGT;

,dostawa” oznacza pewna ilo§¢ produktow z drewna objgta zezwoleniem FLEGT
wysylana z Liberii przez wysytajacego lub przewoznika, ktora jest zgtaszana w urzedzie
celnym w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu w Unii;

»legalnie wyprodukowane drewno” oznacza produkty z drewna, ktére nabyto,
wykonano lub sprzedano w procesach zgodnych z przepisami ustawowymi i
wykonawczymi obowiazujacymi w Liberii, jak okreslono w zataczniku II;

,dopuszczenie do swobodnego obrotu” oznacza procedurg¢ celna Unii nadajaca status
celny towaru z Unii towarowi, ktory nie pochodzi z Unii (w odniesieniu do
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92), co wiaze si¢ z pobieraniem naleznos$ci celnych z
tytutu przywozu, pobieraniem w stosownych przypadkach innych optat, zastosowaniem
srodkow polityki handlowej, a takze zakazow lub ograniczen oraz dopetnieniem innych
formalnos$ci przewidzianych dla celow przywozu towarow;

,Komisja Europejska” oznacza instytucj¢ Unii, o ktdrej mowa w art. 13 ust. 1 1 17
Traktatu o Unii Europejskiej, ktora, oprocz innych zadan, zapewnia reprezentacj¢ Unii
na zewnatrz oraz petni funkcje koordynacyjne, wykonawcze i zarzadzajace.

Artykut 3
System zezwolen FLEGT

Niniejszym ustanawia si¢ pomigdzy Stronami niniejszej Umowy system zezwolen w
zakresie egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (zwany
dalej ,,systemem zezwolen FLEGT”). Obejmuje on zestaw procedur i wymogow
majacych na celu zweryfikowanie i1 potwierdzenie za pomoca zezwolen FLEGT, Ze
produkty z drewna dostarczone do Unii zostaly wyprodukowane lub nabyte legalnie.
Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2173/2005 i niniejsza Umowa, Unia
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przyjmuje z Liberii takie dostawy przywozone do Wspolnoty tylko wtedy, gdy sa one
obje¢te zezwoleniami FLEGT.

System zezwolen FLEGT ma zastosowanie do produktéw z drewna wymienionych w
zataczniku 1.

Artykut 4
Organ wydajqcy zezwolenia

Liberia wyznacza organ wydajacy zezwolenia, a nast¢pnie podaje dane kontaktowe tego
organu Komisji Europejskiej. Obie Strony podaja te informacje do wiadomosci
publiczne;.

Organ wydajacy zezwolenia weryfikuje, czy produkty z drewna zostaly
wyprodukowane legalnie, zgodnie z przepisami wyszczegolnionymi w zataczniku II.
Zgodnie z warunkami okreslonymi w zataczniku II wydaje on zezwolenia FLEGT na
wywoz do Unii obejmujace dostawy wyprodukowanych lub nabytych legalnie
produktéw z drewna.

Organ wydajacy zezwolenia nie wydaje zezwolenia FLEGT na zadne produkty z
drewna, na ktore sktadaja si¢ produkty z drewna lub ktore obejmuja produkty z drewna
przywiezione do Liberii z panstwa trzeciego, chyba ze zostanie udowodnione, ze dany
produkt z drewna wyprodukowano 1 wywieziono zgodnie z przepisami
zainteresowanego kraju, a takze zgodnie z zatacznikiem II do niniejszej Umowy oraz
wszelkimi przepisami regulujacymi przywo6z produktéw z drewna do Liberii.

Organ wydajacy zezwolenia ustanawia 1 podaje do wiadomos$ci publicznej swoje
procedury wydawania zezwolen FLEGT. Prowadzi on takze ewidencj¢ wszystkich
dostaw objetych zezwoleniami FLEGT 1, zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi
ochrony danych, udostepnia t¢ ewidencje w celu przeprowadzenia niezaleznego
monitoringu z poszanowaniem poufnosci informacji zastrzezonych przez eksporterow.

Artykut 5
Wtasciwe organy Unii
Komisja Europejska informuje Liberi¢ o danych kontaktowych wilasciwych organow
wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie Unii. Obie Strony podaja te informacje do

wiadomosci publiczne;.

Przed dopuszczeniem dostawy do swobodnego obrotu w Unii wlasciwe organy
weryfikuja, czy kazda taka dostawa posiada wazne zezwolenie FLEGT. Dopuszczenie
dostawy mozna zawiesi¢, a dostawe zatrzymacé, jezeli istnieja watpliwosci co do
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wazno$ci zezwolenia FLEGT. Procedury regulujace dopuszczenie dostaw objetych
zezwoleniem FLEGT do swobodnego obrotu w Unii opisano w zataczniku III.

3. Wiasciwe organy prowadza i co roku publikuja rejestr otrzymanych zezwolen FLEGT.

4. Zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi ochrony danych wlasciwe organy
zapewniaja dostgp do stosownych dokumentéw 1 danych osobom lub organom
wyznaczonym przez Liberi¢ w charakterze niezaleznego audytora.

5. Produkty z drewna pozyskane z gatunkéw wymienionych w zatacznikach do Konwencji
o mig¢dzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami i roslinami gatunkéw zagrozonych
wyginigciem (CITES) i objete zezwoleniem FLEGT przy wjezdzie do Unii zostana
jednak poddane wytacznie kontroli przewidzianej w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkow dzikiej fauny i flory w
drodze regulacji handlu nimi'®, zwazywszy, ze zezwolenie FLEGT potwierdza rowniez
to, ze te produkty zostaly wyprodukowane lub nabyte legalnie.

Artykut 6

Zezwolenia FLEGT

1. Organ wydajacy zezwolenia wydaje zezwolenia FLEGT w celu potwierdzenia, ze
produkty z drewna zostaly wyprodukowane lub nabyte legalnie.

2. Zezwolenia FLEGT sporzadza si¢ i wypetnia w jezyku angielskim.

3. W drodze porozumienia Strony moga ustanowié systemy elektroniczne stuzace do
wydawania, przekazywania i przyjmowania zezwolen FLEGT.

4. Procedury wydawania zezwolen FLEGT i specyfikacje techniczne okresla zatacznik IV.

Artykut 7
Definicja drewna wyprodukowanego legalnie

Na potrzeby niniejszej Umowy definicj¢ drewna wyprodukowanego legalnie okresla art. 2 oraz
zatacznik II. Definicja okre$la krajowe 1 towarzyszace przepisy Liberii, ktorych nalezy
przestrzega¢, aby produkty z drewna mogty by¢ objgte zezwoleniami FLEGT Zatacznik II
zawiera takze ,matryce legalnosci” wraz ze ,,wskaznikami legalno$ci” 1 ,,weryfikatorem
legalnosci”, a takze szczegdtowe procedury weryfikacji, jakie nalezy stosowaé¢ w celu ustalenia
zgodnosci z prawem Liberii.

18 Dz.U.WEL 61 23.3.1997, s. 1.
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Artykut 8
Weryfikacja drewna wyprodukowanego legalnie

Liberia wdraza system stuzacy weryfikacji, czy produkty z drewna zostaly legalnie
wyprodukowane lub nabyte i czy tylko zweryfikowane w ten sposéb dostawy sa
wywozone do Unii. System weryfikacji legalno$ci obejmuje kontrole zgodno$ci majace
na celu uzyskanie pewnosci, ze produkty z drewna przeznaczone na wywoz do Unii
zostaly wyprodukowane lub nabyte legalnie i ze zezwolenia FLEGT nie sa wydawane w
odniesieniu do dostaw drewna, ktérego nie wyprodukowano lub nie nabyto legalnie lub
ktore pochodzi z nieznanych zrodet. System obejmuje takze procedury majace na celu
zagwarantowanie, ze do tancucha dostaw nie trafia drewno z nielegalnego Ilub
nieznanego zrodta.

System weryfikacji, ze dostawy produktéw z drewna zostaty wyprodukowane legalnie,
opisano w zataczniku II.

Artykut 9
Stosowanie systemu zezwolen FLEGT do produktow z drewna nie wywozZonych do Unii

Liberia podejmuje starania zmierzajace do weryfikacji legalnosci drewna
sprzedawanego na rynki poza Unia, sprzedawanego na rynku krajowym i drewna
importowanego, stosujac w miarg mozliwosci systemy weryfikacji utworzone w celu
wdrazania niniejszej Umowy.

Wspierajac takie starania Unia zachgca, w duchu dialogu z zainteresowanymi
podmiotami, do stosowania systemOw utworzonych w celu wdrazania niniejszej
Umowy w handlu na innych rynkach migedzynarodowych i z krajami trzecimi.

Artykut 10
Konsultacje w sprawie waznosci zezwolen

Jezeli wazno$¢ zezwolen budzi watpliwosci, zainteresowany wlasciwy organ moze
natychmiast zwroci¢ si¢ do organu wydajacego zezwolenia o udzielenie dodatkowych
informacji 1 prosi¢ o dalsze wyjasnienia. Jezeli organ wydajacy zezwolenia nie udzieli
odpowiedzi w ciagu 21 dni kalendarzowych od dnia otrzymania wniosku o dodatkowe
informacje, wlasciwy organ postepuje zgodnie z obowiagzujacymi przepisami krajowymi
1 nie uznaje zezwolenia. Jezeli po udzieleniu dodatkowych informacji i po dalszym
postgpowaniu wyjasniajacym zostanie ustalone, ze informacje na zezwoleniu nie
odpowiadaja dostawie, wtasciwy organ postepuje zgodnie z obowiazujacymi przepisami
krajowymi 1 nie uznaje zezwolenia. Organ wydajacy zezwolenia musi bezzwlocznie
otrzymac¢ pisemna informacj¢ o kazdym przypadku nieuznania zezwolenia FLEGT wraz
z uzasadnieniem nieuznania.
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Jezeli w odniesieniu do konsultacji dotyczacych zezwolen FLEGT pojawiaja sig state
rozbieznosci lub trudnos$ci, kwestia ta moze zosta¢ skierowana do wspolnego komitetu
ds. wdrazania Umowy.
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Artykut 11
Niezalezny audytor

1. Strony sa zgodne co do konieczno$ci zamowienia uslug niezaleznego audytora w
uzgodnionych okresach w celu zapewnienia wydajnosci 1 skuteczno$ci systemu
zezwolen FLEGT, zgodnie z opracowaniem znajdujacym si¢ w zataczniku V.

2. Liberia, w porozumieniu z Unia, zamawia ustugi niezaleznego audytora.

3. Niezalezny audytor kieruje skargi powstajace w zwiazku z jego praca do wspdlnego
komitetu ds. wdrazania Umowy.

4. Niezalezny audytor przekazuje Stronom swoje uwagi za posrednictwem kompletnych
sprawozdan zgodnie z procedura opisana w zataczniku V. Sprawozdania niezaleznego
audytora sa publikowane zgodnie z procedurami przewidzianymi w zalaczniku V.

5. Strony ulatwiaja pracg niezaleznemu audytorowi, mi¢dzy innymi poprzez zapewnienie
mu na terytoriach obydwu Stron dostgpu do informacji niezb¢dnych do realizacji jego
zadan. Zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi ochrony danych Strony moga
jednak nie udzieli¢ informacji, do udostgpnienia ktdrych nie sa upowaznione.

Artykut 12

Nieprawidlowosci

Strony informuja si¢ wzajemnie o podejrzeniach lub dowodach dotyczacych wszelkich sytuacji
obejscia systemu zezwolen FLEGT lub nieprawidlowo$ci w tym systemie, w tym zwigzanych z:

a)  obejsciem dotyczacym handlu, na przyktad przekierowaniem handlu z Liberii do
Unii przez kraj trzeci, jezeli sa powody, by sadzi¢, ze przekierowanie

przeprowadzono z zamiarem uniknigcia obowiazku uzyskania zezwolenia,

b) zezwoleniami FLEGT wydawanymi na produkty z drewna, ktére obejmuja
przywo6z z podejrzanych zrédet z krajow trzecich; lub

c) oszustwem zwigzanym z uzyskaniem zezwolen FLEGT lub ich
wykorzystywaniem.

Artykut 13
Termin rozpoczecia funkcjonowania systemu zezwolen FLEGT

1. Strony uzgadniaja datg, od ktorej system zezwolen FLEGT stanie si¢ operacyjny.

16 PL



PL

Rozpoczgcie wydawania zezwolen FLEGT poprzedzi wspdlna ocena techniczna, ktorej
cele i kryteria okreslono w zataczniku VI. Ocena pozwoli ustali¢, czy zapewnienie
legalno$ci stanowiace podstawe systemu zezwolen FLEGT wlasciwie spetnia swoje
funkcje 1 czy funkcjonuja systemy Unii Europejskiej dotyczace przyjmowania,
weryfikacji i uznawania zezwolen FLEGT.

Artykut 14
Harmonogram wdrazania Umowy
Strony zgadzaja si¢ na harmonogram wdrazania okreslony w zalaczniku VII.

Za posrednictwem wspolnego komitetu ds. wdrazania umowy Strony ocenia postep
wdrazania w odniesieniu do harmonogramu okreslonego w zataczniku VII.

Artykut 15
Srodki uzupetniajqce

Strony uznaly, ze do wdrozenia niniejszej Umowy obszary okreslone w zataczniku VIII
wymagaja dodatkowych zasobow technicznych i finansowych.

Udostgpnienie  tych zasobéw dodatkowych podlega zwyktym procedurom
programowania wsparcia dla Liberii pochodzacego od Unii i jej panstw cztonkowskich
oraz procedurom budzetowym samej Liberii.

Strony uwzgledniaja konieczno$¢ wspolnego porozumienia, ktére umozliwiatoby
koordynacj¢ finansowania i udziatu technicznego Komisji Europejskiej i panstw
cztonkowskich Unii w celu wspierania tych srodkéw.

Liberia czuwa nad wlaczeniem zwigkszania zdolnosci w celu wdrazania niniejszej
Umowy do krajowych instrumentow planowania, takich jak strategie na rzecz
ograniczania ubostwa i budzety.

Strony dbaja, aby dziatania zwiazane z wdrazaniem niniejszej Umowy byly
skoordynowane z odpowiednimi inicjatywami na rzecz rozwoju, takimi jak, m.in.
inicjatywy na rzecz redukcji emisji spowodowanych wylesianiem i degradacja lasow w
krajach rozwijajacych si¢ (REDD+).

Udostepnienie zasobow dodatkowych podlega procedurom regulujacym pomoc Unii
Europejskiej zgodnie z umowa z Kotonu i procedurom regulujacym udzielanie Liberii
dwustronnej pomocy przez panstwa cztonkowskie Unii Europejskie;j.
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Artykut 16
Udziat zainteresowanych podmiotow we wdrazaniu Umowy

1. Zgodnie z liberyjska ustawa o krajowej reformie lesnej dotyczacej zarzadzania
partycypacyjnego zasobami lesnymi, Liberia gwarantuje, ze wdrazanie i monitorowanie
Umowy odbywa si¢ w porozumieniu z wlasciwymi zainteresowanymi podmiotami, w
tym z przedstawicielami przemystu, spoteczenstwa obywatelskiego, spolecznosci
lokalnych i innych i innych ludnosci, dla ktérych lasy sa podstawa bytu. Uczestnictwo
zainteresowanych podmiotéw odbywa si¢ za posrednictwem struktur gospodarki lesnej
oraz cztonkowstwo w organie krajowym, ktory ma zosta¢ powotany zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu.

2. W celu monitorowania wdrazania niniejszej Umowy Liberia ustanawia krajowy komitet
sktadajacy si¢ z przedstawicieli wlasciwych agencji rzadowych oraz innych wtasciwych
zainteresowanych podmiotow.

3. Uwzgledniajac swoje zobowiazania wynikajace z Konwencji o dostepie do informacji,
udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w
sprawach dotyczacych $rodowiska z Aarhus z 1998 r., Unia prowadzi z
zainteresowanymi podmiotami regularne konsultacje dotyczace wdrazania niniejszej

Umowy.
Artykut 17
Zabezpieczenia spoleczne
1. W celu zminimalizowania ewentualnych negatywnych skutkéw niniejszej Umowy

Strony zobowiazuja si¢ osiagnac lepsze zrozumienie potrzeb zyciowych potencjalnie
negatywnie dotknigtych osob i spotecznosci lokalnych, w tym prowadzacych nielegalne
pozyskiwanie drewna.

2. Strony monitoruja wplyw niniejszej Umowy na spotecznosci wskazane w ust. 1 i
podejmuja uzasadnione dziatania w celu ztagodzenia wszelkich negatywnych skutkow.
Strony moga uzgodni¢ podjgcie dodatkowych $rodkow w celu wyeliminowania
negatywnych skutkow.

Artykut 18
Zachety rynkowe

Uwzgledniajac zobowiazania migdzynarodowe, Unia dazy do promowania dostgpu na
korzystnych warunkach do swojego rynku produktow z drewna objetych niniejsza Umowa.
Dazenia te obejmuja:
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a)  wspieranie polityki udzielania zamoéwien publicznych 1 prywatnych
uwzgledniajacej starania zmierzajace do zapewnienia podazy legalnie
wytworzonych produktow lesnych oraz

b)  promowanie na rynku Unii produktow posiadajacych zezwolenia FLEGT.

Artykut 19
Wspolny komitet ds. wdrazania umowy
Aby ulatwi¢ monitorowanie i przeglady niniejszej Umowy, Strony ustanawiaja wspolny
komitet ds. wdrazania umowy (zwany dalej ,,wspolnym komitetem™). Wspolny komitet

utatwia dialog i wymiang informacji migdzy Stronami.

Kazda ze Stron wyznacza swojego przedstawiciela we wspdlnym komitecie, ktory
podejmuje decyzje w drodze konsensusu. Wspdlnemu komitetowi wspotprzewodniczy
dwoch cztonkow, jeden z Unii, a drugi z Liberii.

Wspdlny komitet rozpatruje wszelkie sprawy zwiazane ze skutecznym wdrazaniem
niniejszej Umowy. W szczegdlnosci wspolny komitet:

a)  zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku w terminach i miejscach ustalonych przez
Strony;

b) opracowuje harmonogram swoich prac oraz zakres zadan dotyczacy wspolnych
dziatan;

c)  opracowuje wlasny regulamin wewngtrzny;
d) ustanawia zasade wspotprzewodnictwa do celow przewodniczenia w zebraniach;

e) czuwa nad przejrzystoscia prowadzonych prac oraz nad podawaniem do
wiadomosci publicznej informacji i wynikow dotyczacych tych prac;

f)  powotluje w razie potrzeby grupy robocze lub inne organy pomocnicze w
obszarach pracy, w ktérych wymagana jest szczeg6lna wiedza;

g) publikuje sprawozdanie roczne. Szczegdétowe informacje dotyczace tresci
sprawozdania przedstawiono w zataczniku IX do niniejszej Umowy

Poszczegblne zadania wspolnego komitetu okreslono w zataczniku X do niniejszej
Umowy.

W celu ulatwienia pelnego wdrozenia niniejszej Umowy, na okres migdzy
parafowaniem niniejszej Umowy a jej wejsciem w zycie ustanawia si¢ wspdlny
mechanizm dialogu i monitorowania.
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Artykut 20
Wymiana informacji na temat wdrazania Umowy

Przedstawicielami Stron odpowiedzialnymi za oficjalna wymiang informacji
dotyczacych wdrazania niniejszej Umowy sa:

ze strony Liberii: ze strony Unii Europejskiej:
Minister Rolnictwa Kierownik Delegatury Unii Europejskie;j
w Liberii

Strony przekazuja sobie wzajemnie informacje niezbgedne do wdrazania niniejszej
Umowy.

Artykut 21
Sprawozdawczos¢ i publiczne ujawnianie informacji

Publikacja informacji jest niezbednym elementem poprawy zarzadzania, dlatego tez
udzielanie informacji zainteresowanym podmiotom jest w konteks$cie dobrowolnej
umowy o partnerstwie kwestia kluczowa. Informacje publikuje si¢ regularnie w celu
utatwienia wdrazania i monitorowania systemow, podniesienia przejrzystosci, a co za
tym idzie podniesienia zaufania zainteresowanych podmiotow i konsumentéw oraz
zapewnienia wigkszej odpowiedzialnosci Stron. Szczegdly informacji, jakie maja by¢
podawane do wiadomosci publicznej, wskazano w zataczniku IX.

Kazda ze Stron okresla najwlasciwszy mechanizm publikowania informacji. Strony
maja zwlaszcza dazy¢ do dostarczania zainteresowanym podmiotom w sektorze leSnym
wiarygodnych 1 aktualnych informacji.

Publikuje si¢ zakres zadan oraz procedury kierujace funkcjonowaniem wspdlnego
komitetu.

Artykut 22
Informacje poufne

Kazda ze Stron zobowiazuje si¢ do nieujawniania, w zakresie wymaganym na mocy
przepiséw tej Strony, informacji poufnych wymienianych w ramach niniejszej Umowy.
Zadna ze Stron nie ujawnia publicznie i nie zezwala swoim organom zaangazowanym
we wdrazanie niniejszej Umowy na ujawnianie informacji wymienianych w ramach
niniejszej Umowy.
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2. Z zastrzezeniem ust. 1 nastgpujace informacje nie sa uznawane za poufne:

a) liczba i rodzaj zezwolen FLEGT wydanych przez Liberi¢ 1 otrzymanych przez
Unig oraz ilo$¢ produktéw z drewna wywiezionych z Liberii i odebranych przez
Unig na podstawie tych zezwolen;

b) nazwa i adres posiadacza wlasciwego zezwolenia i importera;
c)  kwota optat i podatkdéw ptacona przez kazdego eksportera;

d) nalozone kary pienigzne lub podjgte srodki prawne przeciw jakiemukolwiek
wykonawcy lub posiadaczowi zezwolenia.

Artykut 23
Terytorialny zakres zastosowania

Niniejsza Umowa obowiazuje z jednej strony na terytorium, na ktorym obowiazuje Traktat o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej zgodnie z warunkami okreslonymi w tym Traktacie, z drugiej
strony na terytorium Liberii.

Artykut 24
Rozstrzyganie sporow

1. Strony staraja si¢ rozwiazywaé wszelkie spory dotyczace stosowania lub wyktadni
niniejszej Umowy w drodze niezwlocznych konsultacji.

2. Jezeli spor nie zostat rozstrzygnigty w drodze konsultacji w terminie dwoch miesigcy od
daty pierwotnego wniosku o przeprowadzenie konsultacji, kazda ze Stron moze
skierowa¢ spor do wspolnego komitetu, ktoéry postara si¢ go rozstrzygnac. Wspolny
komitet otrzymuje wszelkie stosowne informacje potrzebne do doktadnego zbadania
sytuacji w celu znalezienia rozwiazania mozliwego do przyjecia. W tym celu wymaga
si¢ od wspolnego komitetu zbadania wszelkich mozliwos$ci utrzymania skutecznego
funkcjonowania niniejszej Umowy.

3. Jezeli wspdlny komitet nie jest w stanie rozstrzygnaé sporu w ciagu dwoch miesigcy,
Strony moga wspdlnie zwrdci¢ si¢ do strony trzeciej o dobre ustugi lub wnie$¢ o
mediacjg strony trzeciej.

4. W przypadku gdy nie jest mozliwe rozstrzygnigcie sporu zgodnie z ust. 3, kazda ze
Stron moze powiadomi¢ druga Strong¢ o wyznaczeniu arbitra; druga Strona musi
nastgpnie wyznaczy¢ drugiego arbitra w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia
wyznaczenia pierwszego arbitra. Strony wspolnie wyznaczaja trzeciego arbitra w
terminie dwoch miesi¢cy od wyznaczenia drugiego arbitra.
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Decyzje arbitréw sa podejmowane wigkszoscia glosow w terminie szesciu miesigcy od
wyznaczenia trzeciego arbitra.

Orzeczenie arbitrazowe jest wiazace dla Stron i nie przystuguje od niego odwotanie.

Wspolny komitet ustanawia procedury robocze dla arbitrazu.

Artykut 25
Zawieszenie

Kazda ze Stron moze zawiesi¢ stosowanie niniejszej Umowy w przypadku, gdy a)
druga Strona nie wywiazuje si¢ ze swoich zobowiazan okreslonych na mocy niniejszej
Umowy, b) druga Strona nie utrzymuje $rodkéw wykonawczych i administracyjnych
koniecznych do wdrazania niniejszej Umowy lub c¢) gdy dziatanie lub zaniechanie
dziatania drugiej Strony powoduje znaczne zagrozenie dla $srodowiska, zdrowia lub
bezpieczenstwa ludnosci Unii lub Liberii. O decyzji w sprawie zawieszenia i powodach
podjecia tej decyzji zawiadamia si¢ druga Strong na pismie.

Warunki niniejszej Umowy przestaja by¢ stosowane po uptywie 30 dni kalendarzowych
od otrzymania takiego zawiadomienia.

Niniejsza Umowa zaczyna by¢ ponownie stosowana po uptywie 30 dni kalendarzowych
od dnia, w ktorym Strona, ktéra zawiesita jej stosowanie, poinformuje druga Strong o
ustaniu przyczyny zawieszenia i Strony wspolnie postanowia 0 wznowieniu niniejszej
Umowy.

Artykut 26
Zmiany

Strona pragnaca zmieni¢ niniejsza Umowe przedkilada propozycje co najmniej trzy
miesiace przed kolejnym posiedzeniem wspolnego komitetu. Wspolny komitet
dyskutuje propozycje 1, jezeli osiagnigte zostanie porozumienie, formutuje zalecenie.
Kazda ze Stron rozpatruje zalecenie i, z zastrzezeniem swojej zgody, zatwierdza je
zgodnie ze swoimi wewngtrznymi procedurami.

Kazda zmiana zatwierdzona w ten sposob przez obydwie Strony wchodzi w zycie
pierwszego dnia miesiaca nast¢pujacego po dniu, w ktorym Strony zawiadamiaja si¢
wzajemnie o zakonczeniu procedur niezbednych w tym celu.

Wspdlny komitet moze przyjmowaé zmiany do zalacznikéw do niniejszej Umowy.

Notyfikacje wszelkich zmian wysyta si¢ do depozytariuszy niniejszej Umowy, za$
zmiana wchodzi w zycie w terminie i formie okreslonych w ust. 2 niniejszego artykutu.
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Artykut 27
Zatqczniki

Zataczniki do niniejszej] Umowy stanowia jej integralng czg$¢ i sa wykonalne.

Artykut 28
Czas trwania

Od dnia wejscia w zycie niniejsza Umowa pozostaje w mocy przez czas nieokreslony.

Artykut 29
Wypowiedzenie umowy

Niezaleznie od przepisow art. 28 kazda ze Stron moze rozwiaza¢ niniejsza Umowg, informujac o
tym na pis$mie druga Strona. Niniejsza Umowa przestaje by¢ stosowana po uptywie 12 miesigcy
od daty takiej notyfikacji.

Artykut 30
Teksty autentyczne

Niniejsza umowe sporzadzono w dwoéch egzemplarzach w jezykach angielskim, butgarskim,
czeskim, dunskim, estoniskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, totewskim,
maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, wegierskim, wloskim, polskim, portugalskim,
rumunskim, stowackim, stowenskim i1 szwedzkim, przy czym kazdy z tych tekstow jest
autentyczny. W przypadku rozbieznos$ci pierwszenstwo ma wersja angielska.

Artykut 31
Wejscie w zycie
1. Niniejsza Umowa wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po dniu, w
ktorym Strony zawiadomily si¢ wzajemnie na pisSmie o zakonczeniu procedur
niezbgdnych w tym celu.
2. Notyfikacje wysyta si¢ do Sekretariatu Generalnego Rady Unii Europejskiej i do

Ministra Spraw Zagranicznych Liberii, ktorzy sa wspolnymi depozytariuszami
niniejszej Umowy..
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Wykaz zalacznikow

Zatacznik | Wykaz produktow objetych systemem zezwoleh FLEGT

Zatacznik 11 System zapewnienia legalnosci w Liberii

Zatacznik 111 Warunki regulujace dopuszczenie do swobodnego obrotu w Unii
produktow z drewna wywozonych z Liberii i objetych zezwoleniem
FLEGT

Zatacznik IV Wymogi i specyfikacje techniczne dotyczace zezwolen FLEGT

Zatacznik V Funkcje niezaleznego audytu: zakres zadan

Zatacznik VI Kryteria oceny systemu zapewnienia legalnosci

Zatacznik VII Harmonogram wdrazania Umowy

Zatacznik VIII Srodki uzupetniajace

Zalacznik IX Publiczny dostep do informacji oraz $rodki stuzace przejrzystosci

Zatacznik X Zadania wspdlnego komitetu ds. wdrazania umowy
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ZALACZNIK 1

L WYKAZ PRODUKTOW OBJETYCH SYSTEMEM ZEZWOLEN FLEGT

KODY | OZNAKOWANIE HANDLOWE PRODUKTOW

HS

4401 Drewno opatowe w postaci ktod, szczap, wiazek chrustu lub w podobnych postaciach;
drewno w postaci wiérow lub kawalkow; trociny, drewno odpadowe i $cinki drewniane,
nawet aglomerowane w ktody, brykiety, granulki lub w podobne formy, w tym widry
drewna kauczukowego

4403 Drewno surowe, nawet pozbawione kory lub bieli lub zgrubnie obrobione

4406 Podktady kolejowe lub tramwajowe z drewna

4407 Drewno przetarte lub strugane wzdluznie, skrawane warstwami lub okorowane, nawet
strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej 6 mm

4408 Arkusze na forniry (wlacznie z otrzymanymi przez cigcie drewna warstwowego), na
sklejke lub na podobne drewno warstwowe i inne drewno, przetarte wzdtuznie, skrawane
warstwami lub okorowane, nawet strugane, szlifowane, taczone na dlugos¢ lub taczone
stykowo, o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm

4409 Drewno (wlacznie z klepkami i listwami na parkiet, niepotaczonymi), ksztaltowane w
sposob ciagly (z wypustem, rowkiem, ze S$cigtymi krawedziami, zaokraglone, ze
ztaczami w jaskotczy ogon i podobne) wzdluz dowolnej krawedzi, koncéw lub
powierzchni, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo

4410 Plyta widrowa, ptyta o wiorach zorientowanych (,,oriented strand board” - OSB) i podobna
ptyta (na przyklad ptyta ptatkowa (ptyta ze srednio duzych widréw ,,waferboard”)) z drewna
lub pozostatych zdrewniatych materiatow, nawet aglomerowanych zywicami lub innymi
organicznymi substancjami wigzacymi

4411 Ptyta pil$niowa, z drewna lub pozostalych zdrewniatych materiatéw, nawet zwiazana za
pomoca zywic lub innych substancji organicznych

4412 Sklejka, ptyty fornirowane i podobne drewno warstwowe

4414 Ramy do obrazéw, fotografii, luster lub podobnych przedmiotéw, drewniane

4415 Skrzynie, pudta, klatki, bgbny i podobne opakowania, z drewna; bgbny do kabli, z
drewna; palety, palety skrzyniowe i pozostale platformy zatadunkowe, z drewna;
nadstawki do palet ptaskich, z drewna

4416 Beczki, barytki, kadzie, cebry i1 pozostate wyroby bednarskie oraz ich czg$ci, z drewna,
wiacznie z klepkami.

4417 Narze¢dzia, oprawy narzgdzi, rekojesci narzedzi, oprawy lub trzonki miotet, szczotek i
pedzli, z drewna; kopyta lub prawidta do obuwia, z drewna.

4418 Wyroby stolarskie i ciesielskie dla budownictwa, z drewna, wtacznie z drewnianymi
ptytami komérkowymi, potaczonymi ptytami podtogowymi, dachéwkami i gontami

9403.30 | Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w biurze
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9403.40 | Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w kuchni

9403.50 | Meble drewniane, w rodzaju stosowanych w sypialni

9403.60 | Pozostale meble drewniane
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ZALACZNIK 11

SYSTEM ZAPEWNIANIA LEGALNOSCI W LIBERII

1. WPROWADZENIE

System zapewniania legalnosci (LAS) w Liberii ma na celu zapewnienie legalnosci procesu
przydzielania praw uzytkowania lasu oraz pozyskiwania, transportowania, obrdobki oraz
sprzedazy drewna. Opiera si¢ on na obowiazujacym ustawodawstwie krajowym oraz istniejacych
systemach kontroli rzadowej i zostal opracowany w ramach procesu, w ktorym uczestniczyto
wiele krajowych zainteresowanych stron, w tym przedstawicieli spolecznos$ci, organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, agencji rzadowych oraz sektora prywatnego. W drodze
konsultacji 1 dyskusji zainteresowane strony uzgodnily opisane ponizej elementy LAS :

definicja legalnosci,

weryfikacja zgodno$ci z definicja legalnosci;
system kontroli pochodzenia produktu;
system zezwolen FLEGT;

niezalezny audyt.

Definicja legalnosci okresla podstawowe wymagania w zakresie ustawodawstwa majace
zastosowanie do sektora lesnego. Definicja legalnoSci zostata ustalona i zatwierdzona przez
krajowe zainteresowane strony podczas negocjacji w sprawie dobrowolnej umowy o
partnerstwie.

Weryfikacja legalnosSci polega na systematycznym okreslaniu zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w definicji legalno$ci. Organami odpowiedzialnymi za jej przeprowadzanie sa
organy rzadowe wyznaczone ustawowo oraz w dobrowolnej umowie o partnerstwie.

System kontroli pochodzenia produktu (COCS) jest stosowany w celu kontrolowania
tancucha dostaw drewna do punktu wywozu lub sprzedazy na rynku krajowym. COCS obejmuje
kontrole operacyjne przeprowadzane przez przedsigbiorstwa, proces weryfikacji przeprowadzany
przez osobg zarzadzajaca COCS oraz system informacyjny, w ktérym dane dotyczace kontroli
operacyjnych oraz dzialan weryfikacyjnych sa przechowywane i analizowane. COCS, ktory jest
w znacznym stopniu zgodny z wymaganiami LAS, funkcjonowal jeszcze przed rozpoczgciem
negocjacji w sprawie dobrowolnej umowy o partnerstwie. System zostal stworzony i jest
obslugiwany przez zewngtrznego dostawce ustug i zostanie ostatecznie przekazany organowi ds.
rozwoju lesnictwa (FDA).

Liberia wydaje zezwolenia FLEGT w odniesieniu do wszystkich wywozonych transportow
produktéow z drewna, wyprodukowanych zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w definicji
legalnosci oraz przy nalezytej kontroli ze strony COCS.

Niezalezny audyt przyczynia si¢ do zwigkszenia wiarygodnosci LAS dzigki badaniu kazdego
elementu systemu, zapewniajac, ze funkcjonuje on zgodnie z zatozeniami. Audyt jest
przeprowadzany przez wlasciwy organ, niezalezny od organoéw regulacyjnych sektora lesnego
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Liberii oraz od podmiotéw sektora prywatnego. Wyniki audytu sa przekazywane wspolnemu
komitetowi ds. wdrazania umowy, a sprawozdania sa udostepniane publicznie.

Funkcje weryfikacji legalno$ci, licencjonowania oraz przeprowadzania niezaleznego audytu
zostaly przedstawione w ogoOlnym zarysie przez grupg robocza z udzialem zainteresowanych
stron 1 bgda dalej opracowywane i realizowane w ramach procesu wdrazania dobrowolnej
umowy o partnerstwie.

Niniejszy zatacznik opisuje zasadniczy sposob dziatania LAS w praktyce

2. ZAKRES
2.1. Zrodla pozyskiwania drewna

Calos¢ drewna 1 produktow z drewna produkowanych w kraju 1 kontrolowanych w ramach LAS
musi pochodzi¢ z prawnie wyznaczonych obszaréw, w odniesieniu do ktérych prawa do
uzytkowania zostaly udzielone zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawnymi. Zrédtami
pozyskiwania drewna moga by¢ zaréwno lasy naturalne, jak i plantacje lesne obj¢te jednym z
nastepujacych rodzajow zezwolen przyznawanych przez organ ds. rozwoju lesnictwa (FDA):

umowa dotyczaca gospodarki lesnej (FMC);
umowa sprzedazy drewna (TSC);
zezwoleniem na uzytkowanie wlasne (PUP);
zezwoleniem na uzytkowanie lesne (FUP);
zezwoleniem na stosowanie pit fancuchowych.

Wymienione powyzej rodzaje zezwolen zostaly przewidziane w ramach ustawy w sprawie
reformy krajowej gospodarki lesnej, ustawy dotyczacej praw wspdlnotowych, rozporzadzenia w
sprawie pit tancuchowych oraz innych powiazanych przepisow. Przepisy dotyczace praw
wspolnotowych oraz rozporzadzenie w sprawie pit tancuchowych sa obecnie opracowywane, a
po ich ukonczeniu w LAS wprowadzone zostana poprawki odzwierciedlajace wszystkie dodane
zmiany.

Drewno z drzewa kauczukowego i inne produkty z drewna pozyskiwane w ramach umoéw
koncesji rolnej rowniez bgda objgte zakresem LAS.

Porzucone drewno zostanie wlaczone do systemu po jego sprzedazy na aukcji i ustanowieniu
nowego wlasciciela prawnego.

W chwili obecnej drewno, ktore zostato zajete w wyniku naruszenia przepisd6w, nie moze zostaé
wprowadzone do systemu. Przepisy dotyczace postgpowania w sprawie zajg¢tego drewna oraz
sposobu jego wilaczania do LAS zostana opracowane w ciagu dwoch lat, przed wprowadzeniem
systemu zezwolen FLEGT.

Wszystkie przywozone produkty z drewna wymienione w zataczniku I do niniejszej umowy
réwniez beda podlegaly kontroli w ramach LAS. Dalsze szczegdétowe informacje zostaty
przedstawione w sekcji 5.9 niniejszego zatacznika.

2 PL



PL

2.2, Produkty

Kontrola w ramach LAS objete sa nastepujace produkty:
- Ktody

- Parkiety

- Zrebki - Ramy z drewna

- Podktady kolejowe - Skrzynie/pudta do
pakowania

- Tarcica - Wyroby stolarskie

- Fornir -Meble

- Sklejka

W zataczniku I wymienione sa produkty obj¢te zakresem obowigzywania niniejszej umowy oraz
ich kody wedlug zharmonizowanego systemu oznaczania i kodowania towarow (HS)
stosowanego w handlu miedzynarodowym.

W miar¢ wdrazania umowy Liberia rozwazy mozliwo$¢ wlaczenia innych produktéw, w tym
wegla drzewnego, w zakres obowiazywania LAS.

2.3. Rynki docelowe

Weryfikacja legalno$ci ma zastosowanie zar6wno w odniesieniu do produktow z drewna
sprzedawanych na rynku krajowym, jak i w odniesieniu do drewna wywozonego, niezaleznie od
kraju przeznaczenia. Kontrole produktow sprzedawanych na rynkach krajowych beda
przeprowadzane etapowo zgodnie z harmonogramem, ktory bedzie zalezat od wdrozenia ustawy
dotyczacej praw wspdlnotowych oraz rozporzadzenia w sprawie pit tancuchowych i1 bedzie
uwzgledniatl tre$¢ regionalnych traktatoéw handlowych ECOWAS oraz stopief ich zintegrowania
z LAS.

3. STRUKTURA INSTYTUCJONALNA

Na potrzeby weryfikacji zgodnosci z definicja legalnosci (LD) i funkcjonowania COCS, FDA
ustanowi nowy departament — liberyjski departament ds. weryfikacji (LVD). Umowa z dostawca
uslug zostanie zawarta na zasadzie ,,buduj-obstuguj-przekaz” (BOT) na okres pierwszych pigciu
lat w celu opracowania niezbednej metodologii w zakresie weryfikacji oraz zbudowania
potencjatu departamentow 1 wydziatdéw FDA zajmujacych si¢ wdrazaniem LAS.

LVD bedzie wspotpracowat z innymi departamentami i1 wydziatami FDA, agencji ochrony
srodowiska (EPA), ministerstwa handlu i przemystu, ministerstwa finanséw, ministerstwa pracy
oraz innych wtasciwych agencji rzadowych odpowiedzialnych za okre$lone aspekty dziatalnosci
zwiazanej z regulacja sektora leSnego. Wymienione organy rzadowe przedstawia LVD dowody
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$wiadczace o zgodno$ci podmiotow gospodarczych z definicja legalnosci. Ponadto ustanowiony
zostanie kanat komunikacji dla organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, za pomoca ktorego
beda one mogly dostarcza¢ LVD i innym odpowiednim organom zebrane w ramach procesu
monitorowania dane dotyczace zgodnosci podmiotow gospodarczych z wymaganiami LAS.

Na potrzeby wydawania zezwolen FLEGT dotyczacych wywozu produktow z drewna, FDA
ustanowi nowy departament — liberyjski departament ds. wydawania zezwolen (LLD).
Eksporterzy beda sktadali wnioski w sprawie wydania zezwolen FLEGT do LLD (zob. rysunek

1.
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Rysunek 1.  Struktura instytucjonalna procesu weryfikacji i wydawania zezwolen
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4. WERYFIKACJA LEGALNOSCI
4.1. Definicja legalnosci i powigzane procedury weryfikacji

Definicja legalnosci obejmuje 11 zasad, z ktorych kazda podzielona jest na szereg wskaznikow
przedstawiajacych wymogi prawne, ktore nalezy spetni¢. Kazdy wskaznik obejmuje
weryfikatory, ktore stosuje si¢ w celu okreslenia, czy podmiot sektora prywatnego lub agencja
rzadowa spetnia wymogi prawne w odniesieniu do danego wskaznika.

Dodatek A do niniejszego zalacznika zawiera definicj¢ legalnosci i przedstawia w ogdlnym
zarysie procedury weryfikacji, ktorymi odpowiedzialne ministerstwo, agencja rzadowa oraz
LVD powinny si¢ kierowa¢ przy przeprowadzaniu oceny zgodnosci. Te ramy weryfikacyjne
okreslaja:

— cel pozwalajacy opisac przeznaczenie procedury weryfikacyjnej;

— kontrolg regulacyjna, aby uwzgledni¢ normatywne lub regulacyjne wymagania i obowiazki
w odniesieniu do danego wskaznika;

— metode weryfikacji, aby uwzgledni¢ opis weryfikacji i sposob jej przeprowadzania, na co
sktada¢ si¢ bedzie przeglad dokumentéw, kontrola w terenie, potwierdzenie lub
przeprowadzenie konsultacji;

— czestotliwose, aby okresli¢ jak czesto LVD ma przeprowadzaé oceng zgodnosci ze
wskaznikiem lub jego okreslonymi aspektami.

Bardziej szczegotowe procedury w zakresie przeprowadzania oceny zgodnosci z definicja
legalno$ci, w tym takze listy kontrolne, zostana opracowane w trakcie wdrazania dobrowolnej
umowy o partnerstwie.

4.2. Zarzadzanie danymi

Wyniki weryfikacji beda rejestrowane w systemie zarzadzania danymi, umozliwiajacym
przeprowadzanie natychmiastowych kontroli zgodnos$ci podmiotu z definicja legalnosci.
Odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie danymi, w tym za aktualizacje rejestrow z czgstotliwoscia
okreslona w ramach procedur weryfikacji, spoczywac bedzie na LVD.

System informacyjny kontroli pochodzenia produktu (COCIS) zawiera okreslone dane dotyczace
zgodnosci z prawem, ktdre zostang zebrane w celu przeprowadzenia oceny zgodnos$ci z definicja
legalnos$ci w calym tancuchu produktu. Dane te sa wykorzystywane jako czynniki inicjujace,
umozliwiajace funkcjonowanie tancucha produktu, tzn. rozpoczgcie operacji pozyskiwania
drewna lub przemieszczania ktéd w tancuchu dostaw. Przewiduje sig, ze COCIS bedzie stanowit
czg$¢ systemu zarzadzania danymi niezbedna dla celow weryfikacyjnych .

System zarzadzania danymi powinien zosta¢ opracowany w celu umozliwienia wymiany
informacji w czasie rzeczywistym, tak aby kazda niezgodna z okreslonymi wymaganiami partia
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drewna wykryta podczas weryfikacji mogla zosta¢ zatrzymana z jednoczesnym prowadzeniem
pozniejszych kontroli na kolejnych etapach fancucha dostaw.

Architektura i specyfikacje techniczne systemu zarzadzania danymi oraz szczegotowe procedury
zarzadzania danymi zostana opracowane w trakcie wdrazania dobrowolnej umowy o
partnerstwie.

4.3. Weryfikacja legalnosci podmiotow prowadzacych dzialalno$¢ w ramach
niezaleznego programu certyfikacji gospodarki lesnej

Podmioty prowadzace dzialalno$¢ w ramach niezaleznego programu certyfikacji zatwierdzonego
przez rzad Liberii moga wykaza¢ zgodnos¢ z liberyjska definicja legalno$ci przedstawiajac LVD
oraz LLD wazny certyfikat programu.

Przed zatwierdzeniem programu certyfikacji rzad Liberii przeprowadzi oceng zgodnosci by
upewni¢ sig, ze wszystkie wskazniki okreslone w liberyjskiej definicji legalnos$ci zostaty
uwzglednione w programie certyfikacji, kwestia zapewnienia zgodnosci z nimi podlega
systematycznej kontroli, a caty proces certyfikacji jest wiarygodny. Wytacznie systemy, ktore
pomyslnie przejda oceng zgodnosci, moga zosta¢ wilaczone do funkcjonujacego w Liberii
systemu zapewniania zgodnosci.

Zgodnie z ustawodawstwem liberyjskim krajowy system kontroli pochodzenia produktu bgdzie
obowiazywat wszystkie podmioty, w tym rowniez te, ktéore posiadaja swoje wiasne
certyfikowane systemy kontroli pochodzenia produktu.

5. SYSTEM KONTROLI POCHODZENIA PRODUKTU
5.1. Standardowe procedury operacyjne

Zestaw standardowych procedur operacyjnych zostat opracowany w celu okreslenia a) sposobu,
w jaki przedsigbiorstwa lesne przeprowadzaja kontrole swoich tancuchéw dostaw oraz b)
sposobu, w jaki dzialania podejmowane przez te przedsigbiorstwa sa weryfikowane przy
wsparciu ze strony COCS:

a)  ogolna standardowa procedura operacyjna 01 (GSOP 01) przedstawia ogolny opis
sposobu, w jaki prowadzone sa dziatania z zakresu kontroli i weryfikacji w
odniesieniu do drewna i produktow z drewna pozyskiwanych na podstawie TSC,
FMC oraz PUP;

b)  szczegodtowe informacje dotyczace kazdego dziatania sa przedstawione w szeregu
standardowych procedur operacyjnych;

c) ogolne standardowe procedury operacyjne i standardowe procedury operacyjne
zostang zmienione, aby dostosowac ich tre$¢ do jakichkolwiek zmian w zakresie
dziatan kontrolnych i weryfikacyjnych, w tym wprowadzenia nowych zrdédet
drewna w COCS.

Procedury dotyczace kontroli i weryfikacji drewna pochodzacego z nastepujacych zrodet zostana
opracowane w ciaggu dwoch lat od podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie:
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a) lasow objetych zakresem obowiazywania przepisOw ustawy dotyczacej praw
wspolnotowych;

b)  drewna pochodzacego z wyrgbu za pomoca pit tancuchowych;

c) drewna przywozonego;

d)  drewna przewozonego w tranzycie;

e) drewna zajetego.

Kolejne sekcje oraz dodatek B opisuja kluczowe punkty kontroli oraz podstawowe zasady
obowiazujace w ramach COCS.

5.2. OKkres przed rozpocz¢ciem pozyskiwania drewna

Odpowiedzialno$¢ za wytyczenie granic obszaru objgtego umowa oraz granic blokow, w ktérych
dokonuje si¢ pozyskiwania, oraz przeprowadzenie spisu drzew (wykonanie szacunku
brakarskiego) spoczywa na zleceniobiorcy. LVD sprawdza, czy mapa blokow i szacunek
brakarski sa doktadne i przekazuje dzialowi handlowemu FDA informacje, ktéore mu sa
potrzebne do zatwierdzenia prac zwiazanych z mapa szacunku brakarskiego blokéw oraz
wydania certyfikatu na potrzeby ci¢¢ rocznych (AHC).

Pracownicy FDA sprawdzaja, czy mapa blokéw 1 szacunek brakarski zostaly sporzadzone we
wlasciwy sposob, oraz czy formularze i mapy zostaly prawidlowo wypelione przez
zleceniobiorcoOw. Proces ten obejmuje dwa etapy: najpierw przeprowadza si¢ kontrolg¢ urzedowa,
ktéra ma na celu sprawdzenie, czy nie popeilniono prostych bledéw administracyjnych, a
nastepnie, jezeli wynik pierwszej kontroli zostanie uznany za zadowalajacy, przeprowadza sig
kontrolg w lesie na probie, ktorej wielko§¢ wynosi co najmniej 5 % obszaru objgtego szacunkiem
brakarskim, w celu zweryfikowania informacji dotyczacych lokalizacji, §rednicy, gatunku oraz
wysokosci drzew.

COCIS automatycznie sprawdza, czy:

a) numer obszaru objgtego umowa pokrywa si¢ z numerem identyfikacyjnym
zleceniobiorcy;

b)  wszystkie cztery rogi map blokow mieszcza si¢ w obrgbie powierzchni brutto
obszaru objetego umowa;

c) numery identyfikacyjne drzew zostaly przydzielone okreslonemu zleceniobiorcy
w celu ich wykorzystania na wskazanym obszarze objetym umowa do
oznakowania drzew.

Nastepnie pracownik terenowy COC recznie sprawdza mapg blokow, by upewnic sig, ze:

a) numer obszaru objetego umowa oraz numer identyfikacyjny zleceniobiorcy
pokrywaja si¢ z numerami na przedtozonych formularzach szacunkow
brakarskich;

b) daty przeprowadzenia szacunkéw pokrywaja si¢ z datami wskazanymi w
formularzach szacunkéw brakarskich;

c)  wspotrzedne geograficzne zapisane wedlug uktad UTM pokrywaja si¢ z danymi
przedstawionymi w formularzach szacunkow brakarskich;
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d) skala zostala w odpowiedni sposdb oznaczona na mapie, odleglos¢ migdzy
komorkami jest prawidlowa 1 odleglosci zostaly w prawidlowy sposdb oznaczone
na mapie;

e) kierunek linii podstawowej zostat okreslony w odpowiedni sposob, a kierunek
strzatki wskazujacej potnoc jest prawidtowy wzgledem linii podstawowej;

f)  liczby okreslajace linie szacunku brakarskiego oraz liczby okreslajace odlegtosci
zostaty prawidtowo podane;

g)  granica blokow wyznaczona na mapie blokéw odpowiada granicy wyznaczonej na
mapie sytuacyjnej obszaru objgtego umowa i miesci si¢ w ogoélnych granicach
obszaru obj¢tego umowa;

h)  numery drzew na mapie sa umieszczone w odpowiednich komorkach, zgodnie z
formularzami szacunku brakarskiego;

1)  kody gatunkow zostaty okreslone prawidtowo.

Pracownik COC wypehia standardowy formularz COCIS zawierajacy szereg rubryk, ktory
zostanie nastgpnie przekazany urz¢dnikowi ds. wprowadzania danych lub operatorowi COCIS w
celu wprowadzenia danych do COCIS.

W przypadku, gdy ktérakolwiek z kontroli formularzy szacunkow brakarskich lub recznych map
blokéw da negatywny wynik, operator COCIS wydrukuje formularze/mapy, ktore nie spetnity
wymogdow kontroli. Inspektor wprowadzania danych w ramach COC przekaze je zleceniobiorcy
w celu wprowadzenia poprawek, a nastgpnie procedura zostanie powtdrzona z uwzglednieniem
skorygowanych danych.

5.3. Pozyskiwanie drewna

Proces ten opisuje procedury dotyczace znakowania, pomiaré6w oraz rejestrowania, ktorych
zleceniobiorcy powinni przestrzega¢ podczas $cinki drzew. Mierzenie 1 znakowanie ktod i
pniakow jest konieczne, by mozna bylo powiazaé oryginalny numer drzewa (przypisany podczas
szacunku brakarskiego) z kltodami uzyskanymi w wyniku $cigcia drzewa oraz pniakiem
pozostalym w lesie, tym samym zapewniajac identyfikowalno$¢.

Po wydaniu rocznego certyfikatu pozyskiwania zleceniobiorca otrzymuje znaczniki z kodami
kreskowymi przeznaczone do umieszczania na ktodach i uzyskuje zezwolenie na rozpoczecie
pozyskiwania drewna na obszarach wskazanych na mapie blokow:

a) przed Scigciem drzewa, zatrudniony przez zleceniobiorcg mierniczy zapisuje
numer identyfikacyjny znacznika przydzielony podczas szacunku brakarskiego;

b) po Scigciu drzewa, mierniczy umieszcza nowy znacznik na grubszym koncu
ktody, a drugi na pniaku i rejestruje je. Powstata w ten sposob ktoda majaca
dlugo$¢ drzewa jest mierzona: dokonuje si¢ pomiaru $rednicy grubszego konca i
wierzchotka oraz dhugosci klody do miejsca, z ktéorego wychodza gatezie korony
drzewa (w zaokragleniu do 10 cm). Mierniczy zapisuje dane na w palmtopie
(PDA) lub w odpowiednim formularzu.

Nastegpnie mierniczy przechodzi do kolejnego drzewa, ktore ma zosta¢ $cigte, i powtarza t¢ sama
procedurg. Zebrane dane sa przekazywane urzednikowi ds. wprowadzania danych w ramach
COC, ktory przetwarza je i przekazuje do COCIS.
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5.4. Lesna skladnica klod/miejsce zaladunku

Ten proces opisuje, w jaki sposob zleceniobiorca dokonuje pomiaru i etykietuje $cigte drzewa po
ich przeniesieniu na miejsce zatadunku i1 pocigciu poprzecznym na odcinki o odpowiedniej
dhugosci. T¢ sama procedure stosuj¢ si¢ rowniez w przypadku, gdy na pdzniejszym etapie klody
sa ponownie cigte poprzecznie na mniejsze kltody lub po prostu ociosywane (tj. usuwana jest
warstwa wierzchnia o grubosci kilku cali, by nada¢ ktodom lepszy wyglad na potrzeby sprzedazy
lub wywozu). Podstawowa zasada jest przyczepianie znacznika z numerem identyfikacyjnym do
kazdej nowej ktody, by mozna byto zidentyfikowa¢ pierwotna ktodg, drzewo i mape blokéw.

Osoby przeprowadzajace pomiary ktéd w ramach COCS na podstawie probki sprawdzaja, czy
ktody zostaty w odpowiedni sposoéb oznakowane i zmierzone przez podmiot. Dane dotyczace
gatunku, $rednicy oraz dhlugosci klody zostana zapisane w COCIS, ktory automatycznie
poréwnuje dane dotyczace klody z informacjami przechowywanymi przez zleceniobiorcg.

5.5. Przewo6z klod lub obrobionego drewna

Proces ten opisuje procedure, ktora nalezy stosowaé¢ w przypadku, gdy ktody lub produkty z
drewna sa ladowane na samochdd cigzarowy na miejscu zaladunku w lesie, gdy klody sa
tadowane na terenie magazynu znajdujacym si¢ niedaleko portu, lub gdy tarcica jest fadowana
przed jej przewiezieniem do portu 1 dalszym transportem. Poniewaz COCS zostat
zaprojektowany w taki sposob, by umozliwi¢ monitorowanie danych dotyczacych aktualnej
lokalizacji ktod lub produktéw z drewna w tancuchu dostaw w czasie rzeczywistym, stosuje si¢
nastepujace srodki:

a)  gdy dostawa jest gotowa do zatadunku, zatrudniani przez podmiot pracownicy (t;.
mierniczy lub liczman tartaku) wypetniaja formularz listu przewozowego:

— wypehiajac odpowiednie pola (kod kreskowy, gatunek, $rednica oraz
dtugosé);

—  naklejajac naklejki z kodem kreskowym w odpowiednich miejscach listu
przewozowego;

— sporzadzajac wykaz wszystkich numeréw znacznikdéw z kodem kreskowym
lub nalepek opatrzonych kodem kreskowym przyczepionych do produktow
z drewna, z ktérych sktada si¢ tadunek — numery te musza zostaé przepisane
recznie;

— opatrujac data i podpisujac list przewozowy;

b)  klody lub produkty z drewna musza by¢ tadowane w taki sposob, by zapewnic
mozliwo$¢ odczytania kodéw kreskowych przez skaner PDA bez koniecznosci
rozladowywania samochodu cigzarowego. W zwiazku z tym nalezy zostawic
wolne miejsce migdzy koncem ktod a czotowa burta samochodu cigzarowego (w
zalezno$ci od jego rodzaju), lub nalezy zatadowac wszystkie klody w taki sposob,
by etykiety byly umieszczone na ich na tylnym koncu i byly dobrze widoczne. Ma
to na celu utatwienie kontroli numeréw etykiet przez osoby dokonujace pomiaru
kt6éd w ramach COCS oraz FDA, gdy samochod cigzarowy jest w drodze.
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LVD przeprowadza pelna weryfikacjg trasy listow przewozowych/wydanych i otrzymanych
dowodéw dostawy oraz dysponuje niestacjonarnymi zespolami 0s6b przeprowadzajacych
pomiary/inspektorow, ktérzy sprawdzaja probkg wybrana ze wszystkich przewozonych
tadunkow. Informacje dotyczace gatunku, $rednicy oraz dhlugosci klody sa zapisywane.
Jednoczes$nie liberyjska policja sprawdza, czy do wszystkich fadunkoéw przekraczajacych punkty
kontrolne dotaczone sa wymagane listy przewozowe.

5.6. Obroébka drewna

Szczegdtowe procedury opisujace sposob oceny obrobki drewna w tartakach i innych procesow
obrébki, zostang opracowane w ciagu pierwszych trzech lat od rozpoczgcia wdrazania
dobrowolnej umowy o partnerstwie. Kontrola operacyjna przeprowadzana przez podmiot oraz
weryfikacja przeprowadzana w ramach COCS bgdzie zasadniczo obejmowac (i) wprowadzanie
surowcow drzewnych na teren tartaku, (ii) przechowywanie surowcow drzewnych, (iii) proces
obrébki, (iv) przechowywanie produktow po obrdbee oraz (v) odbidr produktow z terenu tartaku.

Stosowane beda nastepujace srodki kontroli 1 weryfikacji:

a)  podmiot prowadzi ewidencje wszystkich surowcow drzewnych wprowadzanych
na teren tartaku i przekazuje odpowiednie dane do COCIS;

b)  podmiot prowadzi ewidencjg wszystkich surowcoéw drzewnych przechowywanych
na terenie tartaku i1 przekazuje odpowiednie dane do COCIS. Podmiot musi
korzysta¢ z systemu zarzadzania inwentaryzacja, ktory zapisuje informacje
dotyczace surowcoOw drzewnych wchodzacych do magazynu i wychodzacych z
magazynu;

c)  pracownicy zatrudniani przez podmiot zapisuja informacje dotyczace surowcow
wprowadzanych do zaktadu obrobki i wszystkich produktow opuszczajacych ten
zaktad, wprowadzajac dane do standardowych formularzy. Bedzie to stanowito
zrodto podstawowych danych na potrzeby przeprowadzania oceny dotyczacej
procesu odzyskania (w przypadku obrobki w tartaku oznaczatoby to objetosé
tarcicy wychodzacej z tartaku wyrazona jako procentowy udzial wprowadzanych
do niego ktod; lub w innym przypadku moze to oznacza¢ zwykly przelicznik, np.
x m’ tarcicy stanowi ekwiwalent y sztuk nég od krzeset itd.);

d) podmiot prowadzi ewidencj¢ wszystkich produktow poddanych obrobce
przechowywanych na terenie tartaku i przekazuje odpowiednie dane do COCIS.
Podmiot musi korzysta¢ z systemu zarzadzania inwentaryzacja, ktory zapisuje
informacje dotyczace surowcow drzewnych wprowadzanych do magazynu i
opuszczajacych magazyn;

e) podmiot prowadzi ewidencje wszystkich surowcéw drzewnych opuszczajacych
teren tartaku i przekazuje odpowiednie dane do COCIS;

f)  probka obejmujaca cala parti¢ produktow poddanych obrébce (na przykiad
produktow wytworzonych w ciagu jednej zmiany w tartaku) musi by¢
monitorowana przez pracownikdbw LVD od momentu, w ktorym tartak jest
gotowy do rozpoczgcia produkceji. Probka ta bedzie stanowita podstawe dla
»zatwierdzonego przelicznika”;

g) okresowo i w sposob wyrywkowy pracownicy LVD beda przeprowadzaé
ponowna oceng ,,zatwierdzonego przelicznika”. Tego rodzaju wizyty w zaktadach
obrobki powinny by¢ niezapowiedziane;
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h) COCIS monitoruje przelicznik na podstawie standardowych formularzy
przekazane przez podmiot porownujac z ,,zatwierdzonym przelicznikiem”. Kazda
istotna rdéznica bedzie skutkowata wszczeciem dalszego dochodzenia lub
sporzadzeniem sprawozdania dotyczacego btedu;

i)  LVD przeprowadza wyrywkowe kontrole w odniesieniu do wszystkich dziatan
oraz systemow ksiggowych wykorzystywanych przez podmiot do kontrolowania
przeptywu surowca drzewnego oraz produktow poddanych obrobce na obszarze
danego tartaku.

5.7. Wywoz

Proces ten przedstawia sposéb, w jaki produkty juz zatwierdzone do wywozu przez LVD sa
przewozone do portu i nastgpnie tadowane na statek.

W punkcie wywozu wszystkie numery etykiet oraz specyfikacje produktu sa sprawdzane w
COCS oraz wykonywane sa fizyczne kontrole probek z dostawy wywozowe;.

Eksporter musi przekaza¢ do COCS informacjg, ze statek jest gotowy do zatadunku, by COCS
moégt wykona¢ swoje zadanie, wysylajac zespot, ktory ma nadzorowaé ostateczny zaladunek.
Podczas gdy poszczegdlne klody lub pakiety sa zaladowywane na statek, inspektor COCS
sprawdza je w odniesieniu do specyfikacji by upewnié sig, ze sa one objgte waznym
zezwoleniem FLEGT, oraz zapisuje odpowiednie informacje w swoim PDA lub w odpowiednim
formularzu. Dane zostana wprowadzone do COCIS i uzgodnione ze wcze$niejszymi danymi
dotyczacymi specyfikacji produktow, przechowywanymi w celu monitorowania, ktére produkty
zostaly faktycznie wywiezione.

5.8. Rynek krajowy

Procedury dotyczace kontroli i weryfikacji opisane w sekcjach 5.2 do 5.7 maja zastosowanie do
rynku krajowego, jezeli drewno pochodzi ze stref produkcyjnych objetych FMC, TSC oraz PUP.
Procedury w zakresie zarzadzania tancuchami dostaw drewna pochodzacego z wyrgbu za
pomoca pit tancuchowych zostana opracowane w okresie wskazanym w zalaczniku VII do
niniejszej umowy.

5.9. Drewno przywozone

Importer musi wykaza¢, ze drewno przywozone pochodzi z legalnych Zrédet i1 Ze zostato
poddane odprawie celnej zgodnie z ustawodawstwem liberyjskim. Legalno$¢ drewna w kraju
pozyskania mozna wykaza¢ za posrednictwem $wiadectw wydanych w ramach systemu
certyfikacji legalnosci lub innych systemow weryfikacji legalnosci, ktére zostaly ocenione i
zatwierdzone przez rzad Liberii w porozumieniu z zainteresowanymi rzadami. Przywozone
drewno kontrolowane w ramach LAS innego kraju objetego dobrowolna umowa o partnerstwie,
ktore stosuje system zezwolen FLEGT, bedzie uznawane za legalne w ramach liberyjskiego
LAS. Przywozone drewno, ktérego legalno$¢ zostanie wykazana, jest wlaczane do COCS na
granicy 1 od tego momentu podlega kontroli i weryfikacji na takich samych zasadach, jak drewno
krajowe.
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5.10. Drewno przewozone w tranzycie

Drewno przewozone w tranzycie musi zosta¢ fizycznie oddzielone od drewna krajowego lub
przywozonego i musi by¢ przewozone przez Liberi¢ w tranzycie zgodnie z liberyjska kontrola
celna. Drewno przewozone w tranzycie nie zostanie wlaczone do COCS 1 nie begdzie podlegato
wydaniu liberyjskiego zezwolenia FLEGT w punkcie wywozu. Informacje dotyczace kraju
pochodzenia oraz kraju pozyskania musza zosta¢ wyraznie okreslone w listach przewozowych i
innych dokumentach przewozowych. Liberia okres§li szczegolowo dokumenty prawne i
powiazane szczegOlne kontrole celne w odniesieniu do drewna przewozonego w tranzycie. Przed
wprowadzeniem systemu zezwolen w zycie opracowane zostang szczegotowe procedury.

5.11. Kauczukowiec

Standardowe procedury operacyjne w zakresie kontroli pozyskiwania, transportu, strugania oraz
wywozu produktow z kauczukowca zostana opracowane w trakcie wdrazania dobrowolnej
umowy o partnerstwie.

5.12.  Uzgadnianie danych

COCIS jest wykorzystywany do uzgadniania danych ilo§ciowych migdzy réznymi etapami
tancucha dostaw 1 w obrebie tych etapéw. Proces uzgadniania ma na celu zapewnienie zgodnosci
danych dotyczacych ilosci drewna pod wzgledem gatunku i wymiarow na catej dlugosci
tancucha dostaw, w szczego6lnosci w celu wykazania, ze wystana ilo$¢ nie przekracza ilosci
otrzymanej, i ze podczas obrobki proporcja migdzy ilo$cia surowca a iloscia produktu
poddanego obrobce utrzymuje si¢ na racjonalnym poziomie.

Na potrzeby uzgodnienie skonsolidowanych danych w odniesieniu do szeregu tancuchéw dostaw
1 czasu opracowane beda protokoly majace dostarczy¢ dowodéw legalnosci calego sektora
lesnego na szczeblu regionalnym lub krajowym.

Poza uzgodnieniem danych ilosciowych, COCS, wykorzystujac baz¢ danych LVD, sprawdza
przed dokonaniem kazdej sprzedazy pod katem pelnej zgodnosci z LD, niezaleznie od tego, czy
sprzedaz odbywa si¢ w ramach wywozu, czy na terytorium Liberii

6. NIESPEENIENIE WYMAGAN OKRESLONYCH W RAMACH LAS

Zezwolenia FLEGT nie zostana wydane dopdki wszystkie wymagania okreslone w ramach LAS
nie zostana spelnione. Nalezy zaja¢ si¢ kazdym przypadkiem niespelnienia wymagan
okreslonych w ramach LAS. Istniejace procedury prawne i sankcje maja zastosowanie do
przypadkoéw niespetnienia wymagan okreslonych w ramach LAS zidentyfikowanych w trakcie
przeprowadzania dziatan weryfikacyjnych. W zalezno$ci od rodzaju naruszenia moga mie¢
zastosowanie grzywny administracyjne, dziatania naprawcze, zawieszenie dziatan lub moze by¢
whniesione oskarzenie przeciwko podmiotowi.
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Szczegdtowe wskazowki dotyczace sposobu postgpowania w przypadku naruszen i naktadania
sankcji w zwiazku z niezgodno$cia zostana opracowane przed wejSciem w zycie systemu
zezwolen FLEGT .

Wszystkie przypadki niespeilnienia wymagan okreslonych w definicji legalnosci, a takze
niespelnienia wymagan w odniesieniu do COCS oraz informacje o odpowiednich sankcjach
zwiazanych z tym faktem zostana zapisane w bazie danych dotyczacej weryfikacji (zob. sekcja
4.2.).

7. WYDAWANIE ZEZWOLEN

Ustanowiony zostanie liberyjski departament ds. wydawania zezwolen (LLD) w celu wydawania
zezwolen FLEGT na wywoz przesylek produktéw z drewna spetniajacych wszystkie wymagania
okreslone w ramach LAS. Procedura wydawanie zezwolen obejmuje nast¢pujace etapy:

a)  eksporter sktada w LLD wniosek o wydanie zezwolenia FLEGT w odniesieniu do
kazdej przesytki wywozowej. Standardowy formularz wniosku zostanie
opracowany w ciagu dwoch lat od podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie
w celu okreslenia wymaganych informacji i dokumentéw. LLD =zarejestruje
wniosek 1 przesle do LVD wniosek o przeprowadzenie werytikacji.

b) LVD sprawdza, czy eksporter i potencjalni dostawcy zwiazani z okre$lona
przesytka wywozowa spetniaja wymagania okreslone w liberyjskiej definicji
legalnosci, i czy produkty przeznaczone na wywo6z pochodza z legalnych zrodet i
zostaly prawidtowo wprowadzone do COCIS. Szczegotowe procedury oraz listy
kontrolne wykorzystywane przez LVD w procesie weryfikacji zostana
opracowane w ciagu dwoéch lat od podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie.

c) LVD przesle LLD na piSmie informacje¢ potwierdzajaca wynik weryfikacji.
Format i proces sporzadzania informacji zostana opracowane w ciagu dwoch lat
od podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie.

— Jezeli LVD potwierdzi, ze wymagania okreslone w LD zostaly w pehi
spelnione, LLD niezwlocznie wyda zezwolenie FLEGT w odniesieniu do
danej przesytki wywozowej. Szczegdlowe procedury w zakresie
informowania wnioskodawcy oraz wydawania zezwolen FLEGT zostana
opracowane w ciagu dwoch lat od podpisania dobrowolnej umowy o
partnerstwie.

— W przypadku wykrycia jakiegokolwiek przypadku niezgodno$ci na tym
etapie, LVD powiadomi LLD o braku mozliwosci wydania zezwolenia
FLEGT, wskazujac przyczyny wydania decyzji odmownej, i zarejestruje
odmowg w COCIS. LLD powiadomi wnioskodawcg, ze wniosek o wydanie
zezwolenia zostal odrzucony i przedstawi przyczyny jego odrzucenia.
Szczegdtowe procedury dotyczace sposobu postgpowania z przesytkami nie
spelniajacymi  wymagan oraz procedury w zakresie informowania
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wnioskodawcy zostana opracowane w ciagu dwoch lat od podpisania
dobrowolnej umowy o partnerstwie.

d) Po wydaniu zezwolenia FLEGT eksporter przesyla organowi celnemu oraz
organowi zarzadzajacemu portem kopi¢ zezwolenia wraz ze specyfikacja oraz
powiadomienie zawierajace informacje o proponowanej dacie zatadunku. Organ
celny 1 organ zarzadzajacy portem sprawdza, czy zezwolenie jest zgodne z
pozostata urzegdowa dokumentacja wywozowa 1 czy speilnia wymagania w
zakresie standardowego formatu. LLD prowadzi ewidencje wszystkich
otrzymanych wnioskow o wydanie zezwolenia FLEGT, w tym takze tych, ktore
zostaly odrzucone.

Specyfikacje techniczne okreslone w odniesieniu do zezwolen FLEGT, w tym format zezwolenia
oraz okres jego waznosci, zostaly przedstawione w zataczniku IV do niniejszej umowy.
8. NIEZALEZNY AUDYT

Niezalezny audyt (IA) ma na celu dokonanie oceny, czy funkcjonowanie LAS jest skuteczne,
odpowiednie i wiarygodne, oraz wskazanie potencjalnych stabych punktow i zagrozen w
odniesieniu do struktury i procesu wdrazania systemu.

Zakres zadan okreslony w odniesieniu do 1A, uwzgledniajacy zadania, wymagane kwalifikacje
oraz stosowane metody, zostat przedstawiony w zataczniku V do niniejszej umowy.
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DODATEK A: DEFINICJA LEGALNOSCI, MATRYCA I PROCEDURY
WERYFIKACYJNE

1. PLAN DOTYCZACY POLITYKI I REFORMY PRAWA W SEKTORZE
LESNICTWA

Przedstawiona ponizej definicja legalno$ci zostata opracowana przy udziale wielu
zainteresowanych stron. Podczas opracowywania definicji legalnosci liberyjskie
zainteresowane strony zidentyfikowaly szereg niejasnosci, luk oraz niespojnosci w
istniejacych ustawach, przepisach oraz strategiach lezacych u podstaw definicji legalnosci 1
wskazaty na konieczno$¢ odniesienia si¢ do tych kwestii w celu zapewnienia dobrych rzadow
ramach oczekiwanych w liberyjskim sektorze lesSnym. W zwiazku z tym rzad Liberii planuje
przeprowadzi¢ reformy prawne oraz reformy polityki w odniesieniu do sektora lesnego w
porozumieniu ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami. Przewiduje sig, ze tego
rodzaju reformy prawne zostang zakonczone do 2013 r., i Zze definicja legalnosci zostanie
nastepnie zaktualizowana w celu uwzglednienia wszystkich wprowadzonych zmian.
Nastgpujace dziedziny wymagaja zreformowania polityki i prawa:

a) umowy spoleczne: ustanowienie procedur w zakresie zarzadzania
negocjacjami dotyczacymi warunkéw umoéw spotecznych, w tym (i) terminu
prowadzenia negocjacji; (ii) terminowego dokonywania platnosci i przelewu
srodkow na rzecz wspdlnot; (iii) minimalnego zakresu umow spotecznych oraz
egzekwowania przepiséw; (iv) praw cztonkow wspolnot w odniesieniu do
obszar6w  objetych obrgbem; oraz (v) zatrudniania pracownikéw
niewykwalifikowanych itd.;

b) promulgacja rozporzadzenia w sprawie leSnictwa wspdlnotowego w celu
zapewnienia okreslonych wytycznych w zakresie zarzadzania lasem
wspolnotowym;

¢)  wykorzystanie porzuconych kléd, w tym procedury dotyczace ich sprzedazy
aukcyjnej, rejestrowania wiasciciela prawnego oraz wprowadzania do LAS;

d)  wykorzystanie kléd zajetych przez rzad z powodu ich pozyskania z
naruszeniem prawa;

e) uwzglednienie niezaleznych systemow certyfikacji w ramach LAS:
prowadzenie dyskusji 1 osiaganie porozumienia z zainteresowanymi stronami
w sprawie stosowania niezaleznych systemoéw certyfikacji w Liberii oraz
okreslania niezaleznych systemoéw certyfikacji, ktoére Liberia uznataby w celu
ustalania legalnego pochodzenia kldéd przywozonych z krajow, ktore nie
podpisaty dobrowolnej umowy o partnerstwie;

f) lista os6b wykluczonych: ustanowienie listy o0s6b wykluczonych,
obejmujacej osoby, ktore przyczynily si¢ do wybuchu wojny domowej w
Liberii i w zwiazku z tym otrzymaly zakaz pracy w sektorze lesnictwa zgodnie
z istniejacymi przepisami FDA;

g) zaklady obrébki: rozporzadzenie dotyczace (i) ustanowienia zaktadow
obrobki przez zleceniobiorcow FMC, oraz (ii) wytycznych w zakresie
dzialalno$ci zaktadow obrobki;

h)  dostgp stron trzecich oraz wykorzystanie produktow lesnych: przepisy
dotyczace dostepu stron trzecich oraz wykorzystania zasobow lesnych na
obszarze obrgbu nalezacym do innej strony;
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)

zatwierdzenie 1 promulgacja przepiséw dotyczacych pil lancuchowych: w
celu opracowania nowych procedur w zakresie wspOlpracy z sektorem
nieformalnym.
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2. MATRYCA LEGALNOSCI

Przy okreslaniu, czy drewno lub produkty z drewna sprzedawane na rynku liberyjskim lub wywozone z Liberii spetniaja standardy prawne
ustanowione w definicji ,,legalnego drewna”, stosuje si¢ zasady i1 wskazniki, a takze szczegotowe procedury weryfikacji zgodnie z informacjami
przedstawionymi w ponizsze] tabeli. Tabela opisuje format matrycy legalnosci (zasady, wskazniki, weryfikatory oraz wskazowki dotyczace
weryfikacji). Matryca jest podzielona na 11 zasad; wskazniki i weryfikatory zostaly wymienione ponizej kazdej zasady, a wskazowki dotyczace
weryfikacji pokazuja, w jaki sposéb nalezy przeprowadza¢ kontrolg zgodnosci wskaznikow. Wskazowki dotyczace weryfikacji (okreslajace cel,
kontrolg regulacyjna, metodg weryfikacji oraz czgstotliwos¢) odzwierciedlaja aktualny tok rozumowania, ale moga podlega¢ zmianom w miarg
dalszego dopracowywania systemow i procedur.

Zasada legalnoSci Liberyjska definicja legalno$ci jest podzielona na 11 zasad legalnosci. Kazda zasada legalnosci obejmuje szereg wskaznikow
legalnos$ci z weryfikatorami okre§lonymi w odniesieniu do kazdego wskaznika. Dla kazdego wskaznika opracowana zostata
odrgbna procedura weryfikacyjna.

Wskazniki legalnosci | Wskazniki legalnosci przedstawiaja norm¢ lub wymaganie, ktorego zgodno$¢ z okreslona zasada legalno$ci musi zostac
sprawdzona przez liberyjski departament ds. weryfikacji (LVD).

Weryfikatory Weryfikatory stanowia dowody, ktérych inspektorzy/osoby przeprowadzajace ocen¢ w ramach LVD beda poszukiwali przy
legalnoSci przeprowadzaniu oceny, czy okre$lona norma lub wymagania ustanowione w odniesieniu do okreslonego wskaznika zostaty
spelnione. Wykaz ten nie jest wyczerpujacy 1 osoba przeprowadzajaca oceng moze w razie potrzeby skorzysta¢ z innych srodkow
weryfikacji w odniesieniu do odpowiedniego wskaznika.

Wskazowki w | Inspektorzy/osoby oceniajace z LVD kieruja si¢ nastgpujacymi zasadami przy przeprowadzaniu oceny okreslonego wskaznika:

zakresie weryfikacji
1. Cel: cel wskazuje przeznaczenie procedury weryfikacyjnej.

2. Kontrola regulacyjna: okresla normatywne lub regulacyjne wymagania w odniesieniu do konkretnego wskaznika lub
odpowiedzialnych organéw rzadowych.

3. Metoda weryfikacji: przedstawia opis weryfikacji oraz sposob jej przeprowadzania, na co sktada¢ si¢ bedzie przeglad
dokumentéw, kontrola w terenie, potwierdzenie lub przeprowadzenie konsultacji.
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4. Czestotliwosé: okresla, jak czgsto LVD bedzie przeprowadza¢ weryfikacje danego wskaznika lub jego okreslonych aspektow.

ZASADA 1: 0SOBOWOSC PRAWNA/PRAWNE UZNAWANIE I KWALIFIKOWALNOSC W ZAKRESIE PROWADZENIA DZIALALNOSCI

W SEKTORZE LESNYM

Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia na eksploatacje lasu jest uznawanym prawnie przedsigbiorstwem, wspdlnotq lub osobq uprawnionq do prowadzenia dziatalnosci w sektorze
lesnym

Wskaznik 1.1  Zleceniobiorca umowy lub posiadacz pozwolenia jest osobg fizyczna lub prawna, prawidlowo zarejestrowang przez rzad Liberii lub uznawang przez FDA

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen, ktorych zleceniobiorcq Iub

1.1.1. W przypadku przedsiebiorstw i spolek osobowych, aktualne roczne zaswiadczenie o rejestracji posiadaczem jest zarejestrowane przedsichiorstwo

przedsiebiorstwa oraz zezwolenie wydane przez Ministerstwo Handlu i Przemystu (MOCI)

1.1.2. W przypadku przedsiebiorstw, akt zatozycielski zlozony w Ministerstwie Spraw Zagranicznych (MOFA) Wszystkie rodzaje umow i pozwolen, ktorych zleceniobiorcq Iub
posiadaczem jest korporacja

1.1.3. Zn;;r.@;];ajkz’ai(e)slz;z’eazc?/DZle bedqcych zarejestrowanym przedsiebiorstwem, zaswiadczenie lub pismo FMC/TSC zgodnic = ustawa w sprawie lesnictwa wspdlnotowego,
yace Wy p FUP/PUP oraz pozwolenia dotyczqce pil lancuchowych udzielone
osobie fizycznej lub firmie jednoosobowej
Czestotliwos
¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji Metoda weryfikacji przeprowad
zania
weryfikacji

Cel: Opis:

Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy osoba dazaca do zawarcia umowy na eksploatacj¢ lasu lub | LVD sprawdza, czy istnieje wazny dokument
uzyskania pozwolenia na eksploatacje lasu w zakresie pozyskiwania, przetwarzania lub wywozu kiod lub | potwierdzajacy fakt zarejestrowania przedsigbiorstwa.
jakiegokolwiek produktu z drewna w Liberii jest prawidlowo zarejestrowanym przedsigbiorstwem lub osoba | W przypadku gdy niezbedne jest wuzyskanie | Raz do roku
fizyczna lub prawng uznawana przez FDA za zdolna do otrzymania i posiadania umowy lub pozwolenia zgodnie z | dodatkowych wyjasnien, LVD moze otrzymaé
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prawem liberyjskim.

Kontrola regulacyjna:

Prawo liberyjskie wymaga, aby kazda osoba prowadzaca dzialalnos¢ gospodarcza zarejestrowata taka dziatalnos¢ w
MOCI. Niewywiazanie si¢ z tego obowiazku jest przestgpstwem. By prowadzi¢ dzialalno$¢ w sektorze lasow
wspolnotowych wspdlnota musi by¢ uznana przez FDA. Zaswiadczenie o rejestracji przedsigbiorstwa wygasa po
uplywie roku od dnia zarejestrowania i musi zosta¢ odnowione. NFRL stanowi roéwniez, ze kazda uprawniona osoba
moze zawrze¢ umowe na eksploatacj¢ lasu i by¢ jej strong. Termin ,,0soba” oznacza zaréwno osobe fizyczna, jak i
osobg prawna, a takze podmioty posiadajace osobowos¢ prawna i jej nieposiadajace

dodatkowe informacje od MOCI oraz departamentu
handlu i departamentu prawnego w ramach FDA. W

przypadku  lasow  wspolnotowych, informacje
dotyczace weryfikacji decyzji o wuznaniu danej
wspolnoty przez FDA mozna uzyska¢ w

departamencie prawnym i departamencie ds. lasow
wspolnotowych FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) przeglad dokumentow

) konsultacja z MOCI oraz departamentem
handlowym, prawnym oraz departamentem
ds. le$nictwa wspdlnotowego.

Odniesienia: GBL (4.3 do 4.5); standardowa procedura operacyjna(4) w ramach COCS

Wskaznik 1.2

Wsrod aktualnych wlascicieli lub udzialowcow zleceniobiorcy lub posiadacza pozwolenia nie ma obecnego prezydenta i wiceprezydenta Liberii, czlonkow
organow ustawodawczych, czlonkéw rzadu, dyrektorow i menedzerow FDA, aktualnych nadinspektorow hrabstw oraz wszystkich pozostalych osob, w

odniesieniu do ktorych ustanowiono zakaz bycia wlascicielem wykonawcy robét leSnych lub udzial w umowie na eksploatacje lasu

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

1.2.1 W przypadku zleceniobiorcy bedqcego zarejestrowanym przedsiebiorstwem, poSwiadczone notarialnie
oswiadczenie ztozone przez jego dyrektora generalnego, w ktorym stwierdza, ze wsrod wlascicieli umowy nie ma
0s0b, w odniesieniu do ktorych ustanowiono zakaz

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

1.2.2  Aktualna, przygotowana przez FDA lista obecnych wyzszych urzednikow rzqdowych, w odniesieniu do
ktorych ustanowiono zakaz posiadania zezwolenia na eksploatacje lasu zgodnie z sekcjq 5.2 b) NFRL

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

1.2.3  Aktualna lista zainteresowanych stron oraz rzeczywistych beneficjentow zleceniobiorcy umowy [ub
posiadacza pozwolenia bedqcych osobq prawnq

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.1.2)

Metoda weryfikacji

Czestotliwo$
é
przeprowad
zania
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weryfikacji

Cel:

Celem niniejszej procedury jest zagwarantowanie, aby wszyscy wnioskodawcy wystepujacy o wydanie zezwolenia
lub koncesji na eksploatacjg lasu byli uprawnieni do posiadania zezwolenia na eksploatacjg lasu.

Kontrola regulacyjna:

W sekcji 5.2b NFRL ustanowiono zakaz pozyskiwania drewna w celach komercyjnych w odniesieniu do osob
zajmujacych okre$lone stanowiska rzadowe, z uwagi na mozliwo$¢ wystapienia faktycznego lub potencjalnego
konfliktu intereséw. Kwestia kluczowa z punktu widzenia mechanizmu kontroli regulacyjnej jest przeprowadzenie
kontroli krzyzowej obecnego zleceniobiorcy w odniesieniu do prowadzonego przez FDA aktualnego wykazu
wyzszych urzednikow rzadowych objetych zakazem. Poniewaz na zleceniobiorcy spoczywa glownie
odpowiedzialno$¢ za to, aby jego wiasciciele byli osobami uprawnionymi, ma on ztozy¢ pisemne oswiadczenie, ze
tak faktycznie jest..

Prawdziwo$¢ zlozonego o$wiadczenie zostanie sprawdzona na podstawie dostgpnych rejestrow dotyczacych
wiascicieli zleceniobiorcy. Lista 0s6b objgtych zakazem, a takze lista obecnych udziatlowcow zarejestrowanego
przedsigbiorstwa bedacego zleceniobiorca umowy lub posiadaczem zezwolenia jest udost¢pniana publicznie
zgodnie z postanowieniami zatacznika IX do niniejszej umowy.

Opis:

W celu zapewnienia spelnienia przedstawionych
powyzej wymagan LVD musi dokonaé przegladu akt
wlasno$ci  zleceniobiorcy by  sprawdzi¢, czy
wnioskodawca nie jest osoba, w odniesieniu do ktorej
ustanowiono zakaz, lub podmiotem, wsrdd wiascicieli
ktérego znajduja si¢ osoby objete zakazem.

Srodki weryfikacji:
(1) konsultacja z FDA

2

przeglad dokumentow

W
odniesieniu
do kazdej
dostawy

Odniesienia: NFRL (5.2b); rozporzadzenie 103-7(21-22), rozporzadzenie 104-07(62); sekcje 44, ustawa PPC
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Wskaznik 1.3

umowy/koncesji rzadowej z powodu naruszenia przepisow ustawy dotyczacej zamowien publicznych i koncesji (PPCA)

Zleceniobiorca nie jest objety zakazem uczestnictwa w przetargach lub wnioskowania o wydanie zezwolenia na eksploatacje¢ lasu lub jakiejkolwiek innej

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

1.3.1  Komisja ds. zamowien publicznych i koncesji (PPCC) opracowuje liste 0sob wykluczonych, ktore zostaly
uznane za winne naruszenia przepisow ustawy dotyczqcej zamowien publicznych i koncesji oraz zasad i wytycznych
ustanowionych w tej ustawie i zarzqdza tq listq

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD

Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne: Metoda weryfikacji przegll;(i):vadz
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem niniejszej procedury jest zagwarantowanie, aby wsrod osob sktadajacych wnioski dotyczace umoéw lub | Aby zagwarantowaé, ze wskazane powyzej

pozwolen na eksploatacj¢ lasu nie znalazly si¢ osoby, ktore naruszyly przepisy ustawy PPC, regulujacej kwestie
przyznawania koncesji i innych umow.

Kontrola regulacyjna:

Osoba wnioskujaca o wydanie zezwolenia na eksploatacje lasu nie moze by¢ objeta zakazem uczestnictwa w
przetargach dotyczacych udzielenia koncesji lub innych zaméwien publicznych z powodu naruszenia regut
przetargowych ustanowionych przez PPCC. Zwycigskich oferentdw nalezy sprawdzi¢ pod katem obecnosci na
aktualnej/zaktualizowanej liscie 0sob wykluczonych, sporzadzonej i prowadzonej przez PPCC zgodnie z przepisami
sekcji 44 ustawy PPC, ktora wyklucza mozliwo$¢ uzyskania koncesji przez pewne podmioty z powodu
wystgpowania pewnych warunkéw po wybraniu wniosku lub oferty.

wymagania zostaly spetnione, LVD musi sprawdzi¢,
czy wnioskodawca nie znajduje si¢ na opracowanej
przez PPCC liscie os6b wykluczonych. Opracowana
przez PPCC lista 0s6b wykluczonych stanowi jeden z
dokumentoéw udostgpnianych publicznie zgodnie z
postanowieniami zatacznika IX do niniejszej umowy.

Srodki weryfikacji:
(1) konsultacja z PPCC

@)

przeglad dokumentow

Raz w okresie
obowiazywani

a umowy

Odniesienia: Sekcje 44, ustawa PPC
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ZASADA 2: PRZYDZIAL LASU

Prawa do uZytkowania lasu objete umowq zostaly przyznane zgodnie z przepisami krajowej ustawy w sprawie reformy prawa lesnego oraz ustawy dotyczqcej praw wspolnotowych

odniesieniu do ktorych osiqgnieto porozumienie

Wskaznik 2.1 FDA przeprowadzilo konsultacje z wszystkimi wspoélnotami (zwanymi ,,zainteresowanymi wspo6lnotami”) zlokalizowanymi w promieniu 3.0 kilometréow od
proponowanego obszaru objetego koncesja i wspélnoty wyrazily Swiadoma zgode¢ na proponowana Koncesje.
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
2.1.1  Przygotowane przez FDA sprawozdanie z badania spoleczno-ekonomicznego FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
2.1.2  Pisemne zawiadomienia o spotkaniach konsultacyjnych (ogloszenia w radiu lub w gazetach) FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
2.1.3  Protokoly i listy obecnosci ze spotkan przedstawiajqce kluczowe kwestie, ktorych dotyczyly dyskusje i w | FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD

przydzielaniu zasobow lesnych w Liberii.

Kontrola regulacyjna:

FDA jest upowazniony do podejmowania decyzji w sprawie wykorzystania i przydzielania zasoboéw lesnych
zarzadzanych powierniczo przez rzad. Udziat spoleczenstwa pelni kluczowa role w procesie podejmowania decyzji
w sprawie zagospodarowania przestrzennego i zatwierdzania zasobdw lesnych , a obowiazkiem FDA jest
prowadzenie konsultacji z odpowiednimi zainteresowanymi wspdlnotami. Aby zapewni¢ odpowiedni poziom

2.1.4  Podpisana przez wspolnoty deklaracja dziatania w dobrej wierze, majqca na celu zagwarantowanie, ze | FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
negocjacje z jakimkolwiek potencjalnym zleceniobiorcq bedq prowadzone w dobrej wierze

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.1) Metoda weryfikacji Czestotliwos¢

przeprowadza
nia
weryfikacji

Cel: Opis:
Prawo podkresla kluczowa rolg kwestii udziatu spoteczenstwa w zarzadzaniu partycypacyjnym, przejrzystosci oraz | LVD sprawdza, czy FDA sporzadza swoje plany
procesie decyzyjnym. Niniejsza procedura ma zagwarantowac nalezyte uwzglednienie tego aspektu przy ustalaniu i | zagospodarowania przestrzennego prowadzac

ustawowo przewidziane konsultacje ze wspolnotami i
innymi zainteresowanymi stronami. W przypadku
konsultacji ze wspolnotami, LVD potwierdza fakt ich
przeprowadzenia oraz sprawdza ich jako$¢ dokonujac
przegladu dokumentacji, w tym sprawozdania z
badania spoteczno-ekonomicznego, oraz termindéw i
ustalen  dotyczacych sposobu przeprowadzania
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uczestnictwa, FDA musi spelnia¢ okreSlone wymagania pod wzgledem powiadamiania, informowania, | spotkan i prowadzenia dyskusji w ich ramach. W razie
przeprowadzania spotkan, zapisywania uwag oraz uwzgledniania informacji przekazanych przez takie wspolnoty. | potrzeby mozna przeprowadzi¢ konsultacje z innymi
Zastosowanie takiego partycypacyjnego podejscia gwarantuje uwzglednienie opinii  odpowiednich | agencjami rzadowymi, takimi jak Ministerstwo Spraw | Raz w okresie
zainteresowanych stron i podjgcie przez nie $wiadomej decyzji w sprawie zagospodarowania przestrzennego oraz | Wewngtrznych oraz odpowiednie zainteresowane | obowiazywani
zatwierdzania zasobow lesnych. Zgodnie z wydanym przez FDA zatwierdzonym podrgcznikiem opisujacym proces | wspolnoty. a umowy
przygptqwan z 1.1d21aier¥1 zamteresowanyph stron, do ;amteresowanych wspolnot zalicza si¢ wspolnoty istniejace w $rodki weryfikacii:
promieniu 3.0 kilometréow od obszaru objetego koncesja.
(1) konsultacja z FDA oraz, w razie
potrzeby,  Ministerstwem  Spraw
Wewngetrznych 1 zainteresowanymi
wspolnotami
2) przeglad dokumentow
Odniesienia: NFRL (4.1-4.5); rozporzadzenie 102-07(21-22), rozporzadzenie 104-07(62), sekcja 87 ustawy PPC
Wskaznik 2.2  Przed przydzieleniem koncesji na eksploatacje lasu FDA otrzymuje swiadectwo przyznania koncesji od Ministerstwa ds. Planowania i Spraw Gospodarczych,

zatwierdzajace koncesje¢ przedstawiony przez FDA i potwierdzajace, Ze zaproponowany obrab jest zgodny z krajowymi celami w zakresie rozwoju

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

2.2.1  Plan koncesji przedstawiony przez FDA Ministerstwu ds. Planowania i Spraw Gospodarczych (MPEA) w
odniesieniu do  koncesji zleceniobiorcy

FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD

2.2.2  Swiadectwo przyznania koncesji (lub pisemna zgoda) wydane FDA przez MPEA, upowazniajace FDA do
rozpoczecia dzialan zwiqzanych z przydziatem koncesji/umowy na okreslony obszar lesny

FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.2)

Metoda weryfikacji

Czestotliwo$é
przeprowadza
nia
weryfikacji

Cel:

Celem procedury jest sprawdzenie, czy cele Liberii w zakresie gospodarki lesnej zostaty ujgte w ogdélnym planie
rozwoju kraju zgodnie z zatwierdzeniem przez MPEA wynikajacym z wydania $wiadectwa przydzielenia koncesji.

Kontrola regulacyjna:

Opis:

LVD musi sprawdzi¢, czy MPEA faktycznie wydato
FDA $wiadectwo przyznania koncesji, dokonujac
przegladu  planu  koncesji  opracowanego i
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FDA musi zadba¢, aby las wyznaczony do przydzielenia odpowiadat celom lesnictwa komercyjnego oraz aby
koncesja zostata opracowana w taki sposob, by zapewnita zgodno$¢ ze wszystkimi wymaganiami okre§lonymi w
NFRL oraz ustawie PPC, z poszanowaniem obszaréw chronionych oraz praw zainteresowanych wspolnot, w
szczegolnosci w zakresie wykorzystania innych produktéw lesnych niz drewno.

przedstawionego przez FDA by zagwarantowac
spetnienie wymagan ustalonych dla post¢gpowania
przetargowego, zgodnie z przepisami NFRL oraz
ustawy PPC. Odbywa si¢ to w drodze konsultacji

prowadzonych z departamentem prawnym lub

handlowym w ramach FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) konsultacja z PPCC lub
departamentem prawnym lub
handlowym w ramach FDA.

2) przeglad dokumentow

Raz w okresie
obowiazywani
a umowy

Odniesienia: Rozporzadzenie 104-07 (5.2 a)i)), ustawa PPC (46)

Wskaznik 2.3  Zleceniobiorca spelnial ustawowe wymagania w zakresie wstepnej kwalifikacji i zostal odpowiednio zakwalifikowany przez FDA do (i) prowadzenia dzialalnos$ci w
sektorze leSnym, a w przypadku TSC oraz FMC, (ii) skladania ofert w odniesieniu do danej umowy
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
2.3.1  Sprawozdanie komitetu ds. wstgpnej kwalifikacji dotyczqce procesu wstepnej kwalifikacji FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD
2.3.2  Wazne Swiadectwo wstepnej kwalifikacji wydane przez zleceniobiorce FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD
2.3.3  Zaswiadczenie o braku zaleglosci podatkowych, wykazujqce brak zaleglych skiadek podatkowych w dniu | FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD
przedtozenia
2.3.4  Gwarancja zachowania ptynnosci wydana przez renomowany bank w dniu przedlozenia FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD
2.3.5  Swiadectwo rejestracji przedsiebiorstwa jest wystawiane wczesniej niz swiadectwo kwalifikacji wstepnej FMC, TSC oraz FUP o wartosci co najmniej 10 000,00 USD
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.3) Metoda weryfikacji przep;;):vadza
weryfikacji
Cel: Opis:
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Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy przedsigbiorstwo wystgpujace z wnioskiem o wydanie zezwolenia
spetnia wszystkie odpowiednie wymagania w zakresie kwalifikacji wstepnej i czy spelnia kryteria ustalone w
odniesieniu do procedury przetargowe;j.

Kontrola regulacyjna:

FDA musi zadbaé, aby okresSlony zleceniobiorca spelnial wszystkie wymagania kwalifikacji wstepnej przed
rozpoczeciem procedury przetargowej lub pozyskaniem zasobu lesnego. Wymagania kwalifikacji wstepnej
obejmuja migdzy innymi przedstawienie: 1) aktu zalozycielskiego otrzymanego od Ministerstwa Spraw
Zagranicznych (MOFA), 2) swiadectwa rejestracji przedsigbiorstwa wydanego przez MOCI, 3) zaswiadczenia o
braku zaleglosci podatkowych wydanego przez Ministerstwo Finansow (MOF) oraz 4) gwarancji zachowania
ptynnosci wydanej przez renomowany bank.

LVD musi sprawdzi¢, czy wymagania zostaly
spetnione w ustalonym prawnie terminie. Oznacza to,
ze wydanie $wiadectwa kwalifikacji wstgpnej musi
zosta¢ poprzedzone wydaniem $wiadectwa rejestracji
przedsigbiorstwa zleceniobiorcy lub  przetworcy,
wydaniem za$wiadczenia o braku zaleglosci
podatkowych oraz przedstawieniem wymaganej
gwarancji wydanej przez bank.

Srodki weryfikacji:

(1) konsultacja z FDA, MOF, MOFA
oraz MOCI.
(2) przeglad dokumentow

Raz w okresie
obowiazywani
a umowy

Odniesienia: NFRL (5.2 a)i); rozporzadzenie 103-07 (41-46)

Wskaznik 2.4 Umowa na eksploatacje¢ lasu zostala udzielone zgodnie z postgpowaniem przetargowym i zasadami ustawionymi na podstawie ustawy dotyczacej zaméwien
publicznych i koncesji oraz rozporzadzen wydanych przez FDA
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
2.4.1  Ogloszenie o zamowieniu publicznym FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000 USD
2.4.2  Sprawozdanie zespotu oceniajqcego oferty na koncesje FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000 USD
2.4.3  Sprawozdanie dotyczqce nalezytej starannosci sporzqdzone przez FDA FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000 USD
2.4.4  Sprawozdanie koncowe zespolu oceniajqcego oferty na koncesje przeznaczone dla miedzyresortowego | FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000 USD

komitetu ds. koncesji (IMCC)

2.4.5  Zalecenia IMCC przeznaczone dla prezydenta FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000 USD
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.4) Metoda weryfikacji Czestotliwosé
przeprowadza
nia
weryfikacji
Cel: Opis:
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Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy zezwolenie na eksploatacjg lasu w zakresie pozyskiwania drewna
w celach komercyjnych zostato przyznane na podstawie post¢gpowania przetargowego zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

Kontrola regulacyjna:

Przepisy prawne wymagaja, aby zlozone oferty zostaly ocenione przez zespot oceniajacy, ktory nastgpnie w ciagu
60 dni przedstawia sprawozdanie dotyczace oceny ofert podmiotowi wydajacemu koncesje (w tym przypadku
FDA). Nastegpnie FDA musi sporzadzi¢ sprawozdanie dotyczace nalezytej staranno$ci w odniesieniu do wszystkich
zarekomendowanych ofert. Nastgpnie zespot oceniajacy oferty dotyczace przyznania koncesji przedstawi IMCC
sprawozdanie koncowe. IMCC dokona przegladu sprawozdania i przedstawi swoje zalecenia prezydentowi, ktory
podejmie ostateczna decyzje.

LVD musi sprawdzi¢, czy powyzsze wymagania
zostaly speilnione, konsultujac si¢ najpierw =z
departamentem handlowym lub prawnym w ramach
FDA i sprawdzajac istnienie i waznos¢ wymaganych
dokumentow. W przypadku, gdy wymagane jest
uzyskanie  dalszych  wyjasnien, LVD  moze
skonsultowa¢ si¢ z zespolem oceniajacym oferte
dotyczaca przyznania koncesji lub z IMCC.

Srodki weryfikacii:
(1) konsultacja z FDA, IMCC oraz PPCC

2

przeglad dokumentow

Raz w okresie
obowiazywani
a umowy

Odniesienia: FRL (3.3 oraz 5.2a)); ustawa PPC (art. 115 ust. 1 i 2 oraz art. 116); oraz rozporzadzenia FDA 104,
sekcja 31-36

Wskaznik 2.5: W przypadku zezwolenia na uzytkowanie wlasne(PUP), zamowienie zostalo udzielone po wyrazeniu zgody na piSmie przez zweryfikowanego wlasciciela gruntéw
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
2.5.1  Wazny akt notarialny prywatnego wlasciciela gruntow PUP
2.5.2  Pisemna zgoda prywatnego wlasciciela gruntow PUP
Czestotliwos¢
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.5) Metoda weryfikacji przepr?wadza
nia
weryfikacji
Cel: Opis:
Niniejsza procedura ma zagwarantowa¢ udzielenie PUP wytacznie w przypadku, gdy kwestia wlasnosci gruntow | LVD musi sprawdzi¢, czy wskazane powyzej

prywatnych zostata wyraznie okre§lona oraz po wyrazeniu zgodny na piSmie przez wilasciciela gruntow.

Kontrola regulacyjna:

LVD ma obowigzek dokona¢ weryfikacji wlasciciela gruntow prywatnych, ktoére maja zosta¢ objgte PUP. Bedzie sig

wymagania zostaty spetnione, w pierwszej kolejnosci
dokonujac przegladu tytulu prawnego do gruntéw, a
nastepnie potwierdzajac, ze pisemna zgoda zostala
faktycznie wydana przez danego wiasciciela gruntow.

Srodki weryfikacji:

Raz w okresie
obowiazywani
a umowy
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to wiazalo ze sprawdzeniem przedstawionego notarialnego aktu wlasnosci z ksiggami urzedowymi
przechowywanymi w krajowym centrum ksiag i dokumentow (CNDRA).

(1) konsultacja z CNDRA

2) przeglad dokumentow

Odniesienia: NFRL Sekcja 5.6

Wskaznik 2.6 W porozumieniu z zainteresowanymi stronami oraz w oparciu o sporzadzone sprawozdanie dotyczace badania spoleczno-ekonomicznego, FDA opracowal
zintegrowana mape przedstawiajaca obszar objety umowa oraz sasiadujace obszary, takie jak inne obszary objete koncesja, chronione obszary leSne oraz

grunty prywatne.

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

2.6.1  Sporzqdzona przez FDA mapa przedstawiajqca przedmiotowy obszar oraz grunty sqsiadujqce

FMC, TSC, FUP

2.6.2  Opracowane przez FDA sprawozdanie dotyczqce wykonania (sprawozdania z audytu FDA w zakresie
zgodnosci)

FMC, TSC, FUP

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.6)

Metoda weryfikacji

Czestotliwos$é
przeprowadza
nia
weryfikacji

Cel:

Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy obszar obrebu przyznany zleceniobiorcy nie obejmuje gruntow,
ktérych wiascicielami sa inni zleceniobiorcy, lub chronionego obszaru lesnego.

Kontrola regulacyjna:

Istotne jest, aby granice kazdego obszaru objgtego umowa zostaty w odpowiedni sposob wyznaczone, aby uniknad
naktadania si¢ na siebie obszarow objetych koncesja lub naruszenia chronionych obszarow lesnych.

Opis:

LVD powinien sprawdzi¢, czy wymagania te zostaly
spetnione, sprawdzajac wazno$¢ mapy obrebu w
departamencie badan i rozwoju oraz w departamencie
ds. egzekwowania prawa w ramach FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) konsultacja z departamentem badan i
rozwoju oraz departamentem ds.
egzekwowania prawa w ramach FDA

2) przeglad dokumentow

Raz w okresie
obowiazywani
a umowy

Odniesienia: Standardowa procedura operacyjna w ramach COCS (7, 8, 19, 20 i 21), rozporzadzenie 109-07
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Wskaznik 2.7

Zleceniobiorca umowy na eksploatacje lasu zlozyl w FDA gwarancje wykonania umowy wraz ze swoja oferta na eksploatacje lasu

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
2.7.1  Wydanie zleceniobiorcy potwierdzenia otrzymania gwarancji wykonania umowy przez FDA FMCiTSC
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.7) Metoda weryfikacji Czestotliwos$é
przeprowadza
nia
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy oferent przedstawil wymagana ustawowo gwarancj¢ i spetnit | LVD musi sprawdzi¢, czy wymagania zostaty
odpowiednie wymagania. spelnione, konsultujac si¢ z departamentem
. handlowym lub finansowym w ramach FDA i
Kontrola regulacyjna: . S . . .
weryfikujac wazno§¢ potwierdzenia otrzymania
Rozporzadzenie FDA 104-07 wymaga, aby w przypadku FMC i TSC oferenci zlozyli razem ze swoja oferta | gwarancji oferenta. Raz w okresie
gwarancj¢ wykonania umowy. Gwarancja powinna by¢ wazna przez okres co najmniej 12 miesigcy, a jej kwota bowi .
powinna wynosi¢ 1/6 rocznej optaty ustalonej dla danego obszaru w danej umowie. Ponadto gwarancja musi zostaé obowlazywant
wydana przez wlasciwa i upowazniona do tego instytucje w Liberii. Srodki weryfikacii: aumowy
Zgodnie z sekcja 43 rozporzadzenia 104-07 w ciagu 30 dni od wyboru zwycigskiego oferenta, moze on odebra¢ | (1) konsultacja 7z departamentem
oryginalna gwarancj¢, deponujac kwote gwarancji w gotowce w Banku Centralnym Liberii lub w innym banku handlowym / finansowym w ramach
oficjalnie wyznaczonym do prowadzenia rachunkéw FDA i przedstawiajac FDA dowod zlozenia depozytu. FDA
Rozporzadzenie stanowi rowniez, ze z chwila terminowego przedstawienia dowodu ztozenia depozytu o wartosci
réownej wartosci gwarancji w Banku Centralnym Liberii, FDA zwraca pierwotnag gwarancj¢ zwycigskiemu ,
2) przeglad dokumentow

oferentowi. Jezeli jednak zwycigski oferent nie przedstawi dowodu ztozenia depozytu w ciggu 30 dni od dnia jego
wylonienia, FDA pobierze odpowiednia kwot¢ z gwarancji i zdeponuje fundusze w Banku Centralnym Liberii lub
innym banku oficjalnie wyznaczonym do prowadzenia rachunkdéw Organu. Jezeli zwycigski oferent i rzad wykonaja
umowe, w odniesieniu do ktorej zostata ustanowiona gwarancja, FDA zalicza zdeponowane fundusze na poczet
wszystkich kwot, ktore zwycigski oferent jest winny rzadowi w ramach umowy.

Odniesienia: Rozporzadzenie 104-07 (43 i 61 b)), standardowa procedura operacyjna (9) w ramach COCS

Wskaznik 2.8

Zleceniobiorca ksigguje poczatkowa gwarancje wykonania kontraktu w okreslonym prawnie terminie po zakonczeniu negocjacji warunkéw umowy

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia
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2.8.1  Kopia gwarancji wykonania kontraktu zaksiegowana w ciqgu 90 dni od zakonczenia negocjacji FMC
2.8.2  Kopia gwarancji wykonania kontraktu zaksiegowana w ciqgu 30 dni od zakonczenia negocjacji 7sC
Czestotliwo$é
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.8) Metoda weryfikacji przep;;):vadza
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy wymagana gwarancja wykonania kontraktu zostata zaksiggowana | LVD musi sprawdzi¢, czy wskazane powyzej
W wymaganym okresie czasu. wymagania zostaly spelnione, konsultujac si¢ z
Kontrola resulacyina: departamentem handlowym lub finansowym w
sulacyna. ramach FDA i weryfikujac wazno$¢ potwierdzenia
Przepisy rozporzadzenia 104-07 wymagaja, aby zleceniobiorcy w ramach FMC oraz TSC (ale nie FUP lub PUP) | otrzymania gwarancji oferenta. Raz po
ztozyli gwarancjg wykonania kontraktu w okreslonym terminie: Srodki weryfikacii: rozpoczeciu
1. FMC: gwarancja wykonania kontraktu musi zosta¢ ztozona w ciagu 90 dni, a jej kwota powinna wynosi¢ 150 000 K ltacs d okresu
USD (powierzchnia mniejsza niz 100 000 ha) lub maksymalnie 250 000 USD (powierzchnia wigksza niz 100 000 ) onsultacja z cpartamentem obowiazywani
ha) handlowym / finansowym w ramach | 4 umowy
2. TSC: gwarancja wykonania kontraktu musi zosta¢ ztozona w ciagu 30 dni, a jej kwota powinna wynosi¢ 25 000 FDA
USD.
2) przeglad dokumentow

Odniesienia: rozporzadzenie 104-07(61b)); standardowa procedura operacyjna (9) w ramach COCS

Wskaznik 2.9
obowiazujacymi przepisami

Umowa na eksploatacj¢ lasu zostala podpisana przez zleceniobiorce umowy i FDA oraz, w odpowiednich przypadkach, nalezycie ratyfikowana zgodnie z

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

2.9.1 Akt ratyfikujqcy umowe na eksploatacje lasu, ktory zostal podpisany przez prezydenta i wydrukowany w
formie okolnika

FMC oraz obreby rolne/plantacje

2.9.2  Umowa podpisana przez zleceniobiorce oraz dyrektora zarzqdzajqcego FDA TSC, FUP, PUP, pozwolenia dotyczqce stosowania pil tancuchowych
Czestotliwos¢
Wskazowki w zakresie weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.2.9) Metoda weryfikacji przepll;(i);vadza
weryfikacji
Cel: Opis:

Celem niniejszej procedury jest sprawdzenie, czy wszystkie umowy na eksploatacj¢ lasu zostaty zawarte zgodnie z

LVD sprawdza, czy 1) wszystkie FMC zostalty
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obowiazujacymi przepisami prawa. W odniesieniu do FMC celem jest zagwarantowanie, aby oprocz podpisania
przez zleceniobiorcg i rzad Liberii, akt ratyfikujacy FMC zostal rowniez przekazany do obydwu izb organu
ustawodawczego 1 zatwierdzony przez prezydenta. W przypadku wszystkich pozostatych umow celem jest
zagwarantowanie, aby zostaly one nalezycie podpisane przez zleceniobiorcg oraz kierownictwo FDA.

Kontrola regulacyjna:

Po podpisaniu FMC ze zwycigskim oferentem, FMC powinna zosta¢ ratyfikowana przez organ ustawodawczy, a
przygotowana przez organ ustawodawczy ustawa ratyfikujaca FMC powinna zosta¢ zatwierdzona przez prezydenta.
Wszystkie pozostale umowy i zezwolenia na eksploatacje¢ lasu sq zawierane migdzy zleceniobiorca a FDA.

podpisane i ratyfikowane oraz 2) wszystkie pozostate
zezwolenia na eksploatacj¢ lasu zostaly podpisane
przez odpowiedniego zleceniobiorcg oraz dyrektora
zarzadzajacego FDA po ich zatwierdzeniu przez
zarzad FDA. LVD musi sprawdzi¢, czy powyzsze
wymagania zostaly spelnione, konsultujac si¢ z
departamentem handlu lub departamentem prawnym
w ramach FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) przeglad dokumentéw

2) konsultacja z departamentem prawnym lub
handlowym w ramach FDA

Raz
rozpoczgciu
okresu

obowiazywani

a umowy

po

Odniesienia: NFRL (5.3); rozporzadzenia 104-07 (62); standardowa procedura operacyjna (5) w ramach COCS
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ZASADA 3: Obowiazki spoleczne i podzial korzysci

Zleceniobiorca przestrzega ustanowionych prawem wymogow dotyczqcych zobowiqzan spolecznych i podziatu korzysci

Wskaznik 3.1  Zleceniobiorca wynegocjowal porozumienie spoleczne z upowaznionymi przedstawicielami zainteresowanych wspélnot w promieniu 3 km od
proponowanego obszaru objetego koncesja lub od obszaru objetego pozwoleniem po uprzednim zawiadomieniu tych zainteresowanych wspolnot

zidentyfikowanych przez FDA w trakcie badania spoteczno-ekonomicznego.

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
3.1.1  Protokol spotkania odzwierciedlajqcy faktyczne dyskusje i uzgodnienia osiqgniete przez | FMC, TSC, FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD
zleceniobiorcow i upowaznionych  przedstawicieli  zainteresowanych  wspolnot  wczesniej

3.1.2  Dostarczone lub opublikowane zawiadomienie o zamiarze negocjowania z zainteresowanymi
wspolnotami (komunikat radiowy lub ogloszenia w prasie)

FMC, TSC, FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD

3.1.3  Dowod, ze nie wplyneta do FDA Zadna skarga ze strony zainteresowanych wspolnot z
zarzutem wylqczenia z negocjacji lub brak negocjacji ze strony zleceniobiorcy

FMC, TSC, FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.3.1)

Czestotliwosé
Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest dopilnowanie, aby zleceniobiorca przestrzegal wszystkich wymogow
ustawowych 1 wymogow FDA w zakresie zobowiazan spotecznych przed uzyskaniem rocznego tytutu
prawnego do pozyskiwania drewna w ramach FMC, TSC lub FUP.

Kontrola regulacyjna:

Zarowno NFRL, jak i w rozporzadzenia 105-07 ogloszone zgodnie z NFRL nakladaja na
zleceniobiorcow FMC, TSC i wazniejszych FUP obowigzek wynegocjowania porozumienia

Opis:

LVD musi sprawdzi¢, czy spelniono
wymagania, w drodze konsultacji z
Departamentem  FDA ds. Lesnictwa
Wspdlnotowego 1 wspolnej z  tym
departamentem weryfikacji.

Srodki weryfikacii:
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spotecznego z zainteresowanymi wspolnotami za posrednictwem ich upowaznionych przedstawicieli
w odniesieniu do lasow, z ktorych pozyskuje si¢ drewno.

W rozporzadzeniach okreslono zainteresowane wspolnoty jako ,,spotecznos¢ zamieszkujaca obszar
mniejszy niz ustawowy (w tym wodzostwa, klany, spotecznos$ci miejskie, miasta, miasteczka i
wszelkie ludzkie osiedla), w przypadku ktérych istnieje prawdopodobienstwo, ze dziatania
przeprowadzane na mocy zezwolenie na pozyskiwanie zasobow lesnych wplyna na ich interesy. Do
celow definicji ,,interesy” moga mie¢ charakter ekonomiczny, srodowiskowy, zdrowotny, estetyczny,
kulturowy, duchowy, religijny lub moga by¢é zwiazane ze S$rodkami do zycia”. W praktyce
zainteresowane wspoélnoty okresla FDA w trakcie planowania uzytkowania leSnego i1 badania
spoteczno-ekonomicznym poprzedzajacych przydziat koncesji.

Zgodnie z rozporzadzeniami 105-07 czas obowiazywania takich porozumien spotecznych wynosi pigé
(5) lat dla FMC i FUP oraz trzy (3) lata dla TSC. Podpisanie porozumienia spotecznego przed
rozpoczgciem $cinki stanowi wymog dotyczacy FMC i TSC.

W odniesieniu do

(1) Konsultacje z Departamentem | cyklu'
FDA ds. Les$nictwa
Wspolnotowego 1 z

zainteresowanymi wspolnotami

2) Przeglad dokumentow

Odniesienia: Rozporzadzenie 105-07 (31 i1 32); NFRL, sekcja 5.6 lit. d ppkt (vi)

Wskaznik 3.2 Wspolnie wynegocjowane porozumienie spoleczne zostalo podpisane przez zleceniobiorce i WSZYSTKIE zainteresowane wspolnoty za
posrednictwem ich upowaznionych przedstawicieli, oraz porozumienie to staje si¢ skuteczne przed rozpoczeciem Scinki drzew

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

3.2.1  Zawarte porozumienie spoleczne podpisane przez zleceniobiorce i kazdq zainteresowang
wspolnote za posrednictwem jej  komitetu ds. rozwoju lesnictwa wspolnotowego (CFDC).

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

3.2.2  Porozumienie spoleczne jest zawierane przed uzyskaniem przez zleceniobiorce rocznego
Swiadectwa pozyskiwania.

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

3.2.3  Wykaz CFDC zidentyfikowanych lub zarejestrowanych przez FDA.

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.3.2)

Czestotliwos¢
Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

19 Cykl: 5 lat dla FMC i FUP; 3 lata dla TSC.
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Cel:

Celem tej procedury jest dopilnowanie, aby zleceniobiorca FMC, TSC lub posiadacz FUP o warto$ci
przekraczajacej 10 000,00 USD podpisat porozumienie spoleczne ze wszystkimi zainteresowanymi
wspolnotami przed rozpoczgciem pozyskiwania drewna.

Kontrola regulacyjna:

Zleceniobiorca lub przedsigbiorstwo moze prowadzi¢ negocjacje w sprawie porozumienia spotecznego
jedynie z CFDC wystepujacym w imieniu zainteresowanych wspolnot. CFDC musi reprezentowac
wszystkie spotecznosci, na ktore wywieraja wplyw dzialania w zakresie pozyskiwania drewna
prowadzone przez zleceniobiorcg. Zainteresowane wspdlnoty moze reprezentowaé wigksza liczba
CFDC niz jeden. FDA przeprowadza coroczne audyty w celu monitorowania, oceny i zapewnienia
zgodnosci z warunkami FMC, FSC i FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD.

Sekcja 31 lit. b pkt 1 rozporzadzenia 105-07 stanowi, ze zleceniobiorca ,,gwarantuje, ze przez caly
czas waznosci zezwolenia na pozyskiwanie zasobéw lesnych obowiazuje porozumienie spoteczne na
korzy$§¢ wszystkich zainteresowanych wspolnot w odniesieniu do obszar6w, na ktérych prowadzony
jest wyrab”. Sekcja 31 lit. b pkt 2 stanowi dalej, ze zleceniobiorca ,,nie moze prowadzi¢ wyrgbu drzew,
jezeli nie obowiazuje porozumienie spoteczne na korzy$¢ wszystkich zainteresowanych wspolnot w
odniesieniu do obszaréw, na ktérych prowadzony jest wyrab na mocy zezwolenia na pozyskiwanie
zasobow lesnych”.

Opis:

LVD musi sprawdzié, czy spelniono powyzsze

wymagania, w  drodze konsultacji z

Departamentem  FDA  ds.  Lesnictwa

Wspélnotowego i wspolnej z  tym

departamentem weryfikacji zawartego

porozumienia spotecznego.

Srodki weryfikacji:

) Konsultacje z Departamentem
FDA ds. Les$nictwa
Wspdlnotowego 1 z
zainteresowanymi
wspolnotami.

2) Przeglad dokumentoéw

3) Kontrola w terenie

W odniesieniu do
cyklu.

Odniesienia: Rozporzadzenie 105-07 (31)

Wskaznik 3.3:
postepowania okreslajacy strony porozumienia,

Warunki porozumienia spolecznego miedzy zleceniobiorca/posiadaczem pozwolenia i zainteresowanymi wspélnotami obejmuja kodeks
mechanizm rozwiazywania sporow, a takze (i) opis kwot Swiadczen finansowych wyplacanych

danej wspélnocie przez zleceniobiorce oraz (ii) wymog kwartalnego wplacania przez zleceniobiorc¢/posiadacza porozumienia tych kwot na

oprocentowany rachunek powierniczy, ktérym zarzadza powierniczo zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia w imieniu wszystkich

zainteresowanych wspélnot.

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia
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3.3.1  Kodeks postepowania, w ktorym okreslono prawa i obowiqzki zainteresowanych wspolnot i
zleceniobiorcy/posiadacza pozwolenia.

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

3.3.2  Opis minimalnej oplaty za metr kwadratowy, ktorq zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia
bedzie co kwartal wyplacal zainteresowanym wspolnotom (nalezy wymieni¢ innych odbiorcow
tych kwot, jezeli istniejq)

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

3.3.3  Ksigga bankowa lub inne rejestry wymaganego oprocentowanego rachunku powierniczego
otwartego przez zleceniobiorce/  posiadacza pozwolenia zarzqdzajqce rachunkiem powierniczo w
imieniu zainteresowanych wspolnot.

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD

3.3.4  Ustanowiony mechanizm rozwiqzywania sporow FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.3.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:

Celem tej procedury jest zapewnienie przestrzegania wszystkich ustawowych wymogow oraz
uwzglednienia w wynegocjowanym porozumieniu spoltecznym wszystkich okreslonych warunkow lub
kwestii.

Kontrola regulacyjna:

Kazde porozumienie spoleczne wynegocjowane z co najmniej jednym CFCD musi m.in. zawierac:

1. opis praw i obowiazkow cztonkoéw zainteresowanych wspdlnot oraz zleceniobiorcy;

2. opis $wiadczen finansowych na rzecz danej zainteresowanej wspolnoty;

3. wymdg wplacania przez zleceniobiorce/posiadacza pozwolenia co kwartat §wiadczen finansowych
na oprocentowany rachunek powierniczy, ktorym zarzadza powierniczo w imieniu danej
wspolnoty.

4. Wymog udostgpniania srodkow wylacznie w formie korzysci pienigznej, na pisemny wniosek
CFDC, pod warunkiem, Ze taki wniosek zatwierdzit FDA.

Sekcja 33 lit. a rozporzadzenia 105-07 stanowi, ze FDA sporzadza wzory kodekséw postgpowania
powszechnie dostgpne w Internecie i dostarcza na zadanie papierowe lub elektroniczne egzemplarze
wzoréw kodeksow  postgpowania  zleceniodawcom/posiadaczom pozwolenia, CFDC oraz
zainteresowanym wspdlnotom.

LVD musi sprawdzié, czy spelniono powyzsze
wymagania, w drodze konsultacji z
Departamentem  FDA  ds.  Lesnictwa
Wspoélnotowego i wspolnej z  tym
departamentem weryfikacji tresci podpisanego
porozumienia spotecznego.

Srodki weryfikacji:

(1) Przeglad dokumentow

2) Wizyty w terenie w spolecznosciach.

W odniesieniu do
cyklu®

Odniesienia: NFRL (5.3 lit. b i 5.6 lit. d), rozporzadzenie 105-07 (33)

20 Cykl: 5 lat dla FMC i FUP; 3 lata dla TSC.
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Wskaznik 3.4

FDA zatwierdza porozumienie spoleczne miedzy zleceniobiorca i wspélnota lub wspélnotami

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
3.4.1  FDA poswiadczyl porozumienie spoleczne migdzy zleceniobiorcq a zainteresowanq wspolnotq | FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.3.4) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:

Celem tej procedury jest zapewnienie lub sprawdzenie zatwierdzenia porozumienia spolecznego przez
FDA.

Kontrola regulacyjna:

Kazde wynegocjowane porozumienie spoleczne nalezy przedtozyé FDA w celu poswiadczenia. Po
wptynigciu dokumentu FDA dokonuje przegladu porozumienia w celu okreslenia jego kompletnosci,
doktadnosci i zgodnosci z prawem. Jezeli porozumienie nie spetnia odpowiednich kryteriow, FDA
musi je odrzuci¢ i przedstawi¢ powody swojej decyzji. Zleceniobiorca moze naprawi¢ wszelkie
uchybienia i ponownie ztozy¢ porozumienie spotecznie do FDA w celu ponownego rozpatrzenia. FDA
zatwierdzi porozumienie spoteczne, jezeli uzyska pewnos$é, ze porozumienie jest kompletne, doktadne
i zgodne z odpowiednimi przepisami.

LVD musi sprawdzi¢, czy spetniono powyzsze

wymagania, w drodze konsultacji z

Departamentem  FDA  ds.  Le$nictwa

Wspolnotowego i wspolnej z  tym

departamentem  weryfikacji ~ istnienia i

waznosci  po$wiadczonego  porozumienia

spotecznego.

Srodki weryfikacji:

) Konsultacje z departamentem
FDA ds. lesnictwa
wspolnotowego

2) Przeglad dokumentow

3) Wizyty w
wspolnot.

terenie u wybranych

w odniesieniu do
cyklu

Odniesienia: Rozporzadzenie 105-07 (36) COCS SOP (9)

Wskaznik 3.5  Okreslone oplaty, ktore sa nalezne wspolnotom ze strony zleceniodawcy na mocy porozumienia spolecznego, sa wplacane przez zleceniobiorce (i) w
zaleconym terminie oraz (ii) na rachunek powierniczy otwarty w celu przez zleceniobiorce.
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
3.5.1  Uwierzytelnione kwartalne wyciqgi bankowe z rachunku powierniczego FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqcej 10 000,00 USD
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3.5.2  Przeprowadzane przez FDA audyty zgodnosci FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajacej 10 000,00 USD
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.3.5) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy terminowo wplacono odpowiednie optaty na rzecz danej | LVD musi zweryfikowac poprzez
wspolnocie. potwierdzenie, czy spelniono powyzsze

Kontrola regulacyjna:

Porozumienie spoteczne zawiera warunki finansowe wykonania, ktdre stanowia istot¢ porozumienia.
Wazne jest zatem przeprowadzanie weryfikacji terminowego uiszczania optat uzgodnionych i
przewidzianych w porozumieniach spotecznych. Za poziomie operacyjnym punkty kontrolne moga
obejmowa¢ wyciagi z rachunkéw powierniczych oraz roczne sprawozdania z audytow FDA
sprawdzajace przestrzeganie warunkow porozumienia przez zleceniobiorcow.

wymogi. Jezeli zajdzie potrzeba dalszych
wyjasnien, mozna przeprowadzi¢ konsultacje
z Departamentem Handlowym FDA oraz

Departamentem  FDA  ds.  Le$nictwa

Wspolnotowego.

Srodki weryfikacii:

) Konsultacje z Departamentem
FDA ds. Les$nictwa
Wspdlnotowego

2) Przeglad dokumentoéw

3) Kontrole w terenie

W odniesieniu do
kazdej dostawy

Odniesienia: Rozporzadzenie 105-07 (36)10 rozporzadzenie 107-07 (33);

PL 63

PL



ZASADA 4: CZYNNOSCI W ZAKRESIE GOSPODARKI LESNEJ I POZYSKIWANIE DREWNA

Dzialania w zakresie gospodarki lesnej i pozyskiwanie drewna sq zgodne ze wszystkimi obowiqzujqcymi przepisami ustawowymi

przewidziane wymogi o niewielkim zakresie i sa formalnie zatwierdzane. W takich
przypadkach LVD moze by¢ zmuszona do oceny wszelkich mogacych wigzaé si¢ z takimi

2) Przeglad dokumentow

Wskaznik 4.1  Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia wykonal roczny plan operacyjny i w stosownych przypadkach plan urzadzenia lasu
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
4.1.1  Roczny tytul prawny do pozyskiwania drewna Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjqtkiem koncesji
rolnych/plantacji
4.1.2  Zatwierdzony roczny plan operacyjny Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjatkiem koncesji
rolnych/plantacji
4.1.3  Zatwierdzony plan urzqdzenia lasu FMC
4.1.4  Pisemna zgoda wlasciciela gruntow PUP
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.4.1) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Ta procedura ma zapewni¢ przestrzeganie przez zleceniobiorcg odpowiednich wymogow ustawowych | W drodze konsultacji z FDA i EPA w tym z
przed rozpoczgciem $cinki drzew. Departamentem Handlowym i Departamentem
. ds. Lesnictwa Wspolnotowego LVD musi
Kontrola regulacyjna. sprawdzi¢, czy spetniono powyzsze wymogi
1. FMC: Zatwierdzone i zgodne z wymogami ustawy PPC umowy zawierane w odniesieniu do P » C2Y 5P powy YMOgL.
gruntéw lesnych. FMC jest umowa zawierang na okres 25 lat, obwarowana wymogami Corocznie (W
planu ur.zq’dzema lasu, oceny oddziatywania na srod.0W1sko (O0S), planu operacyjnego, $rodki weryfikacii: odniesieniu do
porozumien spotecznych oraz rocznego planu operacyjnego. planu
2. TSC: zatwierdzona, spetniajaca wymogi ustawy PPC trzyletnia umowa zawierana zgodnie z | (1) Konsultacje z FDA i EPA operacyjnego);
krajowa strategia gospodarki le$nej i podlegajace rocznym planom operacyjnym. W odniesieniu d
3. W odosobnionych sytuacjach moga pojawi¢ si¢ przypadki, w ktorych FUP wykraczaja poza odniesieniu o

cyklu (plan
urzadzenia lasu)

PL

64

PL



FUP wymogow, ktore nalezy spetnic przez rozpoczgciem pozyskiwania drewna,.

PUP: dotyczy wszelkiego wykorzystywania do celow handlowych zasobow lesnych
znajdujacych si¢ na gruntach prywatnych, dany podmiot musi by¢ wilascicielem gruntow
lub musi posiada¢ zgode wiasciciela gruntow i wazne PUP wydane przez FDA. Posiadacz
PUP nie moze rozpoczaé¢ $cinki drzew dopdki nie bgdzie miat zatwierdzonego rocznego
tytulu prawnego do pozyskiwania drewna i rocznego planu operacyjnego.

3) Kontrola w terenie

Odniesienia: NFRL (4.5, 5.3,5.4, 5.6) rozporzadzenie 104-07 (62a); EPML (23); COCS SOP (9)

Wskaznik 4.2  Zleceniobiorca lub posiadacz zezwolenia przestrzega warunkow swojego rocznego planu operacyjnego i wymogow okreslonych prawem w zakresie
gatunkow i iloSci, jakie moze pozyskiwaé.
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
4.2.1  Zatwierdzone bierwiona z jednego roku FMC
4.2.2  Oddzial i roczny zrqb Wszystkie umowy lesne z wyjatkiem FMC
4.2.3  Weryfikacja danych dotyczqcych scietych drzew (SOP 11) Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjqtkiem koncesji
rolnych/plantacji
4.2.3  Roczne sprawozdanie FDA z audytow zgodnosci Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjqtkiem koncesji
rolnych/plantacji
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.4.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Ta procedura ma zapewni¢ przestrzeganie przez zleceniobiorcg/posiadacza pozwolenia rocznych | Ten wymog jest szczegdtowo weryfikowany
przydziatow pozyskiwania drewna i zobowiazan zatwierdzonych przez FDA. przez LVD. LVD musi sprawdzi¢, czy
. spelniono powyzsze wymogi, w drodze
Kontrola regulacyjna: konsultacji z departamentem handlowym | Corocznie

1.

Swiadectwo pozyskiwania drewna okresla parametry, ktérych dany podmiot musi
przestrzegaé podczas prac, a takze wymogi, ktore musi przestrzega¢ w okreslonym rocznym
okresie.

FDA dysponuje dwoma mechanizmami kontroli operacyjne;:

2.1. cigglym monitorowaniem w terenie, oraz

FDA.

Srodki weryfikacji:

) Konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA
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2.2

prowadzonymi przez FDA corocznymi audytami zgodnosci w celu monitorowania,
oceny 1 zapewnienia przestrzegania warunkow FMC, FSC, pojedynczego FUP lub
PUP.

2

Kontrola w terenie

Odniesienia: NFRL (3.2;3.4) oraz COCS SOP (7-11)
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ZASADA 5: OBOWIAZKI W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA NATURALNEGO

Zleceniobiorca i przetworca drewna dopeltnili wszystkich przewidzianych prawem obowiqzkow w zakresie ochrony srodowiska naturalnego.

przetworce drewna dla zleceniobiorcy lub przetworcy drewna

Wskaznik 5.1  Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia i przetwoérca drewna przeprowadzili ocen¢ oddzialywania na Srodowisko, ktéra jest zatwierdzona przez
EPA.
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
5.1.1  Sprawozdanie z oceny oddziatywania na srodowisko sporzqdzone przez zleceniobiorce lub | Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

5.1.2  Zezwolenie dotyczqce oddzialywania na srodowisko wydane przez EPA zleceniobiorcy lub
przetworcy drewna przed rozpoczeciem pozyskiwania

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

5.1.3  Pozwolenie dotyczqce oddzialywania na srodowisko wydane przez EPA zleceniobiorcy lub
przetworcy drewna, w ktorym okresla sie ~ warunki,  jezeli istniejq, zezwolenia  dotyczqcego
oddziatywania na srodowisko, ktore wymieniono jako punkty kontrolne w sekcji 5.1.2

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.5.1)

Metoda weryfikacji

Czestotliwos¢
przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy spelniono istotne wymogi zwiazane z procesem stosowania
008.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami ustawy w sprawie ochrony §rodowiska i zarzadzania $§rodowiskiem z 2002 r.
nalezy posiadaé pozwolenie w odniesieniu do oddzialywania na $rodowiska (OOS) w zwiazku z
dziatalno$cia wymieniona lub okre§long w zaltaczniku 1 do tej ustawy. Nastepujaca dziatalnos¢ w
zakresie le$nictwa wymaga OOS: 1) pozyskiwanie lub obrébka drewna, 2) uprawy lesne. Oprocz
pozwolenia w zakresie oddzialywania na $rodowisko EPA wydaje decyzj¢ o uwarunkowaniach

Opis:

LVD musi upewni¢ si¢ w FDA i EPA, Ze
zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia
posiada nie tylko zezwolenie w zakresie
oddziatywania na S$rodowisko, ale rowniez
decyzje¢ o uwarunkowaniach srodowiskowych,
, W ktorej szczegdtowo okreslono warunki,
ktérych ~ posiadacz ~ zezwolenia  musi
przestrzegac.

Srodki weryfikacji:

Jeden raz w
okresie

obowiazywania
zezwolenia i
pozwolenia W
zakresie
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srodowiskowych, w ktorej okre§la warunki towarzyszace uzyskaniu pozwolenia i ktore posiadacz
zezwolenia w zakresie oddziatywania na srodowiskowe musi przestrzegac.

Przed wydaniem zezwolenia FDA zapewnia niezbgdny wglad i wktad w oceng EPA.

) Konsultacje z EPA i FDA

2) Przeglad dokumentow

oddziatywania na
srodowisko

Odniesienia: EPML (6,21-23); rozporzadzenie (105-107) COCS SOP (9)

Wskaznik 5.2
uwarunkowaniach Srodowiskowych

Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia lub przetwérca drewna wprowadza §rodki lagodzace okreslone w jego OOS jak wskazano w decyzji o

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
5.2.1  Sprawozdania EPA z monitoringu srodowiskowego Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
5.2.2  Sprawozdanie FDA z kontroli OOS Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.5.2) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
. . _— . . LVD musi potwierdzi¢ przestrzeganie przez
Ta procedura ma zagwarantowa¢ wdrozenie przez zleceniobiorce lub posiadacza pozwolenia lub Lo . ..
X ) , L, . , . | zleceniobiorcg =~ warunkoéw decyzji 0
przetworce drewna wszystkich warunkow lub wszystkich $rodkéw tagodzacych okreslonych i . . .
. o ) . . . uwarunkowaniach $rodowiskowych w drodze
natozonych przez EPA oraz przeciwdziatanie wszelkim naruszeniom warunkéw decyzji o .. .
L . konsultacji z Wydzialem FDA ds. Oceny
uwarunkowaniach srodowiskowych. . . p .
Oddziatywania na Srodowisko oraz =z Corocznic

Kontrola regulacyjna:

Przez rozpoczgciem pozyskiwania drewna zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia musi uzyskaé
dokument z decyzja o uwarunkowaniach srodowiskowych. EPA i FDA monitoruje przestrzeganie
okreslonych warunkow i srodkoéw tagodzacych, prowadzac regularne audyty lub kontrole na miejscu.
Posiadacz zezwolenia $rodowiskowego ma obowiazek powiadamiaé EPA, jezeli zajdzie istotna
zmiana w projekcie lub dzialalno$ci, ktéra moze mie¢ wplyw na $rodowisko. W przypadku
niegodnosci EPA moze dalej ustanowi¢ dziatanie egzekucyjne.

EPA, a takze
Terenowych i

Departamentem  Kontroli
Departamentem  Kontroli
Inspekcji.

Srodki weryfikacii:
(D Konsultacje z EPA i FDA

(2) Przeglad dokumentow

3) Kontrole w terenie
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Odniesienia: EPML (24-27), EPAA

Wskaznik 5.3  Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia lub przetwérca drewna usunal zuzyty sprzet, odpady paliwowe, odpady drzewne i powiazane odpady
powstajace w wyniku przeprowadzonej przez niego dzialalnosci w sposéb zgodny z prawem iprzyjazny dla Srodowiska

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

5.3.1  Sprawozdanie EPA z kontroli

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

5.3.2  Roczne sprawozdanie FDA z audytu zgodnosci

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

wplyw na $rodowisko.
4. W przypadku niezgodno$ci EPA moze ustanowi¢ dzialanie egzekucyjne.

Srodki weryfikacji:
) Konsultacje z EPA

2) Przeglad dokumentow

3) Kontrola w terenie

Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.5.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest dopilnowanie, aby wszystkie odpady usuni¢to w sposob zgodny z prawem i | LVD musi przeprowadzi¢ konsultacje i
przyjazny dla srodowiska. dokona¢ weryfikacji w porozumieniu z
Kontrola regulacyina: depar.tamentem handlovyym FDA i =z
* wydziatem egzekwowania prawa. Ponadto
nalezy skonsultowa¢ si¢ z Departamentem
Kontroli EPA oraz Departamentem Kontroli
1. Przed rozpoczeciem  dziatalnodci  zleceniobiorca otrzymat dokument z decyzja o | Terenowych i Inspekeji EPA.
uwarunkowaniach $rodowiskowych lub zezwoleniem dotyczacym oddzialywania na
srodowisko. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
2. EPA monitoruje przestrzeganie warunkow i stosowanie okreslonych $rodkéw tagodzacych. bezpos'rednio od , 'zleceniobiorcy lub Corocznic
3. EPA przeprowadza regularne lub okresowe audyty projektow, ktore moga mie¢ szkodliwy | Posiadacza pozwolenia i przetworcy drewna.

Odniesienia: EPML (24-27), EPAA

Wskaznik 5.4  Zleceniobiorca utrzymuje strefe buforowa miedzy obszarem jego dzialalnos$ci zwiazanej z pozyskiwaniem drewna a ciekami wodnymi, w
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szczegolnoSci nie Scina drzew, ktore moglyby zagrozi¢ przeplywowi lub stabilnosci ciekéw wodnych

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
5.4.1  Sprawozdanie EPA z kontroli Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
5.4.2  Roczne sprawozdanie FDA z audytu zgodnosci Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.5.4) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel: Opis:
Ta procedura ma zapewni¢ przestrzeganie przez posiadacza pozwolenia odpowiednich wymogéw | LVD musi przeprowadzi¢ konsultacje i
zwiazanych z gospodarka wodna i zapobieganiem zanieczyszczania zasobéw wodnych. dokona¢ weryfikacji w porozumieniu z
Kontrola resulacyina: Departamentem Handlowym FDA i z

: Jednostka ds. Egzekwowania Prawa. Ponadto
Celem jest zapewnienie ogOlnego przestrzegania wymogow w zakresie gospodarki wodnej. W tej | nalezy skonsultowaé si¢ z Departamentem
kwestii w Kodeksie praktyk dotyczacych pozyskiwania (2007 r.) zabroniono pozyskiwania drewna na | Kontroli EPA oraz Departamentem Kontroli
obszarach chronionych i wokét chronionych ciekéw wodnych. Zgodnie z wymogami kodeksu nalezy | Terenowych i Inspekcji EPA. Dodatkowe
utrzymywaé odpowiednie strefy buforowe miedzy obszarami, na ktorych pozyskuje sie¢ drewno, a | informacje mozna uzyska¢ bezposrednio od Corocznic

ciekami wodnymi.

W odniesieniu do sprawdzania zgodnoéci z wymogami, zadaniem zaro6wno EPA, jak i FDA jest
przeprowadzanie rutynowych kontroli i audytéw zgodnosci, a nastgpnie LVD dokonuje ich przegladu
w celu ustalenia, czy zleceniobiorcg lub posiadacza pozwolenia przestrzegaja wymogow.

zleceniobiorcy lub przetworcy drewna.
Srodki weryfikacii:
(1) Konsultacje z FDA i1 EPA.

2) Przeglad dokumentoéw

3) Kontrole w terenie

Odniesienia: EPML (czegsci IV i1 V), Kodeks praktyk dotyczacych pozyskiwania (3.1; 3.2; 4 i.in.)

Wskaznik 5.5

flory i fauny oraz (ii) stuzace uniknigciu pozyskiwania zagrozonych lub zanikajacych gatunkéw roslin i zwierzat lub handlu nimi.

Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia wdrozyl procedury (i) zapewniajace przestrzeganie przepisow dotyczacych ochrony gatunkow dzikiej

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

5.5.1  Sprawozdanie EPA z kontroli

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
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5.5.2  Roczne sprawozdanie FDA z audytu zgodnosci

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.5.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel: Opis:

Ta procedura ma zapewni¢ przestrzeganie przez zleceniobiorcg lub posiadacza pozwolenia przepisow | LVD musi przeprowadzi¢ konsultacje i

sekcji 9.11 ppkt (v), ktére wymagaja posiadania ,,$wiadectw towieckich oraz zezwolen na polowanie i | dokona¢ weryfikacji w porozumieniu z

handel dzika flora i faung”, oraz przepiséw sekcji 9.12 ppkt (i) NFRL, ktoére zabraniajq polowania na | Departamentem Handlowym FDA 1 z

gatunki zanikajace, tapania zanikajacych i handlu nimi. Wydziatem Egzekwowania Prawa. Ponadto

. nalezy skonsultowa¢ si¢ z Departamentem .

Kontrola regulacyjna: Corocznie

Celem jest zapewnienie przestrzegania wymogow sekcji 9.11 NFRF dotyczacej ochrony dzikiej flory i
fauny, zarzadzania nia i kontroli wykorzystywania dzikiej flory i fauny oraz przestrzegania zakazu
sekcji 9.12, zgodnie z ktéorym zadna osoba fizyczna nie tapie i nie pozyskuje zadnych gatunkow ani nie
handluje zadnymi gatunkami, ktore FDA okreslito jako zagrozone lub zanikajace.

W odniesieniu do sprawdzania zgodnosci, zadaniem zaréwno EPA, jak i FDA jest przeprowadzanie
rutynowych kontroli i audytow zgodnosci w celu sprawdzenia, czy stosuje si¢ odpowiednie procedury
oraz czy nie istnieja zadne fakty §wiadczace o nielegalnym pozyskiwaniu lub handlu.

Kontroli EPA oraz Departamentem Kontroli
Terenowych i Inspekcji EPA.

Srodki weryfikacji:
) Konsultacje z EPA i FDA

2) Przeglad dokumentow

3) Kontrole w terenie

Odniesienia: Sekcje 9.11 i 9.12 NFRL; EPML (czesci IV i V), Kodeks praktyk w zakresie
pozyskiwania (3.1; 3.2 i.in.)
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ZASADA 6: TRANSPORT I IDENTYFIKOWALNOSC DREWNA

Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia lub przetworca drewna przestrzega wszystkich zobowiqzan okreslonych przepisami prawa w zakresie transportu i
identyfikowalnosci drewna lub produktow 7 drewna.

kontroli pochodzenia produktu oraz okreslono miejsce przeznaczenia

Wskaznik 6.1 Do transportu kléd, drewna i innych produktéw z drewna dolaczony jest list przewozowy, w ktorym podano numery/odniesienia w ramach

i miejsce zatadunku kldd oraz miejsce przeznaczenia.

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
6.1.1  Wypelniony list przewozowy, w ktorym wskazano miejsce pozyskiwania, numery | Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
identyfikacyjne w ramach kontroli pochodzenia produktu, date i miejsce zaladunku kiod oraz
miejsce przeznaczenia.
6.1.2  Wypetniony list przewozowy dotyczqcy przywozonych ktéd lub produktow z drewna, w ktorym | Pozwolenie na przywoz drewna
wskazano kraj pozyskania, numery identyfikacyjne w ramach kontroli pochodzenia produktu, date

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.1)

Metoda weryfikacji

Czestotliwos¢
przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest zapewnienie przestrzegania przez zleceniobiorcg lub przetworce
odpowiednich wymogow ustawowych dotyczacych transportu ktdd, drewna i produktow z drewna.

Kontrola regulacyjna:

Na potrzeby transportu ktdd, drewna i produktéw z drewna do zakladu obrobki drewna lub portu
nalezy wypehic list przewozowy, ktory musi by¢ dotaczony do tadunku. Przewoznicy musza posiadac
wazny dokument rejestracyjny wydany przez FDA. Szczegdétowe procedury zostana opracowane w
trakcie dwoch pierwszych lat realizacji dobrowolnych uméw o partnerstwie, aby ulatwi¢ wlaczenie

drewna przywozonego do systemu COCS.

Opis:

LVD musi potwierdzi¢ spelnienie wymogow
zwiazanych z transportem produktow z
drewna, potwierdzajac kontrolg w systemie
informacyjnym obstugujacym proces kontroli
pochodzenia produktu (COCIS) (dowiazujac
list przewozowy i kody kreskowe).

Srodki weryfikacji:
(1) Potwierdzenie z danymi
systemu COCIS

W odniesieniu do
dostawy lub
tadunku
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2) Kontrola w terenie

Odniesienia: COCS SOP (13-17, 191 20)

operacyjnymi FDA

Wskaznik 6.2 Wszystkie klody nalezycie oznaczono i zarejestrowano w systemie kontroli pochodzenia produktu zgodnie ze standardowymi procedurami

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

6.2.1  Formularz danych o klodach (SOP 13)

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

6.2.2  Formularz weryfikacji danych o ktodach (SOP 14)

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

6.2.3  List przewozowy dotyczqcy transportu ktod i produktow z drewna (SOP 16)

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.2)

Metoda weryfikacji

Czestotliwosé
przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

odpowiednich wymogoéw COCS oraz czy wszystkie klody sa wprowadzane do COCS.

Kontrola regulacyjna:

COCS/przez FDA. .

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia przestrzega

W ramach COCS i zgodnie z dziesigcioma podstawowymi rozporzadzeniami opracowano rozne
standardowe procedury operacyjne i dokumenty z zakresu kontroli operacyjnej, ktore s sprawdzane w

Opis:

LVD sprawdza, czy zleceniobiorca Ilub
posiadacz pozwolenia przestrzega wymogow
COCS, w drodze konsultacji z FDA i
przegladu danych o klodach w systemie
COCIS.

Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA.

@ Potwierdzenie z danymi systemu

COCIS.

W odniesieniu do
kazdej dostawy
lub tadunku

Odniesienia: COCS SOP (13-17, 191 20)

Wskaznik 6.3  Wszystkie klody, produkty z drewna i cale drewno pozyskiwane lub transportowane przez zleceniobiorce lub posiadacza pozwolenia pochodza z
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obszaru koncesyjnego zleceniobiorcy lub posiadacza pozwolenia.

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
6.3.1  Formularz danych o klodach (SOP 13) Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
6.3.2  Formularz standardowy 14 (kontrola wyrzynki, rownania powierzchni ktod i faktur za wyciete drewno) Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
6.3.3  Roczne audyty zgodnosci przeprowadzane przez FDA Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy kazdy zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia pozyskuje i | LVD  sprawdza ten wymodg poprzez

transportuje drewno lub produkty z drewna z obszarow objgtych umowa/zezwoleniem.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami dziesi¢ciu podstawowych rozporzadzen FDA cate drewno i wszystkie produkty z
drewna sa pozyskiwane z obszaru lesnego objetego zezwoleniem i zgodnie z tym zezwoleniem.

uzyskanie potwierdzenia w drodze przegladu
odpowiednich standardowych formularzy i
sprawozdania FDA z audytu w zakresie
zgodno$ci

Srodki weryfikacji:

1. Konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA.
2. Kontrole w terenie

W odniesieniu do
kazdej dostawy
lub tadunku

Odniesienia: COCS SOP (13-15)

Wskaznik 6.4
ustawodawstwem i regulacjami kraju pozyskania.

Wszystkie klody, produkty z drewna i cale drewno przywozone (nie przewozone w tranzycie) do Liberii sa zgodne z majacym zastosowanie

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
6.4.1  Dowody prawnej zgodnosci z przepisami kraju pozyskania Pozwolenie na przywoz drewna
Czestotliwosé
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.4) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy ktody i produkty z drewna przywozone do Liberii pochodza | LVD musi  sprawdzi¢, czy drewno
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z legalnych zrodet i zostaty poddane odprawie celnej zgodnie z ustawodawstwem liberyjskim.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z kluczowym wymogiem prawa liberyjskiego cale drewno pozyskiwane lub przywozone do
Liberii pochodzi z legalnego zrodta. Legalno$¢ drewna w kraju pozyskania mozna wykaza¢ za
posrednictwem $wiadectw wydanych w ramach systemu certyfikacji zrownowazonej gospodarki lesnej
lub systeméw weryfikacji legalnosci, ktore zostaly ocenione i zatwierdzone przez rzad Liberii w
porozumieniu z zainteresowanymi rzadami. Przywozone drewno kontrolowane w ramach LAS innego
kraju objetego dobrowolna umowa o partnerstwie, ktore stosuje system zezwolen FLEGT, bedzie
uznawane za legalne w ramach liberyjskiego LAS.

przywozone do Liberii ma legalne
pochodzenie w S$wietle przepisow kraju
pozyskania. W tym wzgledzie weryfikacja
wymaga przegladu dokumentu, w ktoérym
wykazano legalnos¢ drewna w  kraju
pozyskania.

Srodki weryfikacji:

) Konsultacje z danymi COCS 1
z Departamentem Handlowym
FDA.

2) Przeglad dokumentoéw

W odniesieniu do
przesytki
pochodzace;j z
przywozu

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (44 lit. d)

Wskaznik 6.5 Wszystkie klody lub produkty z drewna przewozone w tranzycie (i) fizycznie oddzielono od krajowego lub przywozonego drewna, oraz (ii) caly czas

podlegaja kontroli celnej na terenie Liberii.

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
6.5.1.  Dokumenty celne z kraju pozyskania Drewno przewoZone w tranzycie
6.5.2.  Wypetniony list przewozowy, w ktorym wskazano kraj pozyskania i kraj wywozu Drewno przewozone w tranzycie
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.5) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: 3) Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy ktody i produkty z drewna przewozone w tranzycie przez
Liberi¢ nie sa wlaczane do systemu kontroli pochodzenia produktu lub przemieszane z drewnem
pozyskiwanym lub przywozonym w kraju.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z kluczowym wymogiem, ktory stanowi rowniez podstawe LAS, drewno przewozone w
tranzycie nie jest wiaczane do COCS i w punkcie wywozu nie podlega wydaniu liberyjskiego
zezwolenia FLEGT. Kraj pozyskania nalezy wyraznie okresli¢ w konosamencie, dokumentach celnych
i innych dokumentach przewozowych.

4 LVD musi sprawdzi¢, czy
produkty z drewna
przewozone w tranzycie sg lub
byly przez caty czas fizycznie
oddzielone od przywozonych
lub  krajowych  kiéd 1
produktow z drewna i czy

W odniesieniu do
jednostki
transportowej
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podlegaja  lub  podlegaty
kontroli Biura Celnego.

6) Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje z MOF, Biurem
Celnym

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (44 lit a-c)

Wskaznik 6.6 FDA przestrzega wymogow prawnych dotyczacych (i) konfiskaty lub (ii) sprzedazy na aukcji porzuconych kléd, niezaleznie od miejsca ich
znalezienia.
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
6.6.1  Petycja sktadana przez FDA do sqdu wilasciwego w sprawie konfiskaty i postanowienie sqdowe | FMC, TSC i FUP

zezwalajqce na konfiskate

6.6.2  Petycja sktadana przez FDA do sqdu wlasciwego w sprawie sprzedazy na aukcji i
postanowienie sqdowe zezwalajqce na aukcje

FMC, TSC i FUP

6.6.3  Swiadectwo sprzedazy na aukcji FMC, TSC i FUP

6.6.4  Pismo lub oswiadczenie weryfikacyjne zwycieskiego oferenta. FMC, TSC i FUP

6.6.5  Rejestracja porzuconych ktod (SOP 37). FMC, TSC i FUP

Czestotliwosé
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.6.6) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy wszystkie znalezione porzucone ktody i produkty z drewna | LVD musi sprawdzi¢, czy spelniono

sa konfiskowane i sprzedawane na aukcji z zachowaniem procedur okreslonych prawem. Zgodna z
prawem konfiskata i sprzedaz na aukcji porzuconych ktod przywraca ich legalnos¢.

Kontrola regulacyjna:

Po znalezieniu porzuconych ktod FDA sktada petycj¢ do sadu w panstwie, w ktorym dane ktody zostaty
znalezione, w celu uzyskania zezwolenia na konfiskate ktod i ich sprzedaz na aukcji. Jezeli sad uzyska
pewnos¢, ze istnieje wystarczajace uzasadnienie prawne dla pozytywnego rozpatrzenia petycji, zezwala
na konfiskatg i aukcje, przy czym zaréwno konfiskata, jak i sprzedaz na aukcji beda przebiegaé¢ pod
nadzorem sadu.

powyzsze wymogi, w drodze konsultacji z
Departamentem Handlowym FDA oraz
weryfikacji odpowiednich dokumentow w
porozumieniu z tym departamentem.

Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA.

W odniesieniu do
kazdego wpisu w
COCS

porzuconych ktod.
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2

Przeglad dokumentow

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (51 lit. d i e)
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ZASADA 7: PRZEKSZTALCANIE I OBROBKA DREWNA

Przetworcy drewna przestrzegajq odpowiednich przepisow i regulacji liberyjskich

po uiszczeniu wymaganych oplat i przed rozpoczeciem jego eksploatacji

Wskaznik 7.1  Przetworca drewna zlozyl wniosek i uzyskal wymagane pozwolenie na eksploatacje¢ tartaku (pozwolenie klasy A, B lub C udzielane podmiotowi)

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

7.1.1 Wniosek przetworcy o wydanie pozwolenia na eksploatacje tartaku

Pozwolenie na uzytkowanie tartaku

7.1.2 Uliszczenie wstepnych oplat zwiqzanych z rejestracjq tartaku, ktore poprzedza wydanie
pozwolenia na eksploatacje tartaku

Pozwolenie na eksploatacje tartaku

7.1.3 Plan Srodowiskowy zatwierdzony przez EPA

Pozwolenie na eksploatacje tartaku

7.1.4 Pozwolenie na eksploatacje tartaku wydane podmiotowi przez FDA na rzecz

Pozwolenie na eksploatacje tartaku

Przetworcy drewna musza uzyskaé pozwolenie na eksploatacje tartaku przed rozpoczgciem
dziatalno$ci. Wnioski o wydanie pozwolenia sa sktadane do FDA i w przypadku spelnienia wymogow
FDA wydaje odpowiednie pozwolenia (klasy A, B lub C). Ponadto EPA musi zatwierdzi¢ plan
srodowiskowy w odniesieniu do dziatalnosci tartaku.

FDA.
Srodki weryfikacii:

(1) Konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA.

(2) Przeglad dokumentow

Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.7.1) Metoda weryfikacji przeprowadzania

weryfikacji

Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy przetworca drewna uzyskal wymagane pozwolenie przed | LVD musi sprawdzié, czy kazdy przetworca

rozpoczeciem eksploatacji. drewna posiada pozwolenie na uzytkowanie

Kontrol lacvina: tartaku. Weryfikacja odbywa si¢ w drodze

nio'a fegulacyjna. konsultacji z Departamentem Handlowym | Corocznie
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3) Kontrola w terenie

Odniesienia: Rozporzadzenie 107-07 (46) COCS SOP (26)

ramach kontroli pochodzenia produktu.

Wskaznik 7.2 Do wszystkich kléd pozyskanych w Liberii i kléd przywiezionych z panstw trzecich do celéw obrobki sa dolaczone ich numery indentyfikacyjne w

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

7.2.1  Sprawozdanie dotyczqce wydawania kodow kreskowych SOP 7

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen, w tym te dotyczqce

przywozonych kiod i produktow z drewna

7.2.2  Wenryfikacja transportowanych ktéd i produktow z drewna (SOP 17)

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen, w tym te dotyczqce

przywozonych ktod i produktow z drewna

7.2.3  Sprawozdanie dotyczqce rejestracji tarcicy (SOP 15)

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen, w tym te dotyczqce

przywozonych kiod i produktow z drewna

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.7.2)

Metoda weryfikacji

Czestotliwos¢
przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

drewna sa dobrze udokumentowane i czy potwierdzono legalnos¢ pochodzenia ktod.

Kontrola regulacyjna:

z legalnego zrodta i sa zarejestrowane w systemie COCS.

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy wszystkie ktody wprowadzane na teren zakladu obrobki

Zgodnie z kluczowym wymogiem liberyjskiego prawa wszystkie zaklady obrobki drewna posiadaja
skuteczne systemy kontroli i ktody, ktére sa poddawane obrdbee na ich terenie, sa pozyskiwane jedynie

Opis:

LVD musi sprawdzi¢, czy wszystkie klody
wprowadzane na teren zakladu obrobki
drewna sa zarejestrowane w systemie COCS.
Jezeli istnieje potrzeba dalszych wyjasnien

mozna skonsultowa¢ si¢ z Departamentem
Handlowym FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje z COCS 1 z
Departamentem  Handlowym
FDA.

2 Potwierdzenie z danymi systemu

W odniesieniu do
kazdej dostawy
lub tadunku
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COCIS

3) Kontrola w terenie

Odniesienia: COCS SOP (15, 191 20)

Wskaznik 7.3
ich identyfikowalnoSci

Przetworca drewna posiada system rejestracji produktéw z drewna pochodzacych z danego zakladu lub poddanych obrébce w celu zapewnienia

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
7.3.1  Sprawozdanie z weryfikacji pozyskiwania drewna Pozwolenie na uzytkowanie tartaku
7.3.2  Sprawozdanie z produkcji Pozwolenie na uzytkowanie tartaku
7.3.3  Formularz dotyczqcy ktéd wprowadzanych na teren tartaku i formularz dotyczqcy produkcji | Pozwolenie na uzytkowanie tartaku

tartaku (SOP 311 32)

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.7.3)

Metoda weryfikacji

Czestotliwosé
przeprowadzania
weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest zapewnienie identyfikowalnosci w trakcie calego procesu obrobki,
potwierdzajacej, ze produkty pochodzace z zaktadu obrobki drewna mozna powiazaé ze zréodlem o
mozliwym do stwierdzenia legalnym pochodzeniu.

Kontrola regulacyjna:

FDA wymaga posiadania odpowiednich $rodkow w celu zapewnienia nalezytego wprowadzania
produktéw do COCS i ich identyfikowalno$ci w catym tancuchu obrobki.

Opis:

LVD musi sprawdzi¢, czy spelniono wymogi,
potwierdzajac  skutecznie  funkcjonujacy
COCS w zakladzie obrobki drewna. Jezeli
istnieje potrzeba dalszych wyjasnien mozna

skonsultowa¢  si¢ z  Departamentem
Handlowym FDA.

Srodki weryfikacii:

(1) Kontrole w terenie

2) Konsultacie ~ z  Departamentem

Handlowym FDA.

W odniesieniu do
kazdej dostawy

lub tadunku

Odniesienia: NFRL 13.5; COCS SOP (15)
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ZASADA 8: PRAWA PRACOWNIKOW, ZDROWIE, BEZPIECZENSTWO I OPIEKA SPOLECZNA

Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetworca drewna wywiqzuje sie ze swojego zobowiqzania w zakresie prawa pracy i wszelkich uktadow zbiorowych sektora

lesnego

Wskaznik 8.1  Zleceniobiorcy/posiadacze pozwolen i przetwércy drewna w pierwszej

niewykwalifikowanych bedacych obywatelami Liberii zgodnie z liberyjskim prawem pracy.

kolejnosci zatrudniaja

robotnikéw wykwalifikowanych i

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

8.1.1  Dane dotyczqce :zatrudnienia Ilub przediozone kwartalne sprawozdania stanowiqce
potwierdzenie wielkos¢ lokalnego zatrudnienia i przyjmowania do pracy w pierwszej kolejnosci
robotnikow liberyjskich

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Kontrola regulacyjna:

Wszystkie kwestie zwiazane z zatrudnieniem sa regulowane przez liberyjskie prawo pracy (LLL).
Zgodnie z przepisOw prawa pracy przy podejmowaniu wszystkich decyzji dotyczacych zatrudnienia
pierwszenstwo maja wylacznie obywatele Liberii, a osoba niebgdaca obywatelem Liberii moze zosta¢
tylko wowczas, gdy zostanie wykazane, ze zaden obywatel Liberii nie posiada odpowiednich
kompetencji lub nie jest dyspozycyjny, aby obja¢ stanowisko wymagajace specjalistycznych

zatrudnieniem (ktére sa oceniane gdzie
indziej), tylko weryfikacja ogodlnej zgodnosci

z prawem w zakresie preferencyjnego
zatrudniania Liberyjczykéw. LVD musi
przeprowadzi¢  kontrol¢  krzyzowa lub

zweryfikowaé¢ zgodnos¢ w porozumieniu z
Sekcja MOL ds. Zatrudnienia, a takze z

8.1.2  Kwartalne sprawozdanie zlozone przez zleceniobiorce lub przetworce drewna w Ministerstwie | Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Pracy.
8.1.3  Dane dotyczqce zatrudnienia, w tym rejestr pracownikow uwzgledniajqcy ich narodowosci Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.1.4  Poswiadczenie zgodnosci wydane przez Ministerstwo Pracy na rzecz zleceniobiorcy lub | Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
przetworcy drewna
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.8.1) Metoda weryfikacji Czestotliwos¢
przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy osoby najgte do pracy przez zleceniobiorcg lub przetworce | Celem tego wskaznika nie jest ocena
drewna zostaty zatrudnione zgodnie z wymogami prawnymi. okreslonych kwestii zwiazanych z

W odniesieniu do
kazdego
transportu
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umiejetnosci. Agencje lub inspektorzy pracy monitoruja, wdrazaja i oceniaja przestrzeganic wymogow
prawnych zwiazanych z zatrudnianiem pracownikow, warunkdéw pracy itp.

Inspektoratem Pracy.
Srodki weryfikacii:
(1) Konsultacje z MOL

(2) Przeglad dokumentow

Odniesienia: LLL (54 — 60,75, 1503) Kodeks praktyk w zakresie pozyskiwania (12.2)

Wskaznik 8.2
nizsze niz minimalne wynagrodzenie za prac¢ ustanowione na mocy prawa

Wynagrodzenie wyplacane wszystkim zatrudnionym pracownikom przez zleceniobiorce/posiadacza pozwolenia lub przetwérce drewna nie jest

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia

8.2.1  Opublikowane minimalne wynagrodzenie za prace Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.2.2  Lista plac Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.2.3  Roczne sprawozdania z kontroli lub pismo potwierdzajqce zgodnos¢ Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.2.4  Paski wyplat robotnikow Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-L.VD-0.8.2) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy pracownicy otrzymuja przewidziane ustawowo
sprawiedliwe wynagrodzenia.

Kontrola regulacyjna:

Wszyscy pracownicy maja prawo do odpowiedniego wynagrodzenia, ktdre nie moze by¢ nizsze niz
minimalne zalecone wynagrodzenie za pracg. Oprocz tego obowiazku cigzacego na pracodawcach,
inspektorzy pracy beda rowniez bada¢ zgodnos$¢. Ponadto pracownicy powinni by¢ $wiadomi tego
wymogu. Minimalne wynagrodzenie za prace jest ustalane okresowo przez komisj¢ ds. minimalnego
wynagrodzenia i nalezycie zakomunikowane po ustanowieniu.

LVD musi przeprowadzi¢ kontrolg krzyzowa
lub sprawdzi¢, czy sa wyptacane sprawiedliwe
wynagrodzenia, w drodze wspolpracy z
Inspektoratem Pracy MOL.

Srodki weryfikacji:
(1) Konsultacje z MOL

(2) Przeglad dokumentow

W odniesieniu do
kazdego
transportu

Odniesienia: LLL (500-513) Kodeks praktyk w zakresie pozyskiwania (12.2)

Wskaznik 8.3  Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetwérca drewna przestrzega

ustawowej maksymalnej liczby godzin pracy, ustawowego
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maksymalnego okresu urlopu i ustawowego czasu odpoczynku

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
8.3.1  Harmonogram czasu pracy Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.3.2  Dane dotyczqce urlopow Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
8.3.3  Wynagrodzenie za godziny nadliczbowe Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwosé
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.8.3) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy godziny pracy pracownikow sa zgodne z przepisami LLL. LVD musi przeprowadzi¢ kontrolg krzyzowa
Kontrola resulacyina: lub ’ sprawdzié, czy  jest przestrzegany

okre§lony  wymiar godzin pracy w
W ustawie tej przewidziano maksymalna liczbe godzin pracy dziennie (8 godzin) lub tygodniowo (48 | porozumieniu z Inspektoratem Pracy MOL. Corocznie

godzin). Wystepuja pewne rdéznice w odniesieniu do okreslonych czynnosci, a takze w odniesieniu do
pracy sezonowej. Oprocz maksymalnej okreslonej liczby godzin pracy, w LLL przewidziano godziny
nadliczbowe w wymiarze 50 % powyzej normalnej liczby godzin pracy po przekroczeniu maksymalnej
liczby godzin pracy. W LLL przewidziano réwniez godzing odpoczynku po uptywie pigciu godzin
wliczana do godzin pracy. Przewidziano réwniez szczegdtowe wymogi dotyczace urlopow.

Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje z MOL
2) Przeglad dokumentow

(3) Kontrola w terenie

Odniesienia: LLL (700-706,906)

Wskaznik 8.4  Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetwérca drewna nie zatrudnia nikogo w wieku ponizej 16 roku zycia, ani nie stosuje praktyki pracy
przymusowej
Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
8.4.1  Kwartalne sprawozdania zlozone w Ministerstwie Pracy Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

8.4.2  Sprawozdanie z kontroli Ministerstwa Pracy Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.8.4) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
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Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy przestrzegany jest minimalny wiek pracownika (oraz zakaz
pracy przymusowej).

Kontrola regulacyjna:

W sekcji 74 prawa pracy stwierdza sig, ze ,,praktyka niezgodna z prawem jest zatrudnianie lub najem
do pracy dziecka ponizej szesnastego roku zycia w godzinach, w ktorych ma obowiazek przebywania
w szkole”. W konstytucji Liberii i LLL zakazano réwniez pracy przymusowe;.

Opis:

LVD musi przeprowadzi¢ kontrolg krzyzowa
lub sprawdzi¢, czy jest przestrzegany
minimalny wiek pracownikow, w
porozumieniu z Inspektoratem Pracy MOL.

Srodki weryfikacii:

(1) Konsultacje z Ministerstwem
Pracy

2) Przeglad dokumentéow

3) Kontrola w terenie

Corocznie

Odniesienia: LLL (74)

Wskaznik 8.5
spolecznych ustanowionych prawem liberyjskim.

Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetworca placi skladki (pracodawcy) na fundusz emerytalny pracownikéw i do kasy ubezpieczen

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia

8.5.1  Kwartalne sprawozdanie ztozone w Ministerstwie Pracy Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

8.5.2  Sprawozdania z kontroli Ministerstwa Pracy Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

8.5.3  Zaswiadczenie panstwowej korporacji ds. zabezpieczenia spolecznego i opieki spolecznej | Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

(NSSWC)

Czestotliwos¢
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.8.5) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji

Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy pracodawcy przestrzegaja swoich zobowigzan pod
wzgledem $wiadczen emerytalnych, a takze emerytur wyptacanych w ramach zabezpieczenia
spotecznego.

Kontrola regulacyjna:

LVD musi przeprowadzi¢ kontrolg krzyzowa
lub sprawdzi¢ zgodno$¢ z powyzszymi
wskaznikami w  drodze konsultacji z
Inspektoratem Pracy MOL oraz NSSWC

Srodki weryfikacii:
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LLL i ustawa w sprawie krajowego systemu zabezpieczen spotecznych (NSSL) naktadaja na
pracownikow obowiazek wplacania sktadek w ramach dwodch systemow utworzonych i obstugiwanych
przez panstwowa korporacjg ds. zabezpieczenia spotecznego i opieki spotecznej Liberii w celu ochrony
pracownikow. Pierwszym systemem jest system emerytur, natomiast drugim system ubezpieczen.
Kazdy pracodawca zatrudniajacy co najmniej pigciu pracownikow musi optacac sktadki w ramach tych
systemow; w ramach systemu zabezpieczenia spotecznego zapewnia si¢ $wiadczenia emerytalne dla
pracownikow, ktorzy przeszli na emeryture, natomiast system ubezpieczen dotyczy kwestii zwiazanych
z obrazeniami odniesionymi przy pracy.

) Konsultacje z MOL i NSSWC.

2) Przeglad dokumentéow

Corocznie

Odniesienia: LLL (2500 to 2501) NSSL (89.9)

Wskaznik 8.6

Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetwoérca drewna przestrzega wymogéw prawnych dotyczacych mieszkan i warunkéw sanitarnych

oraz higieny pracy i ogélnego bezpieczenstwa pracownikéw zgodnie z Kodeksem praktyk w zakresie pozyskiwania i wytycznych wydanych przez FDA

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
8.6.1  Sprawozdanie FDA z audytu zgodnosci Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwos¢
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.8.6) Metoda weryfikacji przeprowadzania
weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest dopilnowanie, aby zleceniobiorca lub przedsigbiorstwo ubiegajace si¢ o | LVD musi sprawdzi¢, czy zleceniobiorca
zezwolenie FLEGT przestrzegalo odpowiednich wymogdéw ustawowych i wymogéw FDA w zakresie | odpowiednio zadbat o zdrowie pracownikow,
zdrowia 1 bezpieczenstwa pracownikow. warunki sanitarne i schronienie. Kwestie te
. nalezy ustali¢ w drodze konsultacji z FDA i
Kontrola regulacyjna: ) L.
przegladu Sprawozdanie z audytu zgodnosci .
Corocznie

FDA opracowat Kodeks praktyk pozyskiwania zasobow lesnych (2007) w celu regulacji m.in.
bezpieczenstwa i higieny pracy. W kodeksie okreslono wymogi operacyjne. FDA przeprowadza
coroczne audyty w celu monitorowania, oceny i zapewnienia przestrzegania warunkéw réznych umow
i pozwolen w sektorze lesnictwa.

dokonywanego przez Jednostke FDA ds.
Egzekwowania Prawa.

Srodki weryfikacji:

) Konsultacje z FDA

2) Przeglad dokumentow

Odniesienia: Kodeks praktyk w zakresie pozyskiwania (3.0 1 4.0)
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ZASADA 9: PODATKI, OPLATY I INNE PLATNOSCI

Zleceniobiorca lub przetworca drewna na biezqco wypelnia swoje zobowiqzania podatkowe, w tym platnosci podatkow i oplat

Wskaznik 9.1
waznoSci pozwolenia na uzytkowanie tartaku

Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetwoérca drewna uregulowal wszystkie zaleglosci podatkowe przed podpisaniem umowy lub wydaniem/odnowieniem

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

9.1.1  Zaswiadczenie o braku zaleglosci podatkowych wydawane przez Ministerstwo Finansow stanowiqce
dowod uregulowania wszystkich zaleglosci podatkowych przy podpisywaniu umowy lub przy
wydaniu/odnowieniu waznosci pozwolenia na eksploatacje tartaku lub pozwolenia na obrobke drewna

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy zleceniobiorca lub przetwoérca drewna uregulowal wszystkie zaleglosci
podatkowe przed podpisaniem umowy.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami prawa oferent lub zleceniobiorca wypelnia wszystkie zobowiazania podatkowe przez
rozpoczeciem dziatalnosci.

LVD musi sprawdzi¢, czy speilniono powyzsze
wymogi, w drodze konsultacji z Departamentem
Handlowym i Departamentem Finansowym FDA
oraz weryfikacji waznego za$wiadczenia o braku

zaleglosci podatkowych.

Srodki weryfikacii:

(1) Konsultacje z  Departamentem
Handlowym 1 Departamentem
Finansowym FDA.

2) Przeglad dokumentow

9.1.2  Sprawozdanie upowaznionego przedstawiciela FDA Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjqtkiem koncesji rolnych/upraw
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.9.1): Metoda weryfikacji Czestotliwosé
przeprowadza
nia weryfikacji
Cel: Opis:

Jeden raz w
ciagu czasu
obowigzywania
umowy lub
pozwolenia
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Odniesienia: Rozporzadzenie 107-07

Wskaznik 9.2  Zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetwérca drewna wnidst wstepna roczna oplate za uzytkowanie danego obszaru (w przypadku zleceniobiorcy) lub
roczn3 oplate rejestracyjna (w przypadku przetwoércy drewna) przed podpisaniem umowy lub wydaniem/odnowieniem waznosci pozwolenia.

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

9.2.1  Potwierdzenie przyjecia platnosci z tytulu oplaty za uzytkowanie danego obszaru przez upowaznionego
przedstawiciela FDA

FMC, TSC

9.2.2  Potwierdzenie przyjecia wplaty premii przetargowej

FMC, TSC oraz FUP o wartosci przekraczajqgcej 10 000 USD

9.2.3  Potwierdzenie przyjecia ptatnosci z tytulu rocznej oplaty rejestracyjnej

Przetworcy drewna, operatorzy pit tancuchowych

9.2.4  Kopia czeku bankierskiego

FMC, TSC, FUP, operatorzy pit tancuchowych, przetworcy drewna

Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.9.2)

Metoda weryfikacji Czestotliwosé
przeprowadza
nia weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia uiscit roczna optatg za uzytkowanie
danego obszaru oraz czy przetworca drewna uiscit roczna optatg rejestracyjna.

Kontrola regulacyjna:

FDA lub upowazniony przedstawiciel FDA przewidziat w ramach COCS mechanizmy gwarantujace realizacjg i
optacenie wszystkich podatkow i optat zwiazanych z lesnictwem.

Opis:

LVD musi sprawdzié, czy spelniono powyzsze
wymogi, uzyskujac potwierdzenie upowaznionego
przedstawiciela FDA.

4 . .. Corocznie
Srodki weryfikacji:

(1) Przeglad dokumentow

(2) Korzystanie z danych COCS 1 konsultacje z
Departamentem Handlowym FDA.

Odniesienia: COCS SOP (9)

Wskaznik 9.3  Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia uzyskal zaswiadczenie z Ministerstwa Finansé6w po uiszczeniu wszystkich podatkéw i oplat wymaganych od niego w

prawie oraz z zachowaniem warunkow jego umowy.

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

9.3.1  Zaswiadczenie o braku zalegtosci podatkowych z Ministerstwa Finansow

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

9.3.2  Potwierdzenie przyjecia oplat za wyciete drewno

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

PL 87

PL



9.3.3  Potwierdzenia przyjecia platnosci z tytutu umownych oplat administracyjnych Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjatkiem koncesji rolnej/upraw
9.3.4  Potwierdzenia przyjecia ptatnosci z tytulu rocznych oplat z tytutu kontroli wyrzynki Wszystkie rodzaje umow i pozwolen z wyjatkiem koncesji rolnej/upraw
9.3.5  Potwierdzenia przyjecia ptatnosci z tytulu oplat dotyczqcych listow przewozowych Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
9.3.6  Dowdd uiszczenia platnosci optat zwiqzanych z systemem kontroli pochodzenia produktu Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwos¢
Wskazéwki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.9.3) Metoda weryfikacji przeprowadza
nia weryfikacji

Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy sa optacane wszystkie odpowiednie podatki lesne.

Kontrola regulacyjna:

W sekcji 2108 pierwszego etapu reformy kodeksu podatkowego ze zmianami i sekcja 14.2 NFRL oraz w
rozporzadzeniach FDA 107-07 ustanowiono oplaty za wycigte drewno, oplaty z tytulu dzierzawy gruntéw oraz
optaty od produktéw lesnych jako niektore z oplat, ktore zleceniobiorcy maja obowiazek uisci¢ oprocz podatku od
0s0b prawnych i innych opfat.

Zgodnie z wymogami rozporzadzenia 107-07 wszystkie podatki i oplaty sa uiszczane w terminie ich wymagalnosci,
a w przypadku braku ptatnosci z tytutu tych optat w terminie sa naktadane kary po uptywnie trzydziestodniowego
okresu karencji.

LVD musi sprawdzié, czy spelniono powyzsze
wymogi, uzyskujac potwierdzenie w COCIS. Jezeli
istnieje  potrzeba  wyjasnien LVD  moze
skontaktowaé si¢ z Dzialem zwrotu optat
rejestracyjnych Ministerstwa Finansow.

Srodki weryfikacji:
(1) Potwierdzenie w COCIS

2) Konsultacje z MOF

Corocznie

Odniesienia: Rozporzadzenie 107-07 61-63; COCS SOP (9)

Wskaznik 9.4 Nie pézniej niz w dniu 31 marca kazdego roku zleceniobiorca/posiadacz pozwolenia lub przetworca drewna sklada w Ministerstwa Finansow swoja roczna deklaracje

podatkowa

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

9.4.1  Deklaracja podatkowa

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.9.5)

Metoda weryfikacji

Czestotliwos¢
przeprowadza
nia weryfikacji
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Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia Iub przetworca drewna zlozyt
swoja roczng deklaracje podatkowa zgodnie z prawem.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami prawa przedsigbiorstwa sktadaja roczne deklaracje podatkowe migdzy dniem 31 grudnia i 31
marca nastgpnego roku.

Opis:

W celu dopilnowania sktadania deklaracji LVD musi
sprawdzié¢, czy przestrzegano tych wymogow, w
drodze konsultacji z Sekcja zwrotoéw optat
rejestracyjnych w Dziale podatkow od wysokich
dochodéw (Ministerstwo Finansow).

Srodki weryfikacji:
(1) Konsultacje z MOF

2

Przeglad dokumentow

Corocznie

Odniesienia: Liberyjskie prawo podatkowe 109 lit. ¢, d, e

ZASADA 10: WYMOGI W ZAKRESIE WYWOZU, OBROBKI I HANDLU

Wszyscy zleceniobiorcy i posiadacze pozwolenia oraz przetwdrcy drewna przestrzegajq wymogow w zakresie wywozu, obrobki i handlu

Wskaznik 10.1 Corocznie FDA nalezycie rejestruje kazda osobe wywozaca klody, drewno lub produkty z drewna.

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy eksporterzy przestrzegali ustawowych wymogow/rejestracji w zakresie
wywozenia ktoéd, drewna lub produktéw z drewna.

Kontrola regulacyjna:

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia
10.1.1 Wazna rejestracja eksportera Wszyscy eksporterzy klod, drewna i produktow z drewna
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.10.1) Metoda weryfikacji przeprowadza
nia weryfikacji
Cel: Opis:

LVD musi corocznie sprawdzi¢ w Departamencie
Handlowym FDA, czy okreslone przedsigbiorstwo
lub posiadacz pozwolenia jest
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Sekcja 41 rozporzadzen 108-07 stanowi, ze przed ,,wywozem ktdd, drewna lub produktow z drewna dana osoba
rejestruje si¢ w organie jako eksporter i corocznie odnawia wazno$¢ rejestracji”.

zarejestrowane/zarejestrowany jako eksporter.

Srodki weryfikacii:

) Konsultacje  z  Departamentem
Handlowym FDA.
2) Przeglad dokumentow

Corocznie

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (41)

Wskaznik 10.2 Wszystkie transporty kléd, drewna lub produktéw z drewna zaladowanych w celu wywozu wprowadzono do systemu kontroli pochodzenia produktu

Weryfikator Rodzaj umowy lub pozwolenia

10.2.1 Whiosek o zezwolenie FLEGT Wszystkie wywiezione klody i produkty z drewna

10.2.2  Karta specyfikacji transportow przeznaczonych na wywoz (SOP 20) Wszystkie wywiezione klody i produkty z drewna

10.2.3  Specyfikacje wywozu — tarcica (SOP 21) Cata wywieziona tarcica

10.2.4 Sprawozdanie dotyczqce wielkosci wywozu ktod Wszystkie wywiezione klody i produkty z drewna

10.2.5 Dowodd wniesienia platnosci z tytutu optat wywozowych (SOP 26) Wszystkie wywiezione klody i produkty z drewna
Czestotliwosé

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.10.3) Metoda weryfikacji przeprowadza

nia weryfikacji

Cel: Opis:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy wszystkie transporty przeznaczone na wywo6z wprowadzono do COCS.

Kontrola regulacyjna:

Sekcja 42 rozporzadzenia 108-07 stanowi, ze urzednicy panstwowi nadzorujacy porty i punkty celne nie
dopuszczaja do zatadunku masowych transportow kiod, drewna lub produktow z drewna na pojazdy, statki lub
statek powietrzny w celu wywozu, dopoki nie sprawdza:

czy wszystkie ktody, produkty z drewna i cale drewno wprowadzono do COCS; oraz

()

2) czy z danych COCS/ COCIS wynika, ze ktody (lub produkty z drewna) nie zostaly juz wywiezione.

LVC musi sprawdzi¢ w drodze kontroli kazda partig.

Srodki weryfikacji:
(1

Porownanie z danymi

COCIS.

systemu

W odniesieniu
do kazdego
transportu

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (42) COCS SOP (20-21)
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Wskaznik 10.3 Wszystkie zaladowane klody, produkty z drewna i cale drewno wyceniono zgodnie z aktualnymi informacjami rynkowymi zgromadzonymi, organizowanymi i

zachowywanymi przez LVD

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

10.3.1 Kurs odniesienia pochodzqcy z bazy danych zawierajqcej informacje o rynku (MIDB) obstugiwanej przez
LVD

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.10.3)

Metoda weryfikacji

Czestotliwosé
przeprowadza
nia weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy wszystkie transporty przeznaczone na wywoz wyceniono zgodnie z
odpowiednimi lub przyjetymi cenami rynkowymi.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami rozporzadzenia 108-07 FDA zadne drewno ani produkty z drewna,
ktérych cena zostata zanizona, nie zostang zatadowane w celu wywozu.

Opis:

LVD musi sprawdzi¢, uzyskujac potwierdzenie w
bazie danych LVD, ze zadna cena wynikajaca z
umowy lub kurs odniesienia okre§lonych transportéw
nie wskazywaly na to, ze zostaly zanizone. Jezeli
istnieje  potrzeba wyjasnien, mozna rOéwniez
skonsultowa¢ si¢ z Ministerstwem Handlu.

Srodki weryfikacii:

(1) Potwierdzenie w bazie danych LVD

) Konsultacje z Ministerstwem Handlu

W odniesieniu
do zaladunku
lub transportu

Odniesienia: Rozporzadzenie 108-07 (43); COCS SOP (181 21)
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ZASADA 11: PRZEJRZYSTOSC I OGOLNE UJAWNIANIE INFORMACJI

Wskaznik 11.1: Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia dwa razy w roku opublikowal w ogélnodostepnej
przekazanych rzadowi Liberii w odniesieniu do okreslonego obszaru, ktérego dotyczy umowa.

gazecie, wykaz kwot i terminow wszystkich platnosci i naleznosci

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

11.1.1 Egzemplarz gazety zawierajqcy danq publikacje

FMC, TSC, PUP, FUP oraz pozwolenie na pily tancuchowe

Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.11.1)

Metoda weryfikacji

Czestotliwosé
przeprowadza
nia weryfikacji

Cel:

Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy posiadacze zezwolen lesnych publikuja wymagane dane w
ogolnodostepnej gazecie, jako mechanizmu przejrzystosci i rozliczalno$ci.

Kontrola regulacyjna:

Zgodnie z wymogami NFRL zleceniobiorcy dwa razy w roku (nie pdzniej niz w dniu 15 marca i 15 wrze$nia)
publikuja w ogolnodostepnej gazecie w Monrowii ogloszenia zawierajace nast¢pujace informacja:

(1) nazwa zleceniobiorcy
2 opis obszaru objetego dziatalnoscia zwiazanymi z pozyskiwaniem drewna przez zleceniobiorce
3) wykaz ptatnosci i innych naleznos$ci uiszczonych na rzecz rzadu przez zleceniobiorcg.

Opis:

LVD musi przeprowadzi¢ kontrole krzyzowa lub
sprawdzi¢, czy wyzej wymienione informacje zostaty
opublikowane oraz czy ogloszenia zawieraty
informacje wymagane przez Departament Handlowy
FDA.

Srodki weryfikacii:
(1
(2)

Przeglad dokumentow

Konsultacje z Departamentem Handlowym
FDA.

Co pét roku

Odniesienia: NFRL (5.8)

Wskaznik 11.2 Zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia uczestniczy aktualnie w Liberyjskiej Inicjatywie Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych (LEITI)

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia
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11.2.1 Sprawozdanie LEITI Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
11.2.2 Poswiadczenie LEITI Wszystkie rodzaje umow i pozwolen
Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.11.2) Metoda weryfikacji przeprowadza
nia weryfikacji
Cel: Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy zleceniobiorca lub posiadacz pozwolenia przestrzega zasad LEITI. | LVD musi przeprowadzi¢ kontrole krzyzowa lub
Celem LEITI, obejmujacej zasoby les$ne, jest zapewnienie przejrzystosci i odpowiedzialnego zarzadzania zasobami. | sprawdzi¢ publikacje¢ sprawozdania LEITI w

Kontrola regulacyjna:

W ramach LEITI publikuje sig i szeroko rozpowszechnia szczegétowe informacje dotyczace wszystkich ptatnosci
dokonanych m.in. przez sektor le$ny na rzecz rzadu oraz odpowiadajacych im przychodow otrzymanych przez rzad.

porozumieniu z Departamentem Handlu FDA.

Srodki weryfikacji:

(1) Konsultacje w ramach LEITI i
konsultacje z  Departamentem
Handlowym FDA.

2) Przeglad dokumentow

Corocznie

Odniesienia: Ustawa dotyczaca LEITI (4.115.4)

Wskaznik 11.3 Zgodnie z liberyjska ustawa o wolnoSci informacji FDA udostgpnia publicznie kopie uméw, koncesji, pozwolen, danych dotyczacych platnosci na rzecz rzadu oraz

sprawozdan z oceny zwycieskiej oferty.

Weryfikator

Rodzaj umowy lub pozwolenia

11.3.1 System publikacji FDA, w ramach ktorego wymienia sie umowy i inne dokumenty zleceniobiorcow lub
posiadaczy pozwolenia, ktore sq w posiadaniu FDA i mogq by¢ publicznie udostepnione.

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

11.3.2 Dowdd publikacji umowy zleceniobiorcy na stronach internetowych LEITI

Wszystkie rodzaje umow i pozwolen

Czestotliwosé
Wskazowki dotyczace weryfikacji/procedury weryfikacyjne (LAS-LVD-0.11.3) Metoda weryfikacji przeprowadza
nia weryfikacji
Cel: (3) Opis:
Celem tej procedury jest sprawdzenie, czy umowa lub zezwolenie zleceniobiorcy lub posiadacza pozwolenia oraz ) .
inne dokumenty dotyczace koncesji zleceniobiorcy sa publikowane lub publicznie dostepne zgodnie z ustawa | (4) LVD musi przeprowadzi¢ kontrolg | Corocznie
dotyczaca LEITI i ustawa o wolnosci informacji. krzyzowa lub sprawdzi¢ system
publikacji W Departamencie
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Kontrola regulacyjna:

Wymogiem LEITI jest publikacja informacji o wszystkich koncesjach w sektorze lesnym. Wymogiem ustawy o
wolnosci informacji jest publikacja wszystkich dokumentéw majacych wptyw na interes publiczny lub publiczny
dostep do tych dokumentéw. Poniewaz koncesja i zwigzany z nia dokument skladany w celu uzyskania koncesji
wiaze si¢ z interesem publicznym, celem jest zapewnienie ich dostgpnosci dla spoleczenstwa, w szczegdlnosci dla
spoleczenstwa obywatelskiego.

)
()

Handlowym FDA i sprawdzi¢, czy
na stronach internetowych LEITI
opublikowano umowy.

Srodki weryfikacji:

Konsultacje w ramach LEITI i
konsultacje z Departamentem
Handlowym FDA.

Odniesienia: Ustawa w sprawie LEITI (4.1 i 5.4) ustawa o wolnosci informacji (sekcja 2.6)
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AHC
BOT
CEO
CFDC

CNDRA

COCIS

COCS
CSO
00$
El
EIP
EPA

EPAA

EPML

FDA
FMC
FUP
GBL
GSOP
IMCC

LAS

LEITI

WYKAZ SKROTOW

roczny tytul prawny do pozyskiwania drewna
umowa typu ,,buduj-obstuguj-przekaz”
dyrektor naczelny

komitet ds. rozwoju lesnictwa wspolnotowego
krajowe centrum akt i dokumentow

system informacyjny obslugujacy system kontroli
pochodzenia produktu

system kontroli pochodzenia produktu

organizacja spoleczenstwa obywatelskiego

ocena oddzialywania na §rodowisko

zezwolenie dotyczace oddziatywania na srodowisko
decyzja o uwarunkowaniach $srodowiskowych
agencja ochrony srodowiska

ustawa w sprawie agencji ochrony srodowiska

ustawa w sprawie ochrony S$rodowiska i zarzadzania
srodowiskiem

organ ds. rozwoju le$nictwa

umowa dotyczaca gospodarki lesne;j
pozwolenie na uzytkowanie lesne

ogolna ustawa w sprawie przedsigbiorstw
ogolna standardowa procedura operacyjna
miegdzyresortowy komitet ds. koncesji
system zapewniania legalno$ci

liberyjska Inicjatywa  Przejrzystosci w  Branzach
Wydobywczych
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LLD
LLL
LVD
MIDB
MOCI
MOF
MOFA
MOL
MPEA

NFRL

NSSL

NSSWC

PDA
PPCA
PPCC
PUP
SOP
TSC

UTM

PL

liberyjski departament ds. wydawania zezwolen
liberyjskie prawo pracy

liberyjski departament ds. weryfikacji, FDA

baza danych zawierajaca informacje dotyczace rynku
Ministerstwo Handlu i Przemystu

Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Pracy

Ministerstwo ds. Planowania i Spraw Gospodarczych
ustawa dotyczaca reformy le$nictwa panstwowego

ustawa dotyczaca krajowego systemu zabezpieczen
spotecznych

panstwowa korporacja ds. zabezpieczenia spotecznego i
opieki spoteczne;j

elektroniczny asystent osobisty

ustawa dotyczaca zamowien publicznych 1 koncesji
komisja ds. zaméwien publicznych i koncesji
pozwolenie w zakresie uzytku prywatnego
standardowa procedura operacyjna

umowa dotyczaca sprzedazy drewna

uktad UTM (Universal Transverse Mercator)
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USTAWODAWSTWO PRZYWOLANE W LIBERYJSKIEJ DEFINICJI LEGALNOSCI

Ustawodawstwo przywolane w definicji legalnosci:

ustawa w sprawie ochrony $rodowiska i zarzadzania srodowiskiem (2002)
ustawa w sprawie agencji ochrony srodowiska (2002)

kodeks praktyk w zakresie pozyskiwania opracowany przez FDA >(2007)
rozporzadzenie FDA 111-10

dziesig¢ podstawowych rozporzadzen FDA (2007) (rozporzadzenia 101-
07 do 110-07)

ustawa o wolnosci informacji (2010)

ogolna ustawa w sprawie przedsigbiorstw

ustawa w sprawie LEITI (2009)

liberyjskie standardowe procedury operacyjne w ramach COC
liberyjskie prawo pracy

ustawa w sprawie reformy panstwowej gospodarki lesnej (2006)
ustawa w sprawie krajowego systemu zabezpieczen spotecznych
ustawa w sprawie komisji ds. zamowien publicznych i koncesji (2005)

liberyjski kodeks podatkowy, z pdzniejszymi zmianami (2009)

Dodatkowe istotne dokumenty:

ustawa w sprawie praw wspolnotowych (2009)
liberyjska polityka lesna (2007)

krajowa strategia gospodarki lesne;j

ustawa w sprawie sieci chronionych obszaréw lesnych (2003)
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Dodatek B:

Przeglad systemu kontroli pochodzenia produktu (COCS)

wykazu wszystkich
drzew o rozmiarach
handlowych oraz

wysokosc¢ oraz
umiejscowienie w
bloku o powierzchni

srednica, wysokos¢,

gatunek.

-Wspotrzedne

ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY I KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
COCIS” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?*

Przed Zarejestrowanie Numer TIN Mapy blokow Biuro: Numery
rozpoczeci Jednogtkl o zleceniobiorcy Szkicowe mapki “Mapy 1dentyﬁkacyjne drzew,
em organizacyjnej (numer blokéw/oddzialow gatunki drzew,
pozyskiwa zleceniobiorcy w rejestracyjny Wyniki szacunku piersnica, wysokos¢
nia drewna COCIS wydawany przez brakarskiego oraz  -Formularze oraz lokalizacja

Wyznaczenic erani Ministerstwo wnioski w sprawie szacunku Zast ni

yznaczenie granic Handlu) drzew dorodnych  brakarskiego astosowanic

oraz podziat na znacznikow z kodem

bloki (siatka Wspotrzedne Roczny plan -Szkicowe mapki, kreskowym

le}fgrllljjzcgizaprzy blokéw operacyjny -Zatwierdzenie

Dane dotyczace drzew wskazanych
pomocy GPS) szacunku we wniosku o
objetych umowa : -
, brakarskiego, w tym wycigceie.
obszaréw numery
i T :

p rzydz};]e)lznych identyfikacyjne eren

przez . drzew, gatunek -5 % obszaru bloku:

Sporzadzenie drzew, piersnica, lokalizacja drzewa,

21
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Migdzy tre$cia oswiadczenia ztozonego przez zleceniobiorcg a wynikami weryfikacji przeprowadzonej w ramach COCIS.
Na podstawie danych przedstawionych przez zleceniobiorcow
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocis” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?”
opatrzenie drzew 2500m’ rogow bloku
znacznikami z
kodami kreskowymi
COCIS
Sporzadzenie mapy
lasu: Wyznaczenie
lokalizacji drzew
oraz naturalnych
cech terenu
Pozyskanie Scinka drzew, Numer TIN Formularze Miejsce $cinki: Dane dotyczace drzew Migdzy szacunkiem
drewna produkcja ca%ych zleceniobiorcy danych il 5 (przed $cigciem): brakarskim a
drzew lub ktod Dane d dotyczacych numer formularzami
ane dotyczace danych dotyczacych . . . .
Przyczepianie drzew: numer drzewach drzew 1dentyﬁk2}cy]ny, zawierajacymi dezlgle
o . . gatunek, Srednice oraz  dotyczace drzew”:
znacznikow z identyfikacyjny, Formularze - wyrywkowe szacowana dhueodd ) o
kodem kreskowym  gatunek, $rednice przebiegu trasy Stnvdeenic) czy g -poréwnywanie liczby
COCISdokiédi  oraz dlugosé drogi dane dotyczace Lokalizacja $cigtego ~ drzew dorodnych oraz
pniakow. N q i drzewa, gatunku oraz  liczby drzew faktycznie
. oo mey rzew s takie same wymiarow klody; pozyskanych wedtug
Pomiar catych pni 1d§ntyﬁkacyjne w odn1e51.en1u do ’ gatunku
drzew lub ktod pniakow lrdc')dy, pniaka oraz - poréwnywanie
Transport do le$ne; Scigtego drzewa migzszosci drzew
sktadnicy ktod (na dorodnych z liczba pni

Formularze z danymi dotyczacymi drzew sa wypelnianie po $cigciu drzew, przed ich pocigciem na wstgpne dlugie ktody.
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
COCIS* DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?”
poboczu) drzew (lub ktod)
Oznakowanie wed}.ug geTtunku
proponowanej trasy Powiazanie numeru
drogi oraz identyfikacyjnego
inwentaryzacja pniaka, drzewa oraz
drzew na odcinka drzewa/ktody
zaproponowanej
trasie
Lesna Cigcie poprzeczne ~ Numer TIN Formularz Na miejscu Dane dotyczace klody: Miedzy formularzami
skladnica  lub ociosanie calego zleceniobiorcy zawierajacy dane  zaladunku kléd: numer zawierajacymi dane
klO(.l/J akak pnia drzewa lub Dane dotyczace dotyczace ktody T 1dentyﬁke,1cyjn}_/, dotyczace dr;ewa a
olwiek kiod ) . gatunek, $rednice, formularzami
. ktody: numer weryfikacja danych - . .
inna o . . , dtugos¢ oraz zawierajacymi dane
. Przyczepianie identyfikacyjny, dotyczacych ktodna ~— .5 )
skladnica o, , . A miazszo$¢ ktody dotyczace klody:
. znacznikow z gatunek, $rednice, podstawie probek
klod . . e ., . ad , r
kodami kreskowymi dlugos$¢, miazszosé (intensywnos¢ -porownywanie liczby
COCIS do oraz jakos¢ klody probkowania zalezy catych pni drzew/ktéd z
pocigtych . Zalenosé micdzy od- Wynlkf)vy liczba kloq ppcu;tych
poprzecznie lub i d dziatalnosci poprzecznie 1
ictych ktod priami Grzew, czy przedsigbiorstwa) przycigtych wedtug
przycietyc dhugimi klodami a tunk
Dokonywanie ktodami pocigtymi gatunku
pomiaru ktod poprzecznie lub -porownywanie
ociosanymi. miazszosci pni

drzew/kazdej ktody

-porownywanie pni
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocis” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?”
drzew/kazdej ktody pod
katem zgodnosci ze
$rednica 1 gatunkiem
Powiazanie numeru
identyfikacyjnego
pniaka, pnia
drzewa/ktody z
pocigtymi poprzecznie
lub ociosanymi klodami
Pozyskana miazszos¢
oraz uiszczona oplata za
wycigte drewno
Przeniesie  Zlozenie przez Numery Oswiadczenie Spojnos¢ numerdw
nie wlasciciela ktod identyfikacyjne dotyczace zmiany identyfikacyjnych ktod
wlasno$ci  wniosku o zmiang  poprzednich i wiasnosci oraz danych
wlasnosci obecnych dotyczacych ktod
Rejestracja wlascicieli poprzedniego 1 .
. obecnego wilasciciela
numerow Numery
identyfikacyjnych  identyfikacyjne
produktu z drewna  produktéw z drewna
przez nowego zmieniajacych
wlasciciela wlasciciela
Transport Zatadunek klédna  Niepowtarzalny Listy przewozowe Wyrywkowe Migdzy formularzem
samochod numer (miejsce kontrole listow zawierajacym dane
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY I KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocis” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?"
cigzarowy identyfikacyjny pochodzenia i przewozowych na dotyczace klod a listem
Transport kiod listu przewozowego miejsce ' trasie transportu ’ przewozowym
Micjsce przeznaczenia) (np. w sktadzie ktod e
Wytadunek kiod o lub w punktach :
pochodzenia i numerow
. kontrolnych ] ; z
miejsce . identyfikacyjnych ktéd
. rozmieszonych przy
przeznaczenia . . 3 s
trasie transportu) -porownywanie liczby
Wriasciciel ktody ktoéd wedlug gatunku
Przewoznik -porownywanie
Wykaz miazszosci ktod wedtug
gatunku
przetransportowany
ch ktéd, w tym ich
numer
identyfikacyjny,
gatunek, wymiary
oraz migzszo$¢
Zaklad Przyjmowanie ktéd Dane dotyczace Formularz Monitoring probek  Wspotczynniki Migdzy formularzem
obrobki lub innych otrzymanych i SUrowcow partii odzysku/wydajnos¢ SUrowcow
produktoéw z przechowywanych  wprowadzanych  produkcyjnych linii produkcyjnych wprowadzanych do
drewna (surowcow) w tartaku do tartaku tartaku, ksiggami
, Wyrywkowe audyty . . .
. surowcOw: numer Do . L. inwentaryzacyjnymi
Przechowywanie . . Prowadzenie ksiag dziatalnosci ,
. identyfikacyjny, . . - surowcow a
SUrowcow : Inwentaryzacji tartakow 1
gatunek, wymiary, SUTOWCOW svstemodw formularzem
Ociosywanie ktod i migzszo$é Yt dotyczacym produkcji
. ksiggowych
przyczepianie Formularz , .
- pordwnywanie
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocis” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?"
nowych znacznikow dotyczacy numerow
z kodem produkcji identyfikacyjnych
kreskowym Wprowadzane dane  yymieniajacy SUrOWCcoOwW
) dotyczace produktu: produkty
Przekazywanie numer wejéciowe i -porownywanie ilo$ci
surowcéw do identyfikacyjny, wyjéciowe wedhig surowcow wedhug
obrobki tunek i e o gatunku
gatunex, Wymiaty,  [inij produkcyjne;
Obstuga MN1378705C Prowadzenic ksi -porownywanie ilo$ci
przetworzonych ag surowcow wedlug
Data magazynowych
towarow, w tym Dane d gatunku
rzyczepianie ane dotyczace : :
Iz)na}éznillz(')w z produktu: Numer Mlqd 27 [gus it del
kodem kreskowym  identyfikacyjny I S ¢
COCIS do partii ~ Partii, gatunek, wyjsclowymi
produktow wymiary oraz zgtoszonymi w
miazszosé (ilos¢) formularzu dotyczacym
Przechowywanie produkcji
przetworzonych Dane dotyczace iedzy f 1
fowaréw produktow Migdzy formu arzem
przetworzonych dochza(gym produkcji a
przechowywanych ksiggami )
w tartaku: numer B
identyfikacyjny - poréwnywanie
partil., gatunf:k., 5 AUMErow
wymiary, migzszosc identyfikacyjnych
oraz klasa o
-porownywanie liczby
produktow wedtug
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
COCIS* DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?”
gatunku
-poréwnywanie ilo$ci
produktow wedtug
gatunku
Transport Zatadunek Unikalny numer Listy przewozowe Wyrywkowe Miegdzy ksiggami
produktéw identyfikacyjny kontrole listow magazynowymi a

przetworzonych w
pakietach na
samochod
cigzarowy

Transport pakietow

Roztadunek
pakietow

listu przewozowego
Miejsce
pochodzenia i
miejsce
przeznaczenia

Wiasciciel ktody
Przewoznik

Dane dotyczace
produktow
przetworzonych
przechowywanych
w tartaku: numer
identyfikacyjny
partii, gatunek,
wymiary, ilo§¢

przewozowych na
trasie transportu
(np. w punktach
kontrolnych
rozmieszczonych
przy trasie
transportu)

listami przewozowymi

- porownywanie
numerow
identyfikacyjnych
pakietow

-poréwnywanie liczby
produktéw poprzez
porownanie ilosci
produktow wedtug
gatunku

Migdzy egzemplarzami
listow przewozowych z
miejsca pochodzenia a
listami przewozowymi
Z miejsca przeznaczenia

Migdzy punktami
kontrolnymi
znajdujacymi si¢ na
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY 1 KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLE W POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
ETAP E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocis” DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?”
wczesniejszym etapie
fancucha
Okres Przypisywanie do Numery Whiosek W punkcie Liczba, ilos¢ i klasy Migdzy listami
przed okreslonej klasy identyfikacyjne dotyczacy WYWOZu: przewozowymi a
rozpoczeci P L produktow wydania Wyrywkowa zezwoleniem FLEGT
rzycinanie i . .
em . . zezwolenia kontrola produktow , :
znakowanie Specyfikacje - porownywanie
Wywozu roduktow: rodza; FLEGT przeznaczonych do Umerdw
Uiszczenie podatku P ’ J> . Wywozu . .
gatunek oraz Specyfikacje . identyfikacyjnych
Zgloszenie celne wymiary produktow (il e dh pakietow
dotyczacych
Deklaracja Informacje Umowa sprzedazy specyfikacji) -porownywanie liczby
handlowa dotyczace umowy produktow wedtug
Obrébka .spﬁzedaZ}./: gatunku
fitosanitarna tnlormacje o -poréwnywanie ilosci
nabywcy oraz ;
produktow wedtug
cenach
gatunku
Zaladunek Zatadunek W punkcie Specyfikacje Miedzy zezwoleniem
i wywoz produktéw objetych WYWoZu: produktow FLEGT a fizyczna
zezwoleniem Nadzor nad wchodzacych w skiqd weryfikacja ,
FLEGT dostawy wywozowe]  tadowanych produktow.
ostatecznym (numery
zatadunkiem statku ety ey, by
Kontrola produktu, gatunek oraz
specyfikacji wymiary)
produktow
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ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI OPERATOROW WERYFIKACJA PRZEZ FDA
DZIALANIA DANE KLUCZOWE OCENY I KONTROLA UZGADNIANIE
WPROWADZAN WYNIKI KONTROLEW  POPRAWNOSCI MIEDZY ETAPAMI
E DO COCIS TERENIE DANYCH W LANCUCHA
cocIs? DOSTAW I W
RAMACH TYCH
ETAPOW?

tadowanych na
statek
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ZALACZNIK 111

WARUNKI REGULUJACE DOPUSZCZENIE DO SWOBODNEGO OBROTU W
UNII PRODUKTOW Z DREWNA WYWOZONYCH Z LIBERII I OBJETYCH
ZEZWOLENIEM FLEGT

Ramy ogolne

Rozporzadzenie (WE) nr 2173/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia
systemu zezwolen na przywoz drewna do Wspolnoty Europejskiecj FLEGT** i jego
rozporzadzenie wykonawcze® reguluja warunki wprowadzania na rynek europejski drewna i
produktow z drewna objetych zezwoleniem FLEGT pochodzacych z Liberii. W
rozporzadzeniach tych przewiduje si¢ dostosowanie szczegdtowych procedur do warunkéw
krajowych, a w szczegoélnosci rézne mozliwosci w odniesieniu do wiasciwych organow
odpowiedzialnych za uznawanie zezwolen FLEGT w momencie wejScia na rynek UE,
ktorymi moga by¢ organy celne lub inne krajowe organy administracji. Z tego wzgledu w
opisie procesu przewiduje si¢ dwa etapy weryfikacji: 1) kontrole dokumentacji zezwolen i 2)
fizyczna kontrolg zgodnosci rzeczywistej dostawy z zezwoleniem.

Procedura ta ma na celu uzupetnienie kontroli przeprowadzanych w Liberii 1 sprawdzenie, czy
zezwolenia FLEGT okazywane w momencie wejscia na teren UE sa faktycznie zezwoleniami
nalezycie wystawionymi i zarejestrowanymi przez liberyjski organ wydajacy zezwolenia oraz
ze obejmuja one dostawy zgodnie z zatozeniem witadz liberyjskich. Wiasciwe organy nie
posiadaja uprawnien do zglaszania sprzeciwdéw wobec liberyjskiego systemu weryfikacji
legalno$ci ani kwestionowania wazno$ci zezwolen. Kwestie te rozpatrywane sa przez
wspolny komitet ds. wdrazania umowy zgodnie z art. 10, 19 1 24 Umowy.

Artykut I

Zlozenie zezwolenia

l. Zezwolenie sklada si¢ we wlasciwych organach panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, w ktorym dostawa objeta zezwoleniem jest zglaszana do dopuszczenia
do swobodnego obrotu®*. Mozna tego dokona¢ droga elektroniczna lub inna szybka
metoda.

# Dz.U. UE L 347 2 30.12.2005, s. 1.

» Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1024/2008 z dnia 17 pazdziernika 2008 r. ustanawiajace szczegotowe
srodki wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2173/2005 w sprawie ustanowienia systemu zezwolen
na przywoz drewna do Wspdlnoty Europejskiej FLEGT (Dz.U. UE L 277 z 18.10.2008, s. 23).
Dopuszczenie do swobodnego obrotu jest procedura celna UE. Zgodnie z art. 129 ust. 2 1 3
rozporzadzenia (WE) nr 450/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2008 r.
ustanawiajacego wspolnotowy kodeks celny (zmodernizowany kodeks celny) dopuszczenie do
swobodnego obrotu oznacza: a) pobranie wszelkich naleznych nalezno$ci celnych przywozowych; b)
pobranie - w stosownych przypadkach - innych nalezno$ci zgodnie z odno$nymi obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi pobierania tych naleznosci; c) zastosowanie srodkow polityki handlowej oraz
zakazOw 1 ograniczen, o ile nie musialy one by¢ stosowane na wczesniejszym etapie (w tym przypadku
wséréd wymienionych $rodkow sprawdzane begdzie istnienie zezwolenie FLEGT); d) spetnienie
pozostatych formalno$ci wymaganych przy przywozie danych towaréw. Dopuszczenie do swobodnego
obrotu nadaje towarom niewspdlnotowym status celny towarow wspdlnotowych.
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Wiasciwe organy, o ktorych mowa w ust. 1, informuja organy celne zgodnie z
majacymi zastosowanie procedurami krajowymi, gdy tylko zezwolenie zostanie
uznane.

Artykut 2

Kontrola waznosci dokumentacji zezwolen

Zezwolenia w formie papierowej sa zgodne ze wzorem zezwolenia okreslonym w
zataczniku IV. Zezwolenie, ktore nie spetnia wymogoéw i specyfikacji okreslonych w
zataczniku IV, jest niewazne.

Zezwolenie uznaje si¢ za niewazne, jezeli zostaje ztozone po wskazanej w nim dacie
wygasnigcia.

Skreslenia lub zmiany w zezwoleniu nie sa uznawane, chyba ze zostaly zatwierdzone
przez organ wydajacy zezwolenia.

Przedluzenie waznosci zezwolenia nie jest uznawane, chyba ze zostato zatwierdzone
przez organ wydajacy zezwolenia.

Duplikaty zezwolen lub zezwolenia zastgpcze nie sa uznawane, chyba ze zostaly
wydane 1 zatwierdzone przez organ wydajacy zezwolenia.
Artykut 3
Whioski o dodatkowe informacje

W razie watpliwo$ci dotyczacych waznos$ci lub autentycznos$ci zezwolenia, duplikatu
zezwolenia lub zezwolenia zastepczego wlasciwe organy moga wystapi¢ do organu
wydajacego zezwolenia z wnioskiem o dodatkowe informacje.

Do wniosku mozna zataczy¢ kopi¢ zezwolenia, duplikatu zezwolenia lub zezwolenia
zastgpczego.

W razie konieczno$ci organ wydajacy zezwolenia wycofuje zezwolenie 1 wydaje
skorygowany egzemplarz, ktéry zostaje uwierzytelniony opieczgtowana adnotacja
,Duplikat” 1 przekazany wtasciwemu organowi.

Artykut 4
Weryfikacja zgodnosci zezwolenia z dostawq
Jezeli uznaje sig, ze konieczna jest dodatkowa werytfikacja dostawy, zanim wiasciwe
organy podejma decyzj¢, czy mozna przyjaé zezwolenie, mozna przeprowadzié
kontrolg¢ majaca na celu ustalenie, czy przedmiotowa dostawa odpowiada

informacjom przedstawionym w zezwoleniu oraz zapisom odpowiadajacym danemu
zezwoleniu, bedacym w posiadaniu organu wydajacego zezwolenia.
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W przypadku gdy objetos¢ lub masa produktow z drewna w dostawie zgloszonej do
dopuszczenia do swobodnego obrotu nie rézni si¢ o wigcej niz 10 % od objgtosci lub
masy wskazanej w odnos$nym zezwoleniu, uznaje si¢, ze dostawa odpowiada
informacjom przedstawionym w zezwoleniu odnos$nie do objgtosci lub masy.

W przypadku watpliwosci, czy dostawa jest zgodna z zezwoleniem FLEGT,
zainteresowany wlasciwy organ moze ubiegaé si¢ o dalsze wyjasnienia od organu
wydajacego zezwolenia.

Organ wydajacy zezwolenia moze poprosi¢ wlasciwy organ o przestanie kopii
przedmiotowego zezwolenia lub zezwolenia zastgpczego.

W razie konieczno$ci organ wydajacy zezwolenia wycofuje zezwolenie 1 wydaje
skorygowana kopig, ktora zostaje uwierzytelniona opieczetowana adnotacja
»Duplikat” i przekazana wlasciwemu organowi.

Jezeli wlasciwy organ nie otrzyma odpowiedzi w terminie 21 dni kalendarzowych od
wniosku o dalsze wyjasnienia, zgodnie z art. 10 niniejszej Umowy, wiasciwy organ
nie uznaje zezwolenia i1 dziata zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa i
procedurami.

Zezwolenie nie zostaje uznane, jezeli stwierdzono, w razie konieczno$ci po
przekazaniu dodatkowych informacji zgodnie z art. 3 niniejszego zatacznika lub po
dalszym dochodzeniu zgodnie z art. 4 niniejszego zalacznika, Zze zezwolenie nie
odpowiada dostawie.
Artykut 5
Weryfikacja przed przybyciem dostawy

Zezwolenie mozna zlozy¢ przed przybyciem dostawy nim objgte;.

Zezwolenie zostaje uznane, jezeli spetnia wszystkie wymogi okreslone w zataczniku
IV i nie uznano za konieczne przeprowadzenia dalszej weryfikacji zgodnie z art. 31 4
niniejszego zatacznika.

Artykul 6

Pozostate sprawy

Koszty poniesione w trakcie przeprowadzania weryfikacji obciazaja importera, z
wyjatkiem przypadkéw gdy obowiazujace prawodawstwo 1  procedury
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej przewiduja inacze;.

Jezeli w ramach weryfikacji zezwolen FLEGT pojawiaja si¢ state rozbieznosci lub
trudno$ci, dana kwestia moze zosta¢ skierowana do wspdlnego komitetu ds.
wdrazania umowy.
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Artykut 7
Dopuszczenie do swobodnego obrotu

W polu 44 jednolitego dokumentu administracyjnego, za pomoca ktdrego
dokonywane jest zgloszenie celne o dopuszczenie do swobodnego obrotu, nalezy
wpisa¢ numer zezwolenia obejmujacego produkty z drewna podlegajace zgtoszeniu.

Jezeli zgloszenie celne jest dokonywane komputerowo, wskazanie takie wpisuje sig¢
w odpowiednim polu.

Produkty z drewna sa dopuszczone do swobodnego obrotu dopiero po zakonczeniu
procedur opisanych w niniejszym zataczniku.
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ZALACZNIK IV

WYMOGI I SPECYFIKACJE TECHNICZNE DOTYCZACE ZEZWOLEN FLEGT

Artykut 1
Ogolne wymogi dotyczqce zezwolen FLEGT
Zezwolenia FLEGT wydaje si¢ w formie papierowej lub w formie elektroniczne;.

Zaréwno zezwolenia w formie papierowej, jak i zezwolenia w formie elektroniczne;j
zawieraja informacje okreslone w dodatku 1, zgodnie ze wskazéwkami okreslonymi
w dodatku 2.

Zezwolenia FLEGT sa wazne od daty ich wydania.

Zezwolenia FLEGT sa numerowane w sposOb zachowujacy rozrdznienie na
zezwolenia przeznaczone na rynek UE i1 zezwolenia przeznaczone na rynki poza UE.

Okres wazno$ci zezwolenh FLEGT nie przekracza szesciu miesigey. Datg
wygasnigcia wskazuje si¢ w zezwoleniu.

Po wygasnigciu zezwolenie uwaza si¢ za niewazne. Organ wydajacy zezwolenia
moze, wedlug wilasnego uznania, przedluzy¢ okres waznosci na dodatkowe trzy
miesiace. Po przedtuzeniu okresu wazno$ci organ wydajacy zezwolenia wprowadza i
zatwierdza nowa datg wygasnigcia.

Zezwolenia FLEGT traca wazno$¢ 1 zostaja odestane do organu wydajacego
zezwolenia, jezeli produkty z drewna objgte zezwoleniem zostaly utracone lub
zniszczone przed dotarciem do UE.

Artykut 2
Specyfikacje techniczne dotyczqce zezwolenn FLEGT w formie papierowej
Zezwolenia w formie papierowej sa zgodne ze wzorem okreslonym w dodatku 1.

Papier ma rozmiary standardowego formatu A4. Papier zwiera znaki wodne
ukazujace rézne znaki logo, w tym godlo Liberii, ktore jest wytloczone na papierze
wraz z pieczecia.

Zezwolenia wypelnia si¢ komputerowo lub pismem maszynowym. W razie
koniecznosci zezwolenia moga by¢ wypetnione odregcznie.

Do wykonania odcisku pieczeci organu wydajacego zezwolenia stosuje si¢ metalowa
piecze¢c, najlepiej wykonana ze stali. Piecze¢ organu wydajacego zezwolenia mozna
jednak zastapi¢ wytloczonym odciskiem w potaczeniu z literami 1 cyframi
uzyskanymi poprzez perforacje.
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Organ wydajacy zezwolenia stosuje metode zabezpieczajaca przed sfalszowaniem,
zapisujac przydzielone iloSci w sposdb uniemozliwiajacy wstawienie cyfr lub
adnotacji.

Formularz nie moze zawiera¢ zadnych skreslen ani zmian, chyba Ze te skreslenia lub
zmiany zostaly uwierzytelnione za pomoca pieczeci 1 podpisu organu wydajacego
zezwolenia.

Zezwolenia drukuje si¢ i wypetnia w jezyku angielskim.
Artykut 3
Egzemplarze zezwolen FLEGT

Zezwolenia sporzadza si¢ w pigciu egzemplarzach przy zastosowaniu papieru w
kolorze zgodnie z ponizszymi wskazaniami:

a) bialy, formularz nr 1, z oznaczeniem ,,Oryginal”;

b) z6lty, egzemplarz nr 2, z oznaczeniem ,,Kopia dla organu celnego UE”;

c) roézowy, egzemplarz nr 3, z oznaczeniem ,Kopia dla organu wydajacego
zezwolenia”;

d) zielony, egzemplarz nr 4, z oznaczeniem ,,Kopia dla organow celnych Liberii”;

e) niebieski, egzemplarz nr 5, z oznaczeniem ,,Kopia dla posiadacza zezwolenia”.

Egzemplarz oznaczony jako ,,Oryginal” wydaje si¢ posiadaczowi zezwolenia, ktory
przekazuje ten egzemplarz importerowi w celu przedtozenia wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego UE, w ktorym dostawe objeta zezwoleniem zglasza si¢ do
dopuszczenia do swobodnego obrotu.

Drugi egzemplarz, oznaczony jako ,Kopia dla organu celnego UE” wydaje si¢
posiadaczowi zezwolenia, ktory przekazuje ten egzemplarz importerowi w celu
przedtozenia organom celnym panstwa cztonkowskiego UE, w ktorym dostawe
objeta zezwoleniem zglasza si¢ do dopuszczenia do swobodnego obrotu.

Trzeci egzemplarz, oznaczony jako ,,Kopia dla organu wydajacego zezwolenia”,
zachowuje organ wydajacy zezwolenia w celu ewidencji i przysztej weryfikacji
wydanych zezwolen.

Czwarty egzemplarz, oznaczony jako ,,Kopia dla organéw celnych Liberii”, wydaje
si¢ organom celnym Liberii w celach ewidencyjnych i zwiazanych z wywozem.

Piaty egzemplarz, oznaczony jako “Kopia dla posiadacza zezwolenia”, wydaje sig
posiadaczowi zezwolenia w celach ewidencyjnych.

Artykut 4
Utracone, skradzione lub zniszczone zezwolenia FLEGT

W przypadku utraty, kradziezy lub zniszczenia ,,Oryginatu” lub ,,Kopii dla organu
celnego UE” posiadacz zezwolenia lub jego upowazniony przedstawiciel moze
wystapi¢ do organu wydajacego zezwolenia o egzemplarz zastgpczy, przedstawiajac
uzasadnienie dotyczace utraty oryginatu lub kopii.
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Organ wydajac zezwolenia wydaje egzemplarz zastgpczy w terminie jednego
miesiaca od otrzymania wniosku posiadacza zezwolenia.

Egzemplarz zastgpczy zawiera informacje 1 wpisy znajdujace si¢ na zastgpowanym
zezwoleniu, w tym jego numer. Zezwolenie zastgpcze zawiera adnotacjg ,,zezwolenie
zastepcze”.

W przypadku odzyskania utraconego lub skradzionego zezwolenia, nie wykorzystuje
si¢ go 1 nalezy je zwroci¢ do organu wydajacego zezwolenia.

Artykut 5
Specyfikacje techniczne dotyczqce zezwolen FLEGT w formie elektronicznej

Zezwolenia FLEGT moga by¢ wystawiane 1 przetwarzane z wykorzystaniem
systemow elektronicznych.

W panstwach cztonkowskich UE, ktéore nie maja polaczenia z systemem
elektronicznym, udostgpniane sa zezwolenia w formie papierowe;.

Artykut 6
Postepowanie w razie watpliwosci co do waznosci zezwolenia

W razie watpliwosci co do waznosci lub autentyczno$ci zezwolenia, duplikatu lub
zezwolenia zastgpczego, wilasciwy organ w UE moze zwrdci¢ si¢ do organu
wydajacego zezwolenia o dodatkowe informacije.

Organ wydajacy zezwolenia moze, jezeli uzna to za konieczne, zwroci¢ si¢ do
wlasciwego organu o przestanie kopii przedmiotowego zezwolenia lub zezwolenia
zastgpczego.

Jezeli organ wydajacy zezwolenia uzna to za konieczne, wycofuje zezwolenie i
wydaje skorygowany egzemplarz, ktory zostaje uwierzytelniony opieczgtowana
adnotacja ,,Duplikat” i przekazany wtasciwemu organowi.

Jezeli wazno$¢ zezwolenia zostaje potwierdzona, organ wydajacy zezwolenia
niezwlocznie powiadamia wiasciwy organ, najlepiej droga elektroniczna. Odestane
egzemplarze zawieraja opieczgtowana adnotacjg ,,Zatwierdzone dnia”.

Jezeli przedmiotowe zezwolenie jest niewazne, organ wydajacy zezwolenia
niezwlocznie powiadamia wlasciwy organ, najlepiej droga elektroniczna.

DODATKI
Formularz zezwolenia.

Wskazowki.
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Dodatek 1

Wzor zezwolenia FLEGT
1 1 Drganvwydajacy rervolenda 2 Moner iderdyiiloadi pe-daficows
Hamm
Cel vy nn
Hdres
:
E
5]
3 Nuraer rerwolerda FLEGT 4 Do vy gasmipda
£ Kraj wyrveru 7 $relddiiransponby
G Ked 150
§ Fosiadacr rervolenda (rarvai sdre)
9 Dmakovarde harodlove produldow @ drevea 10 Ferygja HE
1
11 Narwa pospolita hib nanlowa 11 Erajeporyskania 13 Eody ISD
14 Objedosi gnd) 15 Masanetto gkg) 16 Licda s duk
17 Omakovarie odromisjyce
1% Fodyis i plecapd emguma wylajacego
Miejoce 1 data
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Kegia fla orgaros ¢@nege UE

1 Irganwylagyey rervolenda 1 Mo idedyfikagi podadlovsy
Hazwm
Adres Cdwww
3 Naner rervelada FLEGT 4 Dada wygadmipda
5 Kraj vrwwns 7 §rode transpurby
(Hed IS0
§ Pesiadacr rerwolends (narvwai adoe)
9 Dzmakowarde handlowve produldiw 1 drevna 10 Fozyga HE
11 Numea pospolita bab naoakoowa 17 Fraje porysharda 13 Koy 50
14 Ohjptodi (i) 15 Masanetio §ig) 16 Licdha s sl
17 Omakowarde odrommiajyoe
18 Folpis ipiecad orgaruvydajycego
Iifigjece i data
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Kopia dla organu wydaja cego zezwolenia

1 Organ vydajacy rervelerda 1 Mo idendytiladgi podadizowg
Hame,
Cel varwn 2u
Adres
3 Mimner rerwolenda FLEGT 4 Data veygasripda
£ Eraj varweru 7 Srodd transporbs
6§ Eed IS0
£ Posiadac servolenia frarva i adres)
9 Dmakovariehandlove produldow 1 drevna 10 Forvga HS
11 Namna pospolita hib nadoovsa 11 Brajeporyskarda 13 Koy IS0
14 Otjptosc gmd) 15 Masanatho (kg) 16 Lictha s duk

17 Dmalkovarde odrdmivgyce

1% Podpis i piecses orgarowydajycego

Misjsce i data
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Kopia dla organow celnych Liberii

1 Drgar wydaj ey resvielenda 2 Mrner idendyiilouc podalbaneg
Hazam,
Ll wyrum B
Sudres
3 Nuner zervalerda FLEGT 4 Dada vy gadrdpa
£ Koraj wywori 7 Sroddtransy orta
6 Kod IS0
# Feaadace servolods frarva i adre)
9 Dmakeveande handlove prodddiw @ drevna 10 Foryga HS
11 Namvea pospobita bab nanbowa 12 Eraje poryskanda 13 Kody IS0
14 Objgtedc frd) 15 Musa natbo $ig) 16 Licshn s ulk

17 Omakovarde odreadagyce

18 Pedpisipiecad exgaon vyljycego

Iliejece i data
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g 1 Organvwylagyoy rervolads T Baurer iderdyfibadgi po datboweg
Hammm
Cdvywon
Sodres
E
=
=]
]
B
,,E 3 Murner rervalenia FLEGT 4 Dadta wygadripia
8
=1
ﬁ & Faraj vrunr 7 frodd: transporby
] 6 Kod IS0
=1
=
b
£ Fosiadac: rervolenda frarwa i adre)
¥ Doadavearae handleve predudow @ doevana 10 Fezycja HS
5
11 Narva pospolita ok moaaloows 1} Erajeporyskarda 13 Kody IS0
14 Dhjpbosi Gy 15 Masaneto (g) 16 Lindha s shak

17 Omakowarie odridrisjyoe

1% Bodpis i piecpd orgarmwydajaoego

Diliejece idata
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Dodatek 2

Wskazowki

Ogolne:

- Wypehi¢ drukowanymi literami.

- Kody ISO odnosza si¢ do standardowego dwuliterowego kodu danego kraju, zgodnie

z norma mi¢dzynarodowa.

Rubryka | Organ wydajacy | Poda¢ nazwe i adres organu wydajacego zezwolenia.

1 zezwolenia

Rubryka | Numer identyfikacji Podac¢ liberyjski numer identyfikacji podatkowej i cel wywozu.

2 podatkowej i cel wywozu | Zezwolenia beda wystawiane na wszystkie rynki docelowe, nie
tylko na rynek Unii Europejskie;j.

Rubryka | Numer zezwolenia | Poda¢ numer zezwolenia.

3 FLEGT

Rubryka | Data wygasnigcia Okres waznosci zezwolenia.

4

Rubryka | Kraj wywozu Oznacza kraj partnerski (Liberig), z ktorego produkty z drewna

5 wywieziono do UE.

Rubryka | Kod ISO Poda¢ dwuliterowy kod Liberii.

6

Rubryka | Srodek transportu Poda¢ srodek transportu w punkcie wywozu.

7

Rubryka | Posiadacz zezwolenia Poda¢ nazwe i adres eksportera.

8

Rubryka | Oznakowanie handlowe | Poda¢ nazwe handlowa produktu (produktow) z drewna.

9

Rubryka | Pozycja HS Cztero- lub szesciocyfrowy kod towaru ustalony zgodnie ze

10 Zharmonizowanym Systemem Okreslania 1 Kodowania
Towarow i opisany w zataczniku I do niniejszej Umowy.

Rubryka | Nazwa pospolita lub Poda¢ nazwe pospolita lub naukowa gatunkow drewna uzytych

11 naukowa w produkcie. W przypadku uzycia w produkcie ztozonym wigcej
niz jednego gatunku nalezy uzy¢ osobnego wiersza. Mozna
pominaé¢ w przypadku ztozonego produktu lub elementu, ktory
sktada si¢ z wielu gatunkow, ktorych pochodzenie utracono (na
przyktad plyt wiorowych).

Rubryka | Kraje pozyskania Wskazac¢ kraje, w ktorych pozyskano drewno, o ktérym mowa w

12 rubryce 10. W przypadku produktow zlozonych nalezy podac

wszystkie zrédta uzytego drewna. Mozna pominaé w przypadku
produktu ztozonego sktadajacego si¢ z wielu gatunkow, ktorych
pochodzenie utracono.
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Rubryka | Kody ISO Poda¢ kody ISO krajow, o ktorych mowa w rubryce 12. Mozna

13 pomina¢ w przypadku zlozonego produktu lub elementu,
sktadajacego si¢ z wielu gatunkow, ktorych pochodzenie
utracono.

Rubryka | Objgtos¢ (m3) Podaé¢ laczna objetosé w m’. Mozna ja pominaé, chyba ze

14 pominig¢to informacje, o ktorych mowa w rubryce 15.

Rubryka | Masa netto (kg) Poda¢ mas¢ w kilogramach. Okresla si¢ ja jako mas¢ netto

15 produktow z drewna bez masy opakowan bezposrednich oraz
innych opakowan innych niz wsporniki, przektadki, naklejki itd.
Mozna pomina¢, chyba ze pominigto informacje, o ktoérych
mowa w rubryce 14.

Rubryka | Liczba sztuk Poda¢ liczbe sztuk, jezeli stanowi ona najlepszy wyznacznik

16 ilosci wytworzonego produktu. Mozna pominag.

Rubryka | Oznakowanie W stosownych przypadkach poda¢ wszelkie oznakowanie

17 odrézniajace odrézniajace, na przyktad numer partii lub numer konosamentu.
Mozna pomina€.

Rubryka | Podpis i pieczeé organu | W rubryce tej umieszcza si¢ podpis upowaznionego urzednika i

18 wydajacego urzedowa piecze¢ organu wydajacego zezwolenia.

Poda¢ rowniez nalezy imi¢ i nazwisko osoby podpisujacej oraz
miejsce 1 datg.
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ZALACZNIK V

FUNKCJE NIEZALEZNEGO AUDYTU: ZAKRES ZADAN

1. WPROWADZENIE

W niniejszym zakresie wymagan i obowiazkéw opisano ramy kontrolowania systemow
zapewnienia legalno$ci ustanowionych w odniesieniu do Dobrowolnej Umowy o Partnerstwie
migdzy rzadem Liberii a UE. W zakresie wymagan i obowiazkéw opisuje si¢ funkcje
niezaleznego audytu systemu zapewnienia legalno$ci, ktéry stuzy zagwarantowaniu, ze
drewno pozyskane, przetworzone i wywiezione lub sprzedane na rynku krajowym jest zgodne
z definicja legalno$ci; weryfikowaniu, czy jest ono zgodne z wymogami *lancucha
dowodowego; oraz weryfikowaniu, czy organ wydajacy zezwolenia wydal zezwolenia
FLEGT jedynie w odniesieniu do partii towaréw produkowanych zgodnie z wymogami
systemu zapewnienia legalnosci.

W zakresie zadan okreslono zatem szczegdétowy wykaz zadan oraz protokoét dotyczacy
pozyskiwania informacji 1 sprawozdawczosci; zawarto w nim rowniez wykaz gtownych
zrédet informacji i opisano kwalifikacje wymagane od niezaleznego audytora.

2. CELE
Niezalezny audyt ma nastgpujace cele:
a) ocena efektywnosci 1 skutecznos$ci systemu zapewnienia legalnos$ci; oraz

b) poprawa wiarygodnosci systemu zapewnienia legalno$ci ustanowionego na mocy
Dobrowolnej Umowy o Partnerstwie.

3. ZADANIA

Og6lnym zadaniem niezaleznego audytora jest monitorowanie wdrazania systemow
stworzonych w celu weryfikacji zgodno$ci prawnej z wszelkimi aspektami systemu
zapewnienia legalnosci. Kluczowe kwestie podlegajace kontroli obejmuja zgodnos¢ z
wymogami prawnymi okreslonymi w definicji legalnosci, fancuch dowodowy i weryfikacjg
prowadzana przez liberyjski Departament Weryfikacji 1 liberyjski Departament ds.
Wydawania Zezwolen, opisane odpowiednio w zatacznikach I i IV. Stosowana metoda musi
by¢ oparta na dowodach i obejmowac¢ kontrole dokumentéw oraz kontrole w terenie lub na
miejscu. Do szczegdtowych zadan niezaleznego audytora naleza:

a) sprawdzenie, czy systemy dzialaja skutecznie, a drewno pozyskane,
przetworzone i znajdujace si¢ w obrocie jest zgodne z wymogami tych
systemow. Zadanie to obejmuje wymogi prawne dotyczace przedumownego
przydziatu praw do drewna, przydzialu umownego, etapu przed $cinka, $cinki,
przetwarzania i dostaw;

b)  weryfikacja, czy system lancucha dowodowego, kluczowy sktadnik systemu
zapewnienia legalnosci, jest skuteczny 1 funkcjonuje prawidlowo,
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potwierdzajac, ze spelnione sa wymogi poczawszy od dziatan przed
pozyskaniem po wywoz lub sprzedaz na rynku krajowym;

c) ocena dzialania i1 skutecznosci liberyjskiego Departamentu Weryfikacji i
powiazanych agencji rzadowych zaangazowanych w proces weryfikacji w celu
zagwarantowania zgodno$ci z wymogami systemu zapewnienia legalnosci;

d) ocena systemu utworzonego w celu zagwarantowania, ze liberyjski
Departament ds. Wydawania Zezwolen wydaje zezwolenia FLEGT jedynie w
odniesieniu do partii towarow produkowanych Iub wywozonych z
zachowaniem pelnej zgodnosci z systemem zapewnienia legalnosci;

e) ocena procesu stwierdzania wazno$ci zezwolen w celu zagwarantowania, ze
system weryfikacji zezwolen jest efektywny i nadmiernie nie op6znia ani nie
obciaza posiadacza zezwolenia;

f)  ocena, czy i jak wtasciwe organy radza sobie ze zgltaszanymi naruszeniami;

g)  ocena skutecznosci wszelkich srodkow podejmowanych w celu eliminowania
tych stabych punktow;

h)  identyfikacja brakéw i stabych punktéw w ogdélnym systemie zapewnienia
legalnosci, tj. w ramach funkcjonowania tancucha dowodowego, elementéw
zwiazanych z weryfikacja legalnosci 1 wydawaniem zezwolen w systemie
zapewnienia legalno$ci, a takze poziomu wplywu na wiarygodno$¢ systemu
zapewnienia legalnosci;

1)  sporzadzanie sprawozdan zawierajacych ustalenia i zalecenia dla wspolnego
komitetu ds. wdrazania umowy, co jest konieczne w celu regularnego
publikowania sprawozdan z audytu.

4. METODOLOGIA: METODY GROMADZENIA 1 OCENY INFORMACJI ORAZ
SPRAWOZDAWCZOSCI

Niezalezny audytor musi wykaza¢ si¢ fachowos$cia i1 rzetelnoscia w wykonywaniu swoich
obowiazkow. Niezalezny audytor sporzadza podrecznik procedur, w ktoérym nakre$lone sa
metody gromadzenia informacji, oceny dowoddéw 1 sporzadzania sprawozdan.
Zaproponowany przez niezaleznego audytora podrecznik zostanie poddany analizie i
zatwierdzeniu przez komitet ds. wdrazania umowy. Niezalezny audytor stosuje procedury
okreslone w podrgczniku niezaleznego audytora w celu prowadzenia audytow, kontroli w
terenie 1 dochodzen; w celu pozyskiwania informacji zwrotnych od zainteresowanych
podmiotéw; oraz w celu sporzadzania dokumentacji i sprawozdan dotyczacych swoich
ustalen dla komitetu ds. wdrazania umowy do kolejnej publikacji.

4.1. Program prac

a) W pierwszym roku dziatania systemu wydawania zezwolen FLEGT,
niezalezny audytor przeprowadza dwa audyty. Pierwszy audyt ma na celu
stwierdzenie, czy wszystkie wymogi systemu zapewnienia legalnos$ci sa
obecne i czy moga by¢ w pelni wprowadzone w zycie. Drugi audyt oraz

122

PL



PL

wszystkie inne audyty w przysziosci maja na celu oceng skuteczno$ci dziatania
systemu zapewnienia legalnosci.

b) W kolejnych latach niezalezny audytor przeprowadza przynajmniej coroczne
audyty systemu zapewnienia legalnosci.

c¢) W razie konieczno$ci niezalezny audytor moze réwniez przeprowadzac
dorazne audyty i1 kontrole na miejscu.

4.2. Zakres prac

a) Dzialania niezaleznego audytora obejmuja wszystkie aspekty systemu
zapewnienia legalnosci, w tym zgodno$¢ z definicja legalnosci, system
fancucha dowodowego, weryfikacje 1 wydawanie zezwolen oraz wszelkie
systemy certyfikacji, ktére zgodnie z zatwierdzeniem rzadu wykazuja
zgodnos¢ z systemem zapewnienia legalnosci.

b)  Niezalezny audytor kontroluje stosowane dziatania wszystkich instytucji, w
tym agencji panstwowych, odpowiedzialnych za rozne aspekty liberyjskiego
systemu zapewnienia legalnosci.

¢)  Niezalezny audytor kontroluje systemy wdrozone przez wlasciwe organy UE
zajmujace si¢ weryfikacja zezwolen FLEGT wydawanych przez Liberig.

4.3. Gromadzenie dowodow

W podrgcezniku procedur niezaleznego audytora opisane sa procedury i praktyki w zakresie
gromadzenia dowodow, ktore obejmuja kontrole w terenie, dochodzenia, wywiady,
dokumentacjg oraz sposob rozpatrywania skarg przez niezaleznego audytora.

4.4. Ocena

W trakcie dochodzen niezalezny audytor dopilnuje, aby dowody byly oceniane zgodnie z
norma ISO 19011 lub norma réwnowazna.

4.5. Systemy audytu

W ramach sporzadzania dokumentacji audytowej, diagnozowania brakow 1 naruszen w
ktorejkolwiek czgsci systemu zapewnienia legalnosci oraz kontynuowania dzialan
naprawczych, niezalezny audytor:

a) prowadzi odpowiednia ewidencj¢ dokumentéw audytowych szczegdétowo
opisujaca wykonanie, zgodno$¢, niewykonanie 1 niezgodnos¢;

b)  rejestruje i ocenia wybrana na podstawie oceny ryzyka probe stwierdzonych
przypadkdéw niewykonania lub niezgodno$ci z réznymi aspektami systemu
zapewnienia legalno$ci, w tym wymogami w zakresie wydawania zezwolen, a
takze podjete w zwiazku z tym dziatania;

c) rejestruje zaobserwowane, zwigzane z systemem stabe punkty, luki i obszary

wymagajace poprawy w systemie zapewnienia legalnosci oraz dopilnowuje,
aby kazdy z takich elementéw byl odpowiednio odrézniany od innych;
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d) rejestruje i ocenia skuteczno$¢ wszystkich srodkoéw naprawczych wdrozonych
przez zainteresowane strony, w tym Urzad ds. Rozwoju Le$nictwa, inne
organy panstwowe i podmioty prywatne odpowiedzialne za inne aspekty
systemu zapewnienia legalnosci.

5. SPRAWOZDANIA 1 ROZPOWSZECHNIANIE INFORMACJI

5.1.  Niezalezny audytor musi przestrzegac struktury i procedury sporzadzania sprawozdan
zgodnie z ustaleniami z komitetem ds. wdrazania umowy. Niezalezny audytor:

a)  sktada sprawozdania z dzialalnosci zgodnie z programem prac uzgodnionym z
komitetem ds. wdrazania umowy;

b)  sporzadza sprawozdanie zgodnie z przyjetymi migdzynarodowymi zasadami
audytu, okre§lonymi w porozumieniu z komitetem ds. wdrazania umowy;

c) przedklada wszystkie sprawozdania komitetowi ds. wdrazania umowy, ktory
przedstawia uwagi dotyczace sprawozdan;

d) przygotowuje sprawozdania koncowe uwzgledniajace uwagi komitetu ds.
wdrazania umowy.

5.2. Sprawozdania zatwierdzone przez komitet ds. wdrazania umowy stana si¢
dokumentami publicznymi.

6. ZRODLA INFORMACJI

Do glownych zrodet informacji naleza przeglady dokumentow, kontrole w terenie i
konsultacje / spotkania z istotnymi stronami wskazanymi w definicji legalnosci w matrycy
weryfikacji legalnosci (por. zatacznik II).

Rzad Liberii 1 UE zagwarantuja, aby niezalezny audytor mial dostep do wszystkich
niezbgdnych informacji, w tym dokumentéw i baz danych, ktore uzna za istotne, w
szczegoOlnosci tych, ktore sa potrzebne do oceny efektywnosci systemow utworzonych w celu
weryfikacji zgodnos$ci z systemem zapewnienia legalno$ci. Nalezy uwzgledni¢ tu dostgp do
danych sporzadzonych lub posiadanych przez oddzialy i agencje rzadowe, a takze podmioty
prywatne zaangazowane przez zainteresowane organy rzadowe.

Niezalezny audytor ma réwniez peten dostep do wszelkich obszaréw gospodarki lesnej przed,
w trakcie 1 po pozyskaniu drewna. Dotyczy to dostgpu do miejsc wyrgbu i innych obszarow,
gdzie pozyskuje si¢ 1 przetwarza zasoby lesne, a takze do punktow wywozu. Tak szeroki
dostgp ma umozliwi¢ niezaleznemu audytorowi wykrywanie stabych punktow, gdziekolwiek
one istnieja w ramach systemu zapewnienia legalnosci.

W szczegolnoscei niezalezny audytor ma dostgp do ponizszych agencji rzadowych, innych
organéw wyznaczonych lub zaangazowanych przez rzad w celu wykonywania funkcji
zwigzanych z dowolna czgscia systemu zapewnienia legalnosci oraz innych stron, ktore moga
przekazac istotne informacje na temat dziatania systemu zapewnienia legalnosci:
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6.1.

6.2.

6.3.

Rzad Liberii i organy przez niego wyznaczone

a)

b)

d)

2

h)

Departamenty Urzgdu ds. Rozwoju Les$nictwa zaangazowane w rdzne aspekty
komercyjnego pozyskiwania drewna. Uwzglednia si¢ tu departamenty
zaangazowane Ww procesy wstgpnego przydzialu, w tym zatwierdzanie
zaproponowanych obrebow lesnych, wstepna klasyfikacje pozyskiwania
drewna i innych dziatalno$ci w zakresie komercyjnego sektora lesnictwa oraz
oglaszanie przetargdw, przyjmowanie i otwieranie ofert.

Departamenty Urzedu ds. Rozwoju Le$nictwa zaangazowane w egzekwowanie
prawa w sektorze komercyjnym.

Departamenty Urzgdu ds. Rozwoju Le$nictwa 1 inne wlasciwe instytucje
zaangazowane we wdrazanie systemu zapewnienia legalno$ci i zwigzane z tym
dziatania w zakresie egzekwowania prawa.

Inne agencje rzadowe i wyznaczeni obywatele zaangazowani w procedury
oceny ofert, w tym Panel Oceny Ofert, Komitet ds. Due Diligence oraz
Migdzyresortowy Komitet ds. Obrgbow (IMCC).

Legislacyjne Komisje ds. Les$nictwa, Izba Reprezentantow i Senat w zakresie
ich zadan w procesie ratyfikacji zezwolen w zakresie zasobow lesnych.

Liberyjska Agencja Ochrony Srodowiska (EPA).

Rzadowe ministerstwa odpowiedzialne za wywo6z produktéw lesnych, w tym
Ministerstwo Finansoéw, Ministerstwo Handlu oraz Krajowy Zarzad Portow
oraz ich wewngtrzne wydziaty bezposrednio odpowiedzialne za rdzne aspekty
tego procesu.

Ushlugodawca, ktéremu zlecono obstugg systemu zapewnienia legalnosci.

Spoleczenstwo obywatelskie i spotecznosci

a)

b)

c)

Lokalne, krajowe, regionalne i migdzynarodowe organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego zaangazowane w monitorowanie sektora lesnictwa w Liberii.

Spotecznosci i osoby fizyczne zaangazowane w monitorowanie sektora
lesnictwa.

Spotecznosciowe organy gospodarki lesnej oraz obywatelskie komitety ds.
rozwoju lesnictwa zaangazowane w rdézne aspekty komercyjnego sektora
les$nictwa.

Inne zrédla

a)
b)

c)

Przedsigbiorstwa le$ne, w tym wynikajace z prywatnych procesow certyfikacji.
Instytucje akademickie.

Wiladze lokalne.

125



PL

d)  Lokalne spolecznosci i ludnosé.
e)  Organy certyfikacji w zakresie zrownowazonej gospodarki lesne;j.
f)  Osoby sktadajace skargi.
g)  Wlasciwe organy UE.
h)  Zainteresowane strony i podmioty sktadajace skarge lub wniosek o dorazny
audyt niektorych aspektow systemu zapewnienia legalno$ci.
1)  Wszelkie inne zrodta, ktore niezalezny audytor uzna za istotne.
7. WYMAGANE KWALIFIKACJE

Niezalezny audytor musi cechowac si¢ rzetelnoscia, mie¢ udokumentowane do§wiadczenie w
zakresie prowadzenia podobnych audytéw, by¢ obiektywny i mie¢ kompetencje w zakresie
prowadzenia systematycznej analizy. Niezalezny audytor musi by¢ wiarygodny i niezalezny
od liberyjskich podmiotéw 1 liberyjskich instytucji, ktore penia funkcje komercyjne lub
regulacyjne w sektorze le$nictwa. Do zadan niezaleznego audytora nalezy dopilnowanie, aby
jego pracownicy zglaszali wszelkie potencjalne konflikty interesow i, w przypadku ich
wystapienia, okreslenie, jakie podejmie $rodki w celu usunigcia takich konfliktéw. Oprocz
tego wymogu niezalezny audytor spetnia pozostate wymogi wymienione ponizej:

a)

posiada udokumentowany wewnetrzny system zarzadzania jako$cia, ktory
spetnia wymogi normy ISO 17021%’ lub norm réwnowaznych, i przeprowadza
audyty zgodnie z procedurami spetiajacymi wymogi normy ISO 19011 lub
norm réwnowaznych;

ma do$wiadczenie w prowadzeniu audytow systemow zarzadzania;

posiada funkcjonujacy mechanizm przejrzystego rozpatrywania skarg lub
zazalen;

ma zakres kompetencji obejmujacych audyt, najlepiej w zakresie gospodarki
lesnej, 1 wystarczajaca wiedz¢ fachowa i1 doswiadczenie w realizacji
podobnych zadan w innych czg$ciach §wiata, najlepiej w Afryce;

jest w stanie wykazaé, ze w jego zespolach znajduja si¢ eksperci z
wystarczajacym doswiadczeniem w Liberii lub innych krajach zachodniej
Afryki. Oprocz zaangazowania ekspertow migdzynarodowych nalezy wspieraé
angazowanie ekspertow z podregionu;

ma gruntowna wiedzg¢ o komercyjnym sektorze lesnym, najlepiej w Afryce;

27

ISO/IEC 17021:2006. Ocena zgodnosci — Wymagania dotyczace jednostek prowadzacych audyt i

certyfikacje systemow zarzadzania.

28

ISO 19011:2002. Wytyczne dotyczace audytowania systemow zarzadzania jako$cia lub zarzadzania

srodowiskowego.
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g)  dysponuje pracownikami posiadajacymi wiedz¢ fachowa z r6znych dziedzin
le$nictwa, w tym w zakresie gospodarki lesnej, przetwarzania,
identyfikowalnosci i systemow tancucha dowodowego oraz
migdzynarodowego handlu drewnem i produktami z drewna.

Niezalezny audytor moze bra¢ pod uwage partnerstwo lub spotke joint venture z organizacja
liberyjska.

8. PROCES WYBORU I USTALENIA INSTYTUCJONALNE

Niezalezny audytor zostanie wybrany w drodze procedury przetargowej (otwartej dla
jednostek krajowych i migdzynarodowych). Ocena ofert bedzie przejrzysta, a wszystkie
zainteresowane strony beda poinformowane o kryteriach, ktore zostana zastosowane. W
stosunku do konkurujacych jednostek zachowana bedzie nalezyta staranno$¢, a sprawozdanie
z oceny ofert zostanie podane do wiadomosci publiczne;.

9. INNE WYMOGI

Niniejsza sekcja dotyczy dodatkowych obowiazkow niezaleznego audytora, ktorych nie
wymieniono w innych czg$ciach niniejszego zakresu wymagan i obowiazkow.

9.1. Dostepnosé

Oczekuje sig, ze niezalezny audytor bedzie miat punkt kontaktowy w Liberii, dostepny dla
podmiotow sektora prywatnego, organéw rzadowych 1 organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego.

9.2  Budowanie potencjalu i trwalos¢ dzialan
Ponadto niezalezny audytor:

a) nawiazuje kontakty ze spoleczenstwem obywatelskim, sektorem prywatnym i
agencjami rzadowymi, tak aby umozliwi¢ spoteczenstwu liberyjskiemu solidne
zrozumienie pracy niezaleznego audytora, na przyktad poprzez okazjonalne
warsztaty i sesje informacyjne;

b) rekrutuje wykwalifikowanych Liberyjeczykéw 1 buduje ich indywidualne
zdolno$ci w zakresie prowadzenia niezaleznych audytow w odniesieniu do
systemu zapewnienia legalnosci.
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ZALACZNIK VI

KRYTERIA OCENY SYSTEMU ZAPEWNIENIA LEGALNOSCI

W niniejszej Umowie przewiduje si¢ wdrozenie systemu zapewnienia legalnosci w celu
zagwarantowania, aby wszystkie rodzaje drewna i produkty z drewna okreslone w niniejsze;j
Umowie i wywozone z Liberii do Unii Europejskiej byly produkowane w petni legalnie.
System zapewnienia legalno$ci powinien obejmowac nastgpujace elementy:

— definicje legalnie wyprodukowanego drewna okreslajaca przepisy, ktoére musza
by¢ przestrzegane, aby mozna byto wydaé zezwolenie;

— kontrolg tancucha dostaw majaca na celu mozliwos¢ identyfikacji drewna od
lasu do punktu wywozu;

— weryfikacje zgodno$ci ze wszystkimi elementami definicji legalnosci i kontroli
tancucha dostaw;

— procedury zwiazane z wydawaniem zezwolen FLEGT; oraz

— niezalezny audyt majacy na celu zagwarantowanie, ze system dziata zgodnie z
zalozeniami.

System zapewnienia legalno$ci bedzie podlegal niezaleznej ocenie technicznej przed
osiagnigciem przez system zezwolen pelnej operacyjnosci; zakres wymagan i obowiazkow
zostanie wspolnie zatwierdzony przez zainteresowane strony poprzez wspolny komitet ds.
wdrazania umowy. Niniejsze kryteria oceny stanowia opis spodziewanych wynikow systemu
zapewnienia legalnosci 1 sa podstawa zakresu wymagan 1 obowiazkoéw na potrzeby oceny.
Celem oceny bedzie:

— przeglad zmian dokonanych w systemie po podpisaniu Umowy; oraz
— zbadanie funkcjonowania systemu w praktyce 1 tego, czy przynosi on
oczekiwane rezultaty.

1. DEFINICJA LEGALNOSCI

Legalnie wyprodukowane drewno nalely zdefiniowaé na podstawie przepisow
obowiqzujqcych w Liberii. Stosowana definicja musi byé jednoznaczna, obiektywnie
weryfikowalna i wykonalna w praktyce; ponadto powinna obejmowaé priynajmniej
przepisy, ktore dotyczq nastgpujgcych obszarow:

prawa do poboru drewna: przyznawanie praw do poboru drewna w strefach prawnie
okreslonych w tym celu;

pozyskiwania drewna: zgodnosé 7 wymogami prawnymi w zakresie gospodarki lesnej, w tym
zgodnos¢é 7 odpowiednimi przepisami dotyczqcymi srodowiska i pracy;

oplat i podatkow: zgodnosé 7 wymogami prawnymi dotyczqcymi podatkow i oplat
bezposrednio zwiqzanych 7 poborem drewna i prawami do poboru;

innych ugytkownikow: w stosownych przypadkach poszanowanie tytutow prawnych innych
stron lub ich praw uZytkowania ziemi i zasobow, na ktore mogq wplynqcé prawa do poboru
drewna;

handlu i cel: zgodnosé 7 wymogami prawnymi w zakresie procedur handlowych i celnych.
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Czy mozna wyraznie wskaza¢ instrument prawny, ktory stanowi podstawe kazdego elementu
definicji?

Czy okre$lono kryteria i wskazniki, ktore umozliwiaja zbadanie zgodnosci z kazdym
okreslonym elementem definicji?

Czy kryteria/wskazniki sg jasne, obiektywne i wykonalne w praktyce?

Czy wskazniki 1 kryteria pozwalaja jasno zidentyfikowa¢ role i obowiazki poszczegdlnych
podmiotéw 1 czy weryfikacja zgodnos$ci z przepisami pozwala na oceng wynikéw dziatania
wszystkich odno$nych podmiotow?

Czy definicja legalnosci obejmuje gtdéwne obszary istniejacego prawa wymienione powyzej?
Jezeli nie, dlaczego niektore obszary prawa pominigto w definicji?

Czy w trakcie opracowania definicji zainteresowane strony uwzglednily wszystkie glowne
obszary prawa majacego zastosowanie?

Czy system zapewnienia legalnosci obejmuje gtdéwne przepisy prawne zidentyfikowane w
trakcie wezesniejszych dyskusji migdzy réoznymi zainteresowanymi stronami?

Czy definicja legalno$ci odnosi si¢ do wszystkich mozliwych zrédet drewna wprowadzanego
do fancucha dostaw przeznaczonego dla UE i czy wypracowano odpowiednie wskazniki
dotyczace réznych zrdédet / procedur przydziatu praw?

Czy od czasu zawarcia Umowy zmieniono definicj¢ legalno$ci i matryce zapewnienia
legalno$ci? Czy okre§lono wskazniki i kryteria w celu zapewnienia weryfikacji tych zmian?
Czy ze wszystkimi zainteresowanymi stronami przeprowadzono konsultacje dotyczace tych
zmian w ramach procesu odpowiednio uwzgledniajacego ich punkt widzenia?

2. KONTROLA EANCUCHA DOSTAW

Systemy majqce na celu kontrole tancucha dostaw muszq dawaé gwarancje wiarygodnosci
identyfikowalnosci produktow z drewna w calym lancuchu dostaw, od miejsca poboru lub
punktu przywozu do punktu wywozu. Utrzymanie fizycznej identyfikowalnosci ktod drewna,
tadunku ktod lub produktu 7 drewna od punktu wywozu po las, 7 ktorego pochodzq, nie
zawsze bedzie konieczne, ale zawsze naleiy zapewnié identyfikowalnosé miedzy lasem a
pierwszym punktem mieszania (na przyktad skladnicq drewna lub zakladem obrobki).

2.1. Prawa pozyskiwania drewna

Istniejq jasno wyznaczone obszary, w ktorych przyznano prawa do zasobow lesnych, a
posiadacze tych praw sq jasno okresleni.

Czy system kontroli gwarantuje, ze tylko drewno pochodzace z obszaru lasu o waznych i
dopuszczalnych prawach do uzytkowania trafia do tancucha dostaw?

Czy system kontroli gwarantuje przyznanie odpowiednich praw pozyskiwania dla danych
obszarow lesnych przedsigbiorstwom dokonujacym poboru drewna?
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Czy procedury dotyczace przyznawania praw pozyskiwania drewna i informacje o wydanych
prawach pozyskiwania i ich posiadaczach sa publikowane zgodnie z wymogami okre§lonymi
w prawodawstwie Liberii?

2.2 Systemy kontroli lancucha dostaw

Istniejq skuteczne mechanizmy identyfikowalnosci drewna w calym lancuchu dostaw od
poboru do punktu wywozu.

Metody stosowane do identyfikacji drewna moga si¢ r6zni¢ i polega¢ zar6wno na stosowaniu
etykiet dotyczacych poszczegolnych artykutéw, jak 1 na korzystaniu z dokumentacji
towarzyszacej fadunkowi lub partii. Wybrana metoda musi odzwierciedla¢ rodzaj i wartos¢
drewna oraz ryzyko zanieczyszczenia drewnem nielegalnym lub niezweryfikowanym.

Czy wszystkie mozliwe tancuchy dostaw sa zidentyfikowane i opisane w ramach systemu
kontroli?

Czy wszystkie etapy tancucha dostaw sa zidentyfikowane i opisane w ramach systemu
kontroli?

Czy zdefiniowano i udokumentowano metody umozliwiajace: a) identyfikacj¢ pochodzenia
produktu oraz b) zapobieganie taczeniu z drewnem z nieznanych zrddetl na kolejnych etapach
fancucha dostaw, tj.:

- drewno w lesie,

- transport,

— tymczasowe sktadowanie,

—  przybycie do zaktadu obrobki pierwotnej,
— zaktady obrobki,

—  tymczasowe skladowanie,

—  transport,

—  przybycie do punktu wywozu?

Ktore organizacje odpowiadaja za kontrole przeptywow drewna? Czy posiadaja one
odpowiednie zasoby ludzkie i inne zasoby do prawidlowego prowadzenia czynnoSci
kontrolnych?

Czy stworzono 1 zastosowano protokét w zakresie weryfikacji wynikéw procedur
kontrolnych?

Czy wyraznie okreslono procedury zastosowania i czy poinformowano o nich wszystkie
zainteresowane strony?

2.3. Ilo$ci

Istniejq solidne i skuteczne mechanizmy mierzenia i ewidencjonowania ilosci drewna lub
produktow 7 drewna na kaidym etapie tancucha dostaw, w szczegolnosci wiarygodne i
dokladne szacunki przed rozpoczeciem poboru drewna w odniesieniu do ilosci drewna na
pniu w kaZdym miejscu poboru.

Czy system kontroli pozwala na wytworzenie danych ilosciowych dotyczacych produktow
wchodzacych 1 wychodzacych na nastgpujacych etapach tancucha dostaw:
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— drewno na pniu,

— ktody w lesie,

—  drewno przewozone i sktadowane,

— przybycie do zaktadu obrobki pierwotne;,
- kontrola w zaktadach obrobki,

— przybycie do punktu wywozu?

Ktore organizacje odpowiadaja za wprowadzanie danych ilosciowych do systemu kontroli?
Jak te organizacje sq powiazane? Czy pracownicy tych organizacji przechodza standardowe
szkolenie w zakresie administrowania danymi? Czy organizacje te maja odpowiednie zasoby
kadrowe 1 sprzgtowe?

Jaka jest jakos$¢ kontroli danych?

Jezeli odpowiedzialno$¢ spoczywa na roznych organizacjach, jak zagwarantowano, aby
prowadzenie kontroli i administrowanie danymi odbywato si¢ w tych organizacjach w ten
sam sposob 1 wedlug tych samych standardow?

24. Gromadzenie danych
Wszystkie dane rejestruje sig w sposob umozliwiajqcy ich terminowe uzgodnienie 7
wczesniejszymi i kolejnymi ogniwami tanicucha. Wiarygodne uzgadnianie jest prowadzone

w odniesieniu do calego tanicucha dostaw.

Czy wszystkie dane ilo$ciowe rejestruje si¢ w sposob umozliwiajacy ich szybkie uzgodnienie
z wezesniejszymi 1 kolejnymi ogniwami tancucha dostaw?

Czy istnieja metody oceny korelacji migdzy drewnem na pniu, pozyskanymi ktodami i
drewnem wprowadzanym do zaktadu / punktu wywozu?

Czy istnieja metody oceny spdjnosci migdzy wprowadzanymi surowcami a uzyskiwanymi
produktami przetworzonymi w tartakach i innych zaktadach?

Czy mozliwe jest wiarygodne uzgadnianie wedlug poszczegdlnych elementow lub wedtug
partii produktéw z drewna w ramach calego tancucha dostaw?

Jakie systemy i technologie informacyjne zastosowano w odniesieniu do przechowywania,
uzgadniania 1 rejestrowania danych? Czy stosuje si¢ solidne systemy zabezpieczania danych?

Jak przeciwdziala si¢ nieupowaznionemu dostgpowi do systemu (zabezpieczenie systemu)?
Jak zagwarantowano efektywno$¢ systemow zabezpieczenia?

Ktora organizacja jest odpowiedzialna za uzgadnianie danych? Czy posiada odpowiednie
zasoby ludzkie 1 inne zasoby do prowadzenia dziatan w zakresie administrowania danymi?

Jaki informacje dotyczace kontroli tancucha dostaw sa podawane do publicznej wiadomos$ci?

W jaki sposob zainteresowane strony moga uzyskac dostep do tych informacji?
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2.5. Przywozone produkty z drewna

Przeprowadza sie¢ odpowiednie kontrole w celu dopilnowania, e przywozione drewno i
produkty 7 drewna priywieziono zgodnie 7 prawnymi wymogami i procedurami
ustanowionymi w celu zagwarantowania, Ze przywozone drewno zostalo pozyskane legalnie
z zachowaniem wymogow prawnych panstwa pozyskania.

W jaki sposob wykazuje si¢ legalno$¢ przywozu produktéw z drewna?

Jakich dowodéw wymaga si¢ w celu wykazania, ze przywozone produkty pochodza z drzew z
legalnego poboru w kraju trzecim?

Czy system zapewnienia legalnosci pozwala na identyfikacje przywozonych produktow z
drewna w catym tancuchu dostaw?

Jezeli wykorzystuje si¢ drewno przywozone, czy w zezwoleniu FLEGT mozna
zidentyfikowa¢ kraj pochodzenia drewna, w tym kraj, z ktérego pochodza komponenty
produktéow ztozonych?

Czy zastosowanie na przywozonym drewnie kodow kreskowych gwarantuje, Ze na podstawie
zezwolenia FLEGT wywozone begda jedynie produkty lesne, ktore byly legalnie pozyskane i
przetworzone?

3. WERYFIKACJA

Weryfikacja polega na przeprowadzeniu odpowiedniej kontroli w celu zagwarantowania
legalnosci drewna. Weryfikacja musi by¢ wystarczajgco rygorystyczna i skuteczna, aby
pozwalala na wykrycie wszelkich niezgodnosci 7 wymogami zaréowno w lesie, jak i w
tancuchu dostaw oraz na podjecie w odpowiednim czasie srodkow naprawczych.

3.1. Organizacja

Weryfikacje przeprowadza rzqd, organizacja bedqca osobq trzeciq lub rzqd i taka
organizacja lqcznie, przy czym dysponujq one odpowiednimi zasobami, systemami
zarzqdzania, wykwalifikowanym i przeszkolonym personelem oraz solidnymi i skutecznymi
mechanizmami kontroli konfliktow interesow.

Czy rzad wyznaczyl organ / organy w celu wykonania zadan weryfikacyjnych? Czy
upowaznienie (i zwiazane z nim obowiazki) jest jasne i podane do publicznej wiadomos$ci?

Czy w sposdb wyrazny przydzielono obowiazki oraz czy wyraznie okre§lono wymagane
kompetencje zwiazane z tymi obowiazkami? Jak si¢ je wdraza?

W jaki sposob departamenty odpowiedzialne za weryfikacjg legalno$ci gwarantuja najwyzszy
poziom uzasadnionej wspdtpracy i administrowania danymi mig¢dzy organami administracji
zaangazowanymi w kontrolg sektora le§nego?

Czy instytucja odpowiedzialna za weryfikacj¢ posiada odpowiednie zasoby do

przeprowadzenia weryfikacji definicji legalno$ci 1 systeméw kontroli tancucha dostaw
drewna?
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Czy instytucja odpowiedzialna za weryfikacj¢ posiada udokumentowany system zarzadzania,
ktory:

— zapewnia odpowiednie kompetencje i doswiadczenie pracownikéw instytucji
odpowiedzialnej za weryfikacje,

— obejmuje wewnetrzna kontrole / nadzor,

— zawiera mechanizmy kontroli konfliktow interesow,

— zapewnia przejrzysto$¢ systemu,

— okresla 1 stosuje metodg weryfikacji,

— stosuje ogdlnodostepny system administrowania skargami?

3.2 Weryfikacja w odniesieniu do definicji legalnosci

Istnieje jasna definicja okreslajgca, co naleiy weryfikowaé. Metoda weryfikacji jest
udokumentowana i gwarantuje, Ze proces jest systematyciny, przejrzysty, oparty na
dowodach; Ze jest przeprowadzany regularnie; i e obejmuje wszystkie elementy zawarte w
definicji.

Czy metoda weryfikacji dotyczy wszystkich elementéw definicji legalnosci i obejmuje
sprawdzenie zgodnosci ze wszystkimi okreslonymi wskaznikami?

Czy weryfikacja wymaga:

— kontroli dokumentéw, rejestrow pozyskiwania drewna i dziatah w terenie
(rowniez kontroli niezapowiedzianych),

— gromadzenia informacji od zewngtrznych zainteresowanych stron,

— rejestrowania dziatan weryfikacyjnych umozliwiajacego przeprowadzenie
kontroli przez audytoréw wewngtrznych i niezaleznego audytora?

Czy role i obowiazki instytucjonalne s jasno okreslone i stosowane?

Czy wyniki weryfikacji definicji legalnosci sa podawane do publicznej wiadomosci? W jaki
sposob zainteresowane strony moga uzyska¢ dostep do tych informacji?

3.3. Weryfikacja systemow kontroli lancucha dostaw

Istnieje jasny zakres stosowania okreslajqcy przedmiot weryfikacji, ktory obejmuje caly
tancuch dostaw od poboru drewna do wywozu. Metoda weryfikacji jest udokumentowana i
gwarantuje, Ze proces jest systematyczny, przejrzysty, oparty na dowodach i przeprowadzany
regularnie oraz Ze obejmuje wszystkie elementy zawarte w zakresie stosowania; metoda
przewiduje rownie; regularne i niezwloczne uzgadnianie danych na kaZdym etapie
tancucha.

Czy metoda weryfikacji w pelni obejmuje weryfikacjg kontroli tancucha dostaw?
Czy jest to okreslone w metodzie weryfikacji?

Jakie dowody pozwalaja wykaza¢ rzeczywiste przeprowadzenie weryfikacji kontroli tancucha
dostaw?

Czy obowiazki i role instytucjonalne s jasno okreslone i stosowane?

Czy wyniki weryfikacji dotyczace kontroli tancucha dostaw sa podawane do publicznej
widomosci? W jaki sposob zainteresowane strony moga uzyskac dostgp do tych informacji?
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34. Niezgodno$¢

Mechanizm postgpowania 7 przypadkami niezgodnosci umoZliwia radzenie sobie z
wszelkimi przypadkami niezgodnosci 7 wymogiem weryfikacji legalnosci. Istnieje
funkcjonujgcy i skuteczny mechanizm w celu egzekwowania odpowiednich srodkow
naprawcgych w przypadku wykrycia wykroczen.

Czy system weryfikacji okresla powyzszy wymog?

Czy opracowano mechanizmy zaradcze w przypadku niezgodnosci? Czy stosuje si¢ je w
praktyce?

Czy dostgpna jest odpowiednia ewidencja wykroczen 1 podjetych §rodkow naprawczych? Czy
ocenia si¢ skuteczno$¢ dziatan naprawczych?

Jakie informacje dotyczace zidentyfikowanych naruszen sa podawane do publicznej
wiadomosci?

3.5. Skargi

Mechanizm rozpatrywania skarg umozliwia rozpatrywanie wszelkich skarg zwiqzanych z
weryfikacjq legalnosci.

Czy istnieje udokumentowany mechanizm rozpatrywania skarg dostgpny dla wszystkich
zainteresowanych stron? Czy organy odpowiedzialne za weryfikacj¢ stosuja mechanizmy
przyjmowania zastrzezen od zainteresowanych stron i reagowania na nie oraz przyjmowania
niezaleznych uwag i reagowania na nie? Czy organy odpowiedzialne za weryfikacjg stosuja
mechanizmy przyjmowania informacji o wykroczeniach / naruszeniach stwierdzonych przez
urz¢dnikow rzadowych i reagowania na nie?

Czy jasno okreslono sposob przyjmowania, dokumentowania i przekazywania skarg na
wyzszy szczebel (w razie potrzeby) oraz sposob reagowania na nie?
4. ZEZWOLENIA

Liberia powierzyta organowi wydajqcemu zezwolenia petng odpowiedzialnosé¢ za wydawanie
zezwolen FLEGT. Zezwolenia FLEGT wydaje sie w odniesieniu do poszczegolnych wysylek.

4.1. Organizacja
Jakiej instytucji powierzono odpowiedzialno$¢ za wydawanie zezwolen FLEGT?

Czy rola organu wydajacego zezwolenia i jego personelu w zakresie wydawania zezwolen
FLEGT jest jasno okreslona i podana do publicznej widomos$ci?

Czy okreslono wymogi w zakresie kompetencji i czy ustanowiono kontrole wewngtrzne w
odniesieniu do pracownikow organu wydajacego zezwolenia?

Czy organ wydajacy zezwolenia posiada odpowiednie zasoby do wykonywania swoich
zadan?
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4.2. Wydawanie zezwolen FLEGT

Czy organ wydajacy zezwolenia posiada udokumentowane procedury wydawania zezwolen?
Czy procedury te, w tym ewentualne nalezne optaty, sa podane do publicznej wiadomosci?
Jakie istnieja dowody na to, Ze procedury te sq prawidlowo stosowane w praktyce?

Czy istnieje odpowiednia ewidencja wydanych zezwolen i odmow wydania zezwolen?

Czy ewidencja jasno przedstawia dowody, na podstawie ktorych wydaje si¢ zezwolenia?
Czy wymogi dotyczace zezwolen sa jasno okreslone i dostgpne dla eksporterow?

Czy eksporterzy w petni rozumieja kryteria dotyczace wydawania zezwolen FLEGT?

Ktore informacje dotyczace wydawanych zezwolen sa podawane do publicznej wiadomosci?
4.3. Procedury rozpatrywania zapytan w sprawie wydanych zezwolen

Czy wlasciwe organy z panstw cztonkowskich Unii moga uzyska¢ wyjasnienia dotyczace
wydanych zezwolen FLEGT?

Czy ustanowiono przejrzyste procedury komunikacji miedzy organem wydajacym zezwolenia
a wlasciwymi organami w Unii?

Czy istnieja kanaly, w ramach ktorych inne krajowe lub migdzynarodowe zainteresowane
strony moga sklada¢ zapytania w sprawie wydanych zezwolen FLEGT?

4.4. Mechanizm rozpatrywania skarg
Istnieje mechanizm rozpatrywania skarg i rozwiqzywania sporow wynikajqcych z
wydawania zezwolen. Mechanizm ten pozwala na rozpatrzenie wszelkich skarg dotyczqcych

funkcjonowania systemu zezwolen.

Czy istnieje udokumentowany mechanizm rozpatrywania skarg dostgpny dla wszystkich
zainteresowanych stron?

Czy jasno okreslono sposob przyjmowania, dokumentowania i przekazywania skarg na
wyzszy szczebel (w razie potrzeby) oraz sposob reagowania na nie?

5. WYTYCZNE DOTYCZACE NIEZALEZNEGO AUDYTU SYSTEMU

Niezaleiny audyt jest funkcjq niezaleznq od organoéw regulacyjnych sektora lesnego Liberii.

Ma na celu utrzymanie wiarygodnosci systemu zezwolen FLEGT poprzez dopilnowanie, Ze
wszystkie aspekty systemu zapewnienia legalnosci funkcjonujq zgodnie 7 zaloZeniami.
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5.1. Ustalenia instytucjonalne
5.1.1. Wyznaczenie organu

Liberia wydala oficjalne upowaznienie do pelnienia funkcji niezaleznego audytora oraz
umozliwia mu skuteczne i przejrzyste funkcjonowanie.

5.1.2.  Niezaleinosé w odniesieniu do innych elementow systemu zapewnienia legalnosci
Wprowadzono jasny rozdziat migdzy organizacjami i osobami zajmujacymi si¢ zarzadzaniem
zasobami lesnymi lub ich regulacja a organizacjami i osobami bioracymi udziat w
niezaleznym audycie.

Czy rzad udokumentowat wymogi dotyczace niezalezno$ci niezaleznego audytora?

Czy w przepisach stwierdzono, Ze organizacje lub osoby reprezentujace obie strony majace
interes gospodarczy zwiazany z sektorem le$nym lub petniace rolg instytucjonalna w tym
sektorze nie kwalifikuja si¢ do petnienia funkcji niezaleznego audytora?

5.1.3. Wyznaczenie niezaleinego audytora

Niezaleznego audytora wyznaczono w ramach przejrzystego mechanizmu, a jego czynnos$ci
podlegaja jasnym i podanym do publicznej wiadomosci zasadom.

Czy rzad podat do publicznej wiadomosci zakres wymagan i1 obowiazkow niezaleznego
audytora?

Czy rzad udokumentowal i podal do publicznej wiadomos$ci procedury wyznaczania
niezaleznego audytora?

5.1.4. Mechanizm rozpatrywania skarg

Istnieje mechanizm rozpatrywania skarg 1 rozwigzywania sporoOw wynikajacych z
niezaleznego audytu. Mechanizm ten pozwala na rozpatrzenie wszelkich skarg dotyczacych
funkcjonowania systemu zezwolen.

Czy istnieje udokumentowany mechanizm rozpatrywania skarg dostgpny dla wszystkich
zainteresowanych stron?

Czy jasno okreslono sposob przyjmowania, dokumentowania i przekazywania skarg na
wyzszy szczebel (w razie potrzeby) oraz sposob reagowania na nie?

5.2. Niezalezny audytor
5.2.1. Wymogi organizacyjne i techniczne

Niezalezny audytor peini funkcje niezalezna od innych elementow systemu zapewnienia
legalnosci 1 dzialta zgodnie z udokumentowana struktura zarzadzania, zatozeniami
programowymi i procedurami, ktére sa zgodne z dobrymi praktykami zatwierdzonymi na
szczeblu migdzynarodowym.

Czy niezalezny audytor dziata zgodnie z udokumentowanym systemem zarzadzania, ktory
spetnia wymogi przewodnika ISO Guide 17021 lub podobnych norm?
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5.2.2. Metoda audytu

Metoda niezaleznego audytu opiera si¢ na dowodach, a weryfikacje przeprowadza si¢ w §cisle
okreslonych i niewielkich odstgpach czasu.

Czy metoda okres$la, ze wszystkie ustalenia musza by¢ oparte na obiektywnych dowodach
dotyczacych funkcjonowania systemu zapewnienia legalnosci?

Czy metoda niezaleznego audytu okresla maksymalne odstgpy czasu, w ktorych kazdy
element systemu zapewnienia legalno$ci zostanie poddany weryfikacji?

Czy rzad gwarantuje, ze niezalezny audytor ma dostgp do informacji i1 zasobow
umozliwiajacych skuteczna realizacje swoich zadan?

5.2.3. Zakres audytu

Niezalezny audytor dziala zgodnie z zakresem wymagan i obowiazkow, ktory jasno okresla
przedmiot audytu i obejmuje wszystkie uzgodnione wymogi wydawania zezwolen FLEGT.

Czy metoda niezaleznego audytu obejmuje wszystkie elementy systemu zapewnienia
legalnosci 1 okresla gtowne testy skuteczno$ci?

5.2.4. Wymogi w zakresie sprawozdawczosci

Niezalezny audytor sklada wspdlnemu komitetowi ds. wdrazania umowy sprawozdanie
wstepne. Sprawozdania niezaleznego audytora oraz wszelkie konieczne dzialania naprawcze
beda omawiane w ramach wspolnego komitetu ds. wdrazania umowy.

Czy w zakresie wymagan i obowiazkow niezaleznego audytora okres$la si¢ wymogi dotyczace
sprawozdawczosci 1 czestotliwosci sprawozdan?

Czy w zakresie wymagan i obowiazkow audytora oraz regulaminie wspdlnego komitetu ds.
wdrazania umowy opisuje si¢ procedur¢ publikowania wynikow audytu?

6. KRYTERIA OCENY USTANOWIONEGO W UNII EUROPEJSKIEJ SYSTEMU UZNAWANIA
ZEZWOLEN FLEGT

W rozporzqdzeniu FLEGT i w ramach zwiqzanych 7 nim srodkow wykonawczych okresla
si¢ procedury tworzenia systemu zezwolen FLEGT, w tym procedury weryfikowania, czy
liberyjskie produkty z drewna przeznaczone do dopuszczenia do swobodnego obrotu na
terenie UE sq odpowiednio opisane w zezwoleniu FLEGT. Procedury te wymagajq rowniez,
aby panstwa czlonkowskie wyznaczyly wtasciwy organ, ktoremu powierzq ten obowiqzek.

Poniewaz sa to nowe $rodki wprowadzone specjalnie celem wdrozenia systemu FLEGT, w
ramach oceny zbadany zostanie poziom przygotowania UE do weryfikacji zezwolen FLEGT.

Czy w kazdym panstwie cztonkowskim UE wskazano wilasciwe organy? Czy informacje te
podano do publicznej wiadomosci?

Czy w kazdym panstwie cztonkowskim UE ustanowiono procedury przetwarzania zezwolen
FLEGT? Czy procedury te podano do publicznej wiadomosci?

137

PL



PL

Czy ustanowiono odpowiednie prawa i przepisy w przypadku gdy panstwa cztonkowskie UE
uznaty to za konieczne?

Czy ustalono metody komunikacji miedzy wlasciwymi organami a organami celnymi?

Czy ustanowiono procedury umozliwiajace UE badzZ tez osobie lub organowi wyznaczonej(-
emu) przez Uni¢ Europejska uzyskanie dostepu do istotnych dokumentow i danych oraz
stuzace zapobieganiu wszelkim pojawiajacym si¢ problemom, ktére moga utrudniac
prawidlowe funkcjonowanie systemu zezwolen FLEGT?

Czy ustanowiono procedury umozliwiajace niezaleznemu audytorowi uzyskanie dostgpu do
wszystkich istotnych dokumentow i danych?

Czy panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej i Komisja Europejska uzgodnily metody
sprawozdawczosci? Czy przyjeto procedury publikacji sprawozdan?

Czy procedury obejmuja przypadki, gdy towary, ktérych dotyczy zezwolenie FLEGT, nie sa
przyjete? Czy ustanowiono procedury zglaszania rozbieznosci w zezwoleniach i
postgpowania z wykroczeniami?

Czy opublikowano informacje dotyczace grzywien za roznego rodzaju wykroczenia?
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ZALACZNIK VII

HARMONOGRAM WDRAZANIA

Niniejszy harmonogram wskazuje gtowne etapy procesu wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie. Opracowywanie systemow, dalsze rozwijanie
ram prawnych, budowanie potencjalu oraz tworzenie innych S$rodkéw uzupehiajacych niezbgdnych do ustanowienia skutecznego, w petni
funkcjonalnego krajowego systemu zapewniania legalno$ci rozpocznie si¢ po zawarciu dobrowolnej umowy o partnerstwie i1 jej parafowaniu.
Ratyfikacja dobrowolnej umowy o partnerstwie moze jednak potrwac jakis$ czas, a oficjalna struktura wspdlnego komitetu ds. wdrazania i powiazane z
nia zobowiagzania w zakresie sprawozdawczo$ci 1 monitorowania nie zostana ustanowione, dopoki dobrowolna umowa o partnerstwie nie zostanie
ratyfikowana przez obydwie strony i nie wejdzie w zycie, zgodnie z postanowieniami art. 31 umowy. W tym samym czasie utworzony zostanie
mechanizm uzgadniania (art. 19). Jak wskazano w orientacyjnym harmonogramie, dziatania zaplanowane na 2011 r. rozpoczna si¢ po parafowaniu
dobrowolnej umowy o partnerstwie.

Kluczowe wyniki

Etapy (dzialania)

2011 | 2012 | 2013

2014 | 2015 | 2016

2017

Etap
przygotowawczy

Etap operacyjny

Ustanowienie struktur
stuzacych wdrazaniu
dobrowolnej umowy o
partnerstwie

Ustanowienie tymczasowej struktury uzgadniania warunkéw
dobrowolnej umowy o partnerstwie miedzy UE a Liberia (przed
ustanowieniem wspolnego komitetu odpowiedzialnego za wdrazanie
umowy

Ustanowienie tymczasowego komitetu, w ktérego sktad wchodza
zainteresowane strony (np. komitet doradczy ds. negocjacji
warunkéw dobrowolnej umowy o partnerstwie)

X
X

Utworzenie wspdlnego komitetu odpowiedzialnego za wdrazanie
umowy

Rozpoczecie prowadzenia sprawozdawczosci przez wspolny komitet
odpowiedzialny za wdrazanie umowy

Przygotowanie sprawozdan rocznych

Ustanowienie  procedur w  ramach  wspdlnego  komitetu

<o)X
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partnerstwie

Wsparcie zabezpieczone

Kluczowe wyniki Etapy (dzialania) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
odpowiedzialnego za wdrazanie umowy
Krajowe struktury wdrazania:
Ustanowienie migdzyresortowych mechanizméw koordynacji X
Ustanowienie  krajowego komitetu zainteresowanych  stron X
monitorujacego wdrazanie dobrowolnej umowy o partnerstwie
W pelni wyposazony, obsadzony pracownikami i gotowy do X
dziatania liberyjski departament ds. wydawania zezwolen (LDD)

Zwigkszenie potencjatu | Kompleksowy pigcioletni plan szkolen i inwestycji X
Wdrozenie planu inwestycji w budowanie potencjatu X X X X X
Szkolenia dla podmiotéw prywatnego sektora handlowego X X X
Nawiazanie wspolpracy zewngtrznej z matymi podmiotami X X X X X
wykorzystujacymi pity tancuchowe
Nawiazana  wspolpracy zewngtrznej przez  przedstawicieli X X X X X X
spoteczenstwa obywatelskiego w zakresie budowania potencjalu
spotecznosci

Ustanowiony Ustanowiony mechanizm koordynacji i zapewniania wsparcia ze X X

mechanizm finansowy strony darczyncoOw zewngtrznych oraz wsparcia krajowego w

oraz zabezpieczone zakresie wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie

zasoby niezbgdne Fio‘ Opracowanie krétkoterminowego 1 dlugoterminowego planu X X

skutecznego wdrozenia . s . . .

. wdrazania, okre$lajacego potencjalne zrodta wsparcia na rzecz
dobrowolnej umowy o L . o )
. dziatan zwiazanych z wdrazaniem dobrowolnej umowy o
partnerstwie X X
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Kluczowe wyniki Etapy (dzialania) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Zabezpieczone dhlugoterminowe zrownowazone finansowanie na X X
potrzeby funkcjonowania LAS

System zapewniania Opracowanie systemow

legalnos:cu ustanowmgy Dokonany przeglad COCS w celu wlaczenia wymagan okreslonych X X

mechanizm weryfikacji . . .

L w dobrowolnej umowie o partnerstwie

legalnosci
Opracowane procedury weryfikacji legalnosci uwzgledniajace nowe X X
wymagania zawarte w przepisach
Opracowane systemy zarzadzania danymi w celu wilaczenia X X
wymagan okreslonych w dobrowolnych umowach o partnerstwie
Opracowane szczegdlowe procedury 1 wytyczne dotyczace X X
porzuconych ktéd i zajgtego drewna
Szczegotowe procedury i wytyczne dotyczace przywozonego X X
drewna
Rynek krajowy oraz sektor nieformalny wlaczone do LAS X
Produkty pochodzace z sektora rolnictwa wtaczone do LAS (drewno X
kauczukowca i innego rodzaju drewno pochodzace z plantacji)

Wzmocnienie instytucji

Zawarta umowa z ustugodawca zewngtrznym (ESP) X

Ustanowiony organ rzadowy odpowiedzialny za sprawowanie X

nadzoru nad umowa o §wiadczenie ushug

Utworzenie i zarzadzanie LVD przez ESP (w tym wspolpraca z X X X X X
pracownikami FDA oddelegowanymi do ESP)

Budowanie przez ESP potencjatu réznych agencji rzadowych w X X
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Kluczowe wyniki Etapy (dzialania) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
zakresie weryfikacji legalno$ci, zgodnie ze szczegdétowymi
procedurami
Przekazanie LVD funkcji weryfikacyjnych w ramach FDA X X
(szczegoty przekazania na kluczowych etapach zostana wlaczone do
umowy)
System zapewniania Opracowanie procedur w zakresie wydawania zezwolen przez LLD X
legalnosci: ustanqwmny Stopniowo wycofane zezwolenia eksportowe 1 zastosowanie X
system wydawania . ,
, nowego systemu wydawania zezwolen przez LLD
zezwolen
Wydawanie zezwolen FLEGT w odniesieniu do wywozu do UE X X X X
oraz na inne rynki
Ustanowione mechanizmy komunikacji z wtasciwymi organami UE X
System zapewniania Zawarta umowa z niezaleznym audytorem X
legalno$ci: ustanowiony . . .
niezalezny audyt Opracowane i uzgodnione z JIC procedury operacyjne X
Rozpoczgte niezalezne audyty oraz opublikowane sprawozdania X X X X X
Uznawane zezwolenia Zewngtrzna ocena funkcjonowania LAS oraz procedur UE; w razie X
FLEGT w UE potrzeby wprowadzone odpowiednie poprawki (zob. zatacznik VI)
JIC potwierdza date, poczawszy od ktorej UE zacznie uznawad X
zezwolenia FLEGT
Prawidtowe funkcjonowanie LAS, uznawanie zezwolen przez UE X
Ustanowiony Budowanie potencjatu organizacji spoleczenstwa obywatelskiego X X
mechanizm (SO) w zakresie monitorowania
monitorowania przez Szczegodtowo zaprojektowany systemu monitoringu stosowany przez X
organizacje £ pro] y sy & yp

organizacje SO
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mechanizmy regulacji i
monitorowania rynku

rynku krajowego w ramach LAS (wlaczenie do systemu weryfikacji
legalnosci i do COCS)

Kluczowe wyniki Etapy (dzialania) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
spoieczeﬁstyva Ustanowienie  systemu monitorowania  stosowanego  przez X X X X X
obywatelskiego organizacje SO
Usprawnione Przyjete przepisy w sprawie lasow wspolnotowych X
egzekwowanie prawa Zaktualizowana definicja legalnosci (LD) X
oraz ramy prawne
Przyjete przepisy w sprawie stosowania pit tahcuchowych X
Zaktualizowana LD X
Przyjete rozporzadzenie w sprawie ktod porzuconych na obszarach X
objetych koncesja
Przyjete przepisy w sprawie drewna przewozonego w tranzycie X
Przyjete szczegdlowe procedury i wytyczne w sprawie drewna X X
przewozonego w tranzycie
Przyjete przepisy w sprawie przywozu drewna X
Przyjete przepisy w sprawie drewna zaj¢tego X
Dopracowanie procedur dotyczacych uméw spotecznych i innych X X
obowiazujacych przepisow socjalnych 1 srodowiskowych
Wprowadzenie zmian w LD X X
Przeglad przepisow w ramach LD w oparciu o do$wiadczenie X
praktyczne zdobyte podczas wdrazania LAS
Wzmocniony potencjat w zakresie egzekwowania prawa X X X
Ustanowione Ustanowione procedury weryfikacji legalnosci odnoszacych si¢ do X X
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dobrowolnej] umowy o partnerstwie oraz sprawozdan wspolnego

Kluczowe wyniki Etapy (dzialania) 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
krajowego Ustanowienie systemu gromadzenia informacji X
Ocena udziatu sektora nieformalnego w gospodarce krajowej X
(lokalnej) (nastgpnie ustanowiony zostanie mechanizm regularnego
monitorowania)
Szkolenie operatoréw pil tancuchowych w zakresie wykonywania X X X X X
pracy zgodnie z nowymi przepisami i procedurami
Monitorowanie wplywu | Zaangazowane organizacje monitorujace w celu przeprowadzania X
dobrowolnej umowy o analiz stanu wyj$ciowego
partnerstwie Ramy monitorowania uzgodnione przez wspolny komitet ds. X
wdrazania umowy
Regularne monitorowanie i przesylanie sprawozdan do wspolnego X X X X X
komitetu ds. wdrazania umowy
Komunikacja Przygotowany(P) 1 wdrozony (I) planu kosztow komunikacji majacy P I I I I I
na celu zwigkszenie swiadomosci publiczne;j
Organizowanie targéw wspolnie z partnerami handlowymi w celu X X X
promowania korzysci wynikajacych z wykorzystywania drewna
posiadajacego zezwolenia FLEGT
Ustalone punkty i mozliwo$ci udzielania informacji publicznej (zob. X X X
zatacznik 1X)
Wytyczne dotyczace opracowywania umow spotecznych X X X
Ukierunkowane wytyczne w zakresie zapewnienia zgodnosci z LAS X X X X
skierowane do roznych zainteresowanych stron
Opublikowane sprawozdania z monitorowania procesu wdrazania X X X X X X
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Kluczowe wyniki

Etapy (dzialania)

2011

2012

2013

2014

2015

2016

2017

komitetu ds. wdrazania umowy.
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ZALACZNIK VIII

SRODKI WSPIERAJACE

1. KONTEKST

Sektor lesny w Liberii znajduje si¢ obecnie w fazie odbudowy 1 przeksztalcania, ktora
rozpoczgla si¢ po zniesieniu w 2006 r. sankcji nalozonych przez ONZ w zakresie
pozyskiwania drewna. Ustanowiono nowe ramy legislacyjne oraz wyznaczono chronione
obszary lasu oraz obszary przeznaczone na prowadzenie handlowej i wspdlnotowej
dziatalnosci lesnej. Opracowywane sa nowe przepisy w celu uregulowania kwestii
zwigzanych z sektorem nieformalnym okreslanym jako ,pobieranie drewna przy
zastosowaniu pil fancuchowych”, ktéry zaopatruje gtdéwnie rynek krajowy.

Przeprowadzony w grudniu 2010 r. w ramach przygotowan do zawarcia dobrowolnej umowy
o partnerstwie przeglad potencjatu sektora ustug publicznych, podmiotéw sektora prywatnego
oraz organizacji spoleczenstwa obywatelskiego w zakresie wykonywania funkcji
przewidzianych w nowych ramach prawnych i politycznych wykazal istnienie znacznej
rozbieznosci migdzy zamierzonymi funkcjami a faktycznym potencjatem. Skuteczne
funkcjonowanie systemu zapewniania legalnosci (LAS) opisanego w niniejszej umowie
bedzie wymagalo wzmocnienia potencjatu w zakresie kluczowych funkcji regulacyjnych z
jednoczesnym usprawnieniem systemow opisanych w zataczniku II do niniejszej umowy.

Zgodnie z postanowieniami art. 15 ust. 1 niniejszej umowy Liberia podejmie szereg Srodkow
wspierajacych w celu skutecznego wdrozenia niniejszej umowy we wspOtpracy z panstwami
cztonkowskimi Unii, Komisja Europejska oraz innymi partnerami rozwojowymi. Srodki te
obejmuja:

a)  ustanowienie struktur wdrazajacych, ktorych celem jest zapewnienie
skutecznej koordynacji;

b)  budowanie potencjatu kluczowych zainteresowanych stron;

c) ustanowienie systemu zapewniania legalnosci,

d)  wzmocnienie ram prawnych;

e)  monitorowanie krajowego handlu drewnem i jego znaczenia dla gospodarki
krajowej;

f)  monitorowanie wptywu dobrowolnej umowy o partnerstwie, w tym jej wplywu
na spotecznosci i podmioty sektora prywatnego;

g) monitorowanie procesu wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie;

h) wymiana informacji z krajowymi 1 migdzynarodowymi zainteresowanymi
stronami;

1) aktualizowanie strategicznych ram w odniesieniu do sektora lesnego.

Ewentualne srodki wspierajace zostaly opisane ponizej. Zostana one pozniej rozbudowane w
formie szczegdtowych plandw dzialania, w tym takze planéw inwestycyjnych, na wczesnym
etapie wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie.

2. STRUKTURY WDRAZAJACE

Ustanowione zostana struktury instytucjonalne umozliwiajace sprawne funkcjonowanie i
koordynacje dzialan organoéw rzadowych i1 pozarzadowych bioracych udzial we wdrazaniu
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dobrowolnej umowy o partnerstwie. W szczegolnosci w oparciu o istniejace struktury w
ramach organu ds. rozwoju le$nictwa (FDA) utworzone zostana dwa nowe departamenty:
liberyjski departament ds. weryfikacji (LVD) oraz liberyjski departament ds. wydawania
zezwolen (LLD). Opracowanie mechanizmu stuzacego koordynowaniu dzialan pomigdzy
agencjami rzadowymi i1 zwigkszaniu potencjalu istniejacych departamentow w zakresie
wykonywania nowych funkcji bedzie stanowito jeden z priorytetowych celow wyznaczonych
w pierwszym roku. W szczegdlnosci w pierwszym roku po rozpoczgciu wdrazania umowy
ustanowiona  zostanie  struktura  zarzadzajaca ~umowa  outsourcingu  systemu
weryfikacji/kontroli pochodzenia produktu (COCS). W ramach przygotowan do wdrazania
celem priorytetowym bedzie zapewnienie pomocy technicznej na potrzeby tworzenia planow
i budowania niezbgdnego potencjatu (np. opisy stanowisk pracy, rekrutacja, angazowanie
ekspertow i wymiana informacji migdzy FDA a urzedami innych resortow, np. agencja
ochrony $rodowiska oraz Ministerstwem Handlu i Przemystu, Ministerstwem Pracy,
Ministerstwem Rolnictwa oraz Ministerstwem Finansow (biuro ds. koncesji oraz biuro
celne)).

3. BUDOWANIE POTENCJALU

Budowanie potencjatu bedzie wymagane w odniesieniu do wszystkich stron zaangazowanych
we wdrazanie dobrowolnej umowy o partnerstwie. Plany tworzone w zwiazku z ta kwestia
powinny uwzglednia¢ biezace 1 planowane wsparcie sektorowe, jak wskazano w art. 15
niniejszej] umowy. Budowanie potencjalu obejmuje: a) szkolenia techniczne dla agencji
rzadowych, w szczegdlnosci FDA, agencji ochrony $rodowiska oraz organdéw celnych; b)
szkolenia dla personelu FDA wspotpracujacego z ustugodawca zewngtrznym; ¢) szkolenia dla
grup spoteczenstwa obywatelskiego w celu umozliwienia im monitorowania operacji
przeprowadzanych w ramach LAS 1 wspierania spoteczno$ci w uczestniczeniu w dziataniach
zwigzanych z le$nictwem; d) udzielanie grupom podmiotoéw pozyskujacych drewno przy
wykorzystaniu pit tancuchowych pomocy w zakresie nawigzywania wspolpracy oraz
podnoszenia zdolno$ci technicznych; e) regularne szkolenia w zakresie zarzadzania
informacjami oraz potencjalem w ramach LAS w celu analizowania i publikowania
informacji dotyczacych sektora; oraz f) zwigkszenie potencjatu dzigki technologii, w tym
dzigki dostarczeniu odpowiedniego sprzetu, oprogramowania oraz Wwyposazenia
komunikacyjnego.

W celu kierowania dzialaniami stuzacymi znacznemu zwigkszeniu potencjatu i opierajac sie
na analizie dotyczacej rozbiezno$ci w zakresie potencjalu przeprowadzonej w grudniu 2010
r., Liberia opracuje oszacowany pod wzgledem kosztow kompleksowy pigcioletni plan
szkolen odzwierciedlajacy realizowane lub planowane inicjatywy, z podzialem na
zdobywaniem kwalifikacji w trakcie pracy przez ustugodawce w ramach procesu
weryfikacji/COCS i innego rodzaju niezbednym szkoleniem oraz wskazujacy szkolenia, ktore
moga zosta¢ objete zakresem istniejacych inicjatyw, a takze te, w przypadku ktorych
konieczne jest uwzglednienie dodatkowych szkolen dostosowanych do wymagan okreslonych
w dobrowolnej umowie o partnerstwie.

Ponadto Liberia opracuje pigcioletni plan inwestycyjny, wskazujacy niezbedne wyposazenie
oraz zwigzane z nim koszty operacyjne, dziatania w zakresie tworzenia infrastruktury lub
remontowania i konserwacji, inwestycje, ktore zostana zaméwione przez ustugodawce w celu
ich ostatecznego przekazania, inwestycje zamowione na mocy istniejacych finansowanych
inicjatyw oraz inwestycje, ktore b¢da wymagaty dodatkowego finansowania. Jak wskazano w
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art. 15, strony beda podejmowaty wspotprace na rzecz zabezpieczenia zasobdéw niezbednych
do budowania potencjatu zgodnie z istniejacymi ustaleniami.

4. MECHANIZMY FINANSOWANIA

W odniesieniu do wszystkich srodkéw opisanych w niniejszym zalaczniku konieczne bedzie
opracowanie szczegdélowych budzetow oraz ustalenie finansowania. Ta druga kwestia bedzie
uwzgledniala okreslenie wielkosci wktadu, ktéry Liberia moze zapewni¢ z zasobow
wiasnych, ustanowienie wymagan w odniesieniu do darczyncow oraz wskazanie i
zaangazowanie potencjalnych darczyncow. Kluczowe srodki moga uwzgledniac:

a)  ustanowienie mechanizmu udostgpniania srodkéw finansowych;

b)  opracowanie kompleksowego budzetu krotko- 1 dlugoterminowego oraz
szczegOlowych propozycji i zrodet w odniesieniu do finansowania dobrowolne;j
umowy o partnerstwie;

c)  wskazanie wsparcia z zasobow Liberii oraz niezb¢dnego wsparcia ze strony
Unii 1 innych partneréw rozwojowych, w tym w odpowiednich przypadkach
koordynowanie istniejacego wsparcia ze strony darczyncow;

d) zabezpieczanie funduszy.

5. USTANOWIENIE LAS

LAS bedzie opierat si¢ na istniejacych systemach i strukturach juz funkcjonujacych w Liberii.
Wsparcie jest wymagane w celu usprawnienia systeméw stuzacych zapewnieniu
przeprowadzenia weryfikacji zgodnosci z definicja legalnosci wskazana w zalaczniku II za
posrednictwem procedur opisanych w tym samym zataczniku. Srodki wspierajace beda
koncentrowaty si¢ na dziataniach, ktéore musza zosta¢ przeprowadzone w celu ustanowienia
zdolnosci funkcjonalnej w szeregu réznych agencji rzadowych oraz w celu wprowadzenia
niezaleznego audytu. Uwzgledniaja one ustanowienie funkcji weryfikacji legalnosci, systemu
wydawania zezwolen FLEGT oraz funkcji niezaleznego audytu, a takze usprawnienia
istniejacego COCS w celu spelnienia wymagan okreslonych w ramach LAS.

5.1. Ustanowienie systemu weryfikacji legalnosci

Liberia zatrudni zewngtrznego ustugodawce w celu zbudowania, obstugiwania i1 przekazania
systemu weryfikacji legalnosci oraz COCS w okresie pigciu lat. Gtoéwna czes¢ tego zadania
bedzie stanowito budowanie potencjatu liniowych agencji rzadowych w zakresie dostarczania
wymaganych funkcji. Zewngtrzny ustugodawca begdzie wspotpracowatl bezposrednio z
personelem FDA oddelegowanym do wykonywania okreslonych zadan, ktory w perspektywie
dhlugoterminowej przeksztalci si¢ w LVD. Kluczowe $rodki moga uwzgledniac:

a) wlaczenie przedstawiciela kwalifikujacego si¢ klienta do pomocy przy
sporzadzaniu szczegdlowych specyfikacji oraz dokumentéow umownych dla
uslugodawcy oraz pomocy przy wyborze procedur;

b) obwieszczenie w celu otrzymywania, selekcji wstgpnej oraz oceny wnioskoéw
uslugodawcy;

c) negocjowanie warunkéw umowy z uslugodawca na zasadzie buduj-obstuguj-
przekaz;

d) oddelegowanie odpowiedniego personelu FDA do uslugodawcy;

e) ustanowienie struktury nadzorczej monitorujacej ustugodawce;
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f)  dziatania w zakresie tworzenia i obstugiwania LAS opisane w zataczniku II do
niniejszej umMowy;

g)  wlaczanie procesoOw przetwarzania w tartakach oraz produkcji zrebkéw z
drewna kauczukowca do COCS;

h)  wlaczanie przywiezionego drewna i drewna zajgtego do COCS;

1)  rozszerzenie LAS w celu uwzglgdnienia drewna wyprodukowanego na rynku
krajowym,;

j)  przeniesienie systemow obslugiwanych przez ustugodawce do FDA.

5.2. Ustanowienie liberyjskiego departamentu ds. wydawania zezwolen

FDA utworzy departament ds. wydawania zezwolen, ktéry bedzie odpowiedzialny za
wydawanie licencji FLEGT na wszystkie wywozone towary. Departament ten opracuje
szczegdtowe procedury wydawania zezwolen FLEGT oraz zapewni spojno$¢ tych zezwolef z
procedurami wywozu, stopniowo znoszac obecnie obowigzujacy system pozwolen
wywozowych w miar¢ wdrazania systemu wydawania licencji FLEGT. Na potrzeby realizacji
tego celu kluczowe $rodki moga uwzgledniac:

a)  opracowywanie dodatkowych ustalonych praktyk w zakresie dostosowywania
obecnie obowiazujacego systemu pozwolen wywozowych do systemu
wydawania zezwolen FLEGT, w razie potrzeby korzystajac z pomocy
eksperckiej;

b)  utworzenie odpowiedniego departamentu w ramach FDA;

c) rekrutowanie personelu oraz doradcy technicznego;

d) opracowywanie przepisOw w zakresie wydawania zezwolen na wywoz;

€)  stopniowe znoszenie pozwolen na wywoz;

f)  wydawanie zezwolen FLEGT;

g)  ustanowienie mechanizmoéw wymiany informacji z wlasciwymi organami UE.

5.3. Ustanowienie mechanizmu niezaleznego audytu

Jak wskazano w zalaczniku V do niniejszej umowy Liberia zatrudni niezaleznego audytora
(TA) w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania LAS oraz zwigkszenia wiarygodnos$ci
systemow, w szczegdlnosci w odniesieniu do rynkéw migdzynarodowych. Liberia zawrze
umowg z niezaleznym audytorem w porozumieniu z Unig zgodnie z liberyjskimi procedurami
dotyczacymi zaméwien i zgodnie z wytycznymi ustanowionymi w zataczniku V. Na potrzeby
realizacji tego celu kluczowe dziatania moga uwzgledniac:

a) obwieszczenie oferty pracy dla niezaleznego audytora, selekcj¢ wstgpna,
wybor 1 negocjacje z niezaleznym audytorem,;

b)  opracowywanie szczegdtowych procedur niezaleznego audytu w celu ich
uzgodnienia ze wspdlnym komitetem ds. wdrazania (JIC);

c)  rozpoczynanie niezaleznych audytow;

d) stworzenie potencjatu w zakresie przegladow 1 sprawozdawczosci.

5.4. Zewnetrzny przeglad funkcjonujacego LAS
Jak wskazano w zataczniku VI do niniejszej umowy, LAS begdzie podlegal niezaleznej ocenie

technicznej zanim system udzielania zezwolen zostanie w pelni wprowadzony w zycie i
zanim organy UE zaczna uznawac¢ zezwolenia FLEGT. Kluczowe $rodki moga uwzglednia¢:

a)  przeprowadzanie niezaleznej oceny LAS, w razie potrzeby poprzez dokonanie
przegladu wynikow oraz dostosowanie systemow;
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b) informowanie wspolnego komitetu ds. wdrazania umowy o wynikach oceny
oraz uzgodnienie daty, poczawszy od ktorej system udzielania zezwolen
wejdzie w zycie, a organy UE beda zobowiazane do weryfikowania zezwolen
FLEGT przed dopuszczeniem towardw na rynek unijny.

6. WZMOCNIENIE EGZEKWOWANIA PRAWA ORAZ RAM PRAWNYCH

Rownolegle z wdrazaniem LAS Liberia bedzie badata skuteczno$¢ systemu regulacyjnego i
systemu egzekwowania prawa, spojnos¢ ram prawnych stosowanych w odniesieniu do sektora
lesnego oraz, w razie potrzeby, bedzie wprowadza¢ usprawnienia. Opracowanie definicji
legalnosci oraz konsultacje 1 kontrole terenowe, ktoére przeprowadzono podczas jej
opracowywania, ujawnity konieczno$¢ dalszego skorygowania pewnych obszarow
istniejacych przepisow, by zapewni¢ przejrzyste wskazoéwki dla podmiotéw gospodarczych.
Kluczowe $rodki moga uwzgledniac:

a)  przeprowadzenie przegladu ram prawnych po uptywie pigciu lat od wdrozenia
LAS, co zapewni wystarczajaca ilos¢ czasu na ustalenie praktycznych
problemoéw zwiazanych ze stosowaniem i weryfikacja zgodno$ci prawnej;

b)  wprowadzenie usprawnien Ww nastgpujacych obszarach ram prawnych:
wytycznych dotyczacych negocjowania warunkéw umoéw  spotecznych;
przepisow dotyczacych lesnictwa wspolnotowego; procedur postgpowania z
porzuconymi klodami; procedur postgpowania z drewnem zajetym w wyniku
naruszenia przepisOw prawa; wytycznych dotyczacych sposobu wiaczenia
niezaleznych systeméw certyfikacji do LAS; procedur tworzenia listy osob
wykluczonych; procedur §ledzenia drewna w rdéznych zakladach obrobki;
przepiséw dotyczacych dostgpu stron trzecich oraz wykorzystania zasobow na
obszarze objg¢tym koncesja; przepisow dotyczacych wyregbu przy zastosowaniu
pit tancuchowych; przepisow dotyczacych przywozu drewna oraz drewna
przewozonego w tranzycie; usprawnienia procedur OOS oraz procedur
zarzadzania $rodowiskiem na obszarach objetych umowa dotyczaca
pozyskiwania drewna;

c) wzmocnienie przepisow dotyczacych bezpieczenstwa fizycznego oraz
komfortu  psychicznego pracownikow  zatrudnionych w  przemysle
pozyskiwania drewna;

d) kazda niezbedna korekt¢ matrycy weryfikacji legalnosci opisanej w zataczniku
I do niniejszej] umowy w wyniku wprowadzenia zmian w obowiazujacych
przepisach.

7. MONITOROWANIE KRAJOWEGO RYNKU DREWNA

Krajowy rynek drewna stanowi bardzo wazny element gospodarki krajowej, ale poziom
wiedzy na temat zasad jego funkcjonowania jest niski, a sam rynek jest w znacznym stopniu
nieuregulowany. Liberia przyjmie nowe przepisy, majace na celu wsparcie funkcjonowania
rynku w odniesieniu do matych podmiotéw pozyskujacych drewno przy zastosowaniu pit
fancuchowych. Produkcja na potrzeby handlu krajowego zostanie wlaczona do LAS, a w
odniesieniu do tego obecnie nieformalnego sektora dzialajacego poza systemem regulacyjnym
zostana przyjete $rodki regulacyjne majace na celu zapewnienie lepszej regulacii,
sprawiedliwego handlu oraz wprowadzenie zabezpieczen srodowiskowych. Kluczowe $rodki
moga uwzgledniaé:

a)  organizowanie krajowego rynku drewna;
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b)  usprawnienie ram prawnych dotyczacych krajowego rynku drewna;

c) ustanowienie systemu informacyjnego;

d) ustanowienie  dostosowanego  systemu  identyfikowalno$ci  drewna
sprzedawanego na rynku krajowym;

e)  wlaczanie sprzedazy drewna krajowego do LAS.

8. MONITOROWANIE WPLYWU DOBROWOLNEJ UMOWY O PARTNERSTWIE

Monitorowanie spolecznego, srodowiskowego i rynkowego wptywu dobrowolnej umowy o
partnerstwie w sposob ogolny oraz ze szczegdlnym uwzglednieniem spotecznosci, ktorych
egzystencja zalezy od laséw, jest konieczne dla zapewnienia realizacji celéw wyznaczonych
w ramach dobrowolnej umowy o partnerstwie. W tym celu kluczowe s$rodki moga
obejmowaé: opracowywanie ram monitorowania, w tym scenariuszy odniesienia oraz
uzgodnionych wskaznikéw obejmujace elementy takie jak: usprawnienia w zakresie struktur
zarzadzania; przydzielanie prawa do uzytkowania lasu; umowy spoteczne oraz podziat
korzysci z zainteresowanymi spoteczno$ciami; ilo$ci zarejestrowanego drewna w odniesieniu
do ilosci drewna wciaz niezarejestrowanego; dowody w zakresie egzekwowania prawa; ilosci
drewna zajetego 1 jego zagospodarowanie; efektywno$¢ pozyskiwania przychodow;
efektywnos¢  wyptacania  przychodow  zainteresowanym  spoteczno$ciom;  rynki
zainteresowane drewnem liberyjskim oraz wptyw dobrowolnej umowy o partnerstwie na
konkurencyjnos$¢ tego drewna. JIC ustanowi skuteczne mechanizmy monitorowania zgodnie z
postanowieniami zatacznika X do niniejszej umowy.

9. MONITOROWANIE PROCESU WDRAZANIA DOBROWOLNEJ UMOWY (0]
PARTNERSTWIE;

Ogolna odpowiedzialnosci za monitorowanie wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie
bedzie spoczywata na komitecie ds. wdrazania umowy. Monitorowanie bgdzie obejmowato
przeglad i podejmowanie dzialan w odpowiedzi na sprawozdania z niezaleznego audytu, a
takze przeglady opisanego powyzej procesu monitorowania wplywu. Ponadto inne
zainteresowane strony, w tym organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, beda monitorowaty
proces wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie, 1 tym samym beda przyczynialy si¢ do
skutecznego wdrazania LAS. Komitet otrzyma sprawozdania od zainteresowanych stron i
zagwarantuje ustanowienie skutecznego mechanizmu rozpatrywania skarg stuzacego
rozwiazywaniu zidentyfikowanych problemow. Kluczowe $rodki moga uwzgledniaé:

a)  wspieranie krajowego komitetu monitorujacego skupiajacego wiele
zainteresowanych stron, opisanego w art. 16 niniejszej umowy, w prowadzeniu
regularnych 1 otwartych konsultacji spotecznych dotyczacych procesu
wdrazania dobrowolnej umowy o partnerstwie, w ramach ktorych
zainteresowane strony beda mogty wyrazi¢ swoja opinig;

b) monitorowanie przez organizacje spoleczefstwa obywatelskiego, w tym
zapewnienie, by obawy pojawiajace si¢ na poziomie spolecznosci zostaty
wyartykulowane i1 przedstawione LVD, LLD oraz IA, krajowemu komitetowi
monitorujacemu skupiajacemu wiele zainteresowanych stron oraz komitetowi
ds. wdrazania umowy..
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10. KOMUNIKACJA

Proces komunikacji wspomaga wdrazanie dobrowolnej umowy o partnerstwie i ma kluczowe
znaczenie dla zmiany negatywnego wizerunku sektora wynikajacego z trudnych
uwarunkowan historycznych Liberii i jej przemystu drzewnego. Dobrowolna umowa o
partnerstwie stwarza mozliwo$¢ podjgcia dziatan na rzecz przejrzystosci, rozliczalno$ci oraz
legalnoséci. Trudno przeceni¢ warto$¢ przekazywanych informacji o dziataniach rzadu na
rzecz poprawy zarzadzania w sektorze lesnym. Dobrowolna umowa o partnerstwie bgdzie
miata wplyw nie tylko na administracjg, ale takze na rézne grupy zainteresowanych stron oraz
na opini¢ publiczng i w zwiazku z tym wymaga opracowania kompleksowej strategii
komunikacyjnej, ktoéra pozwoli przekaza¢ wszystkie niezbgedne informacje dotyczace
dobrowolnej umowy o partnerstwie, wywieranym przez nia wptywie i wynikajacych z niej
korzysciach nie tylko z gospodarczego punktu widzenia, ale takze pod wzgledem
srodowiskowym 1 spotecznym. Wymiana informacji w zakresie planowanych dziatan i
osiagnie¢ w ramach dobrowolnej umowy o partnerstwie bedzie miata na celu:

a)  zachecenie do angazowania si¢ réznych zainteresowanych stron oraz
zagwarantowanie spdjnosci podejmowanych przez nie dziatan;

b)  zapewnienie publicznego dostgpu do informacji oraz ulatwienie
monitorowania;

c) promowanie wizerunku drewna liberyjskiego na rynku migdzynarodowym,;

d) zabezpieczenie poparcia publicznego dla podejmowanych przez Liberi¢
dziatan na rzecz zrdbwnowazonej gospodarki zasobami leSnymi oraz rozwoju
spotecznosci, ktore od niej zaleza; oraz

e) promowanie korzysci wynikajacych z dobrowolnej umowy o partnerstwie
wsrdd zainteresowanych stron oraz szerszej opinii publiczne;.

W tym celu Liberia bedzie wspiera¢ $rodki zapewniajace skutecznag wymiang informacji
dotyczacych celow dobrowolnej umowy o partnerstwie 1 skutkow jej wdrozenia. Kluczowe
srodki moga uwzgledniac:

a) przygotowywanie 1 wdrazanie strategii komunikacyjnej majacej na celu
zwigkszenie $wiadomos$ci spotecznej za posrednictwem nowoczesnych oraz
tradycyjnych mediéow, aby na biezaco informowac opini¢ publiczna oraz
przedstawicieli przemyslu drzewnego o przebiegu procesu wdrazania
dobrowolnej umowy o partnerstwie, wywieranym przez nia wplywie oraz
wynikajacych z niej korzys$ciach;

b)  okreslenie odpowiednich grup docelowych 1 opracowywanie regularnie
aktualizowanych, okreslonych drukowanych i elektronicznych komunikatow
na temat dobrowolnej umowy o partnerstwie dla kazdej docelowej grupy
odbiorcow;

c¢) ustanowienie  platformy  wymiany informacji  stluzacej  ciaglemu
rozpowszechnianiu  informacji ~ ws$réd  partnerow  krajowych i
migdzynarodowych, w tym uwzgledniajac jej usytuowanie w ogodlnej
strukturze wdrazania;

d) organizowanie targoéw z udzialem perspektywicznych partnerow handlowych
w celu promowania korzy$ci wynikajacych z wykorzystywania drewna, ktore
uzyskato zezwolenie FLEGT;

e) wdrozenie systemow umozliwiajacych odpowiednim organom rzadowym
publikowanie informacje 1 odpowiadanie na wnioski o udzielenie informacji
ztozone zgodnie z przepisami ustawy o wolnos$ci informacji, jak wskazano w
zalaczniku IX.
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ZALACZNIK IX

INFORMACJA PUBLICZNA ORAZ SRODKI ZWIEKSZAJACE PRZEJRZYSTOSC

Zgodnie z zyczeniem rzadu Liberii dotyczacym przyjecia przejrzystej i odpowiedzialnej
metody gospodarowania zasobami naturalnymi, co zostalo potwierdzone skrupulatnym
wdrozeniem Inicjatywy Przejrzysto$ci w Branzach Wydobywczych (EITI), strony uzgodnity,
ze publikowanie informacji 1 inne $rodki zwigkszajace przejrzysto$¢ sa niezbedne do
skutecznego wdrozenia dobrowolnej umowy o partnerstwie zgodnie z postanowieniami art.
21 niniejszej umowy. W tym kontekscie obydwie strony zobowiazaty si¢ do regularnego
publikowania wszystkich istotnych dla zainteresowanych stron informacji oraz informacji
stuzacych usprawnieniu procesu wdrazania i1 monitorowania dobrowolnej umowy o
partnerstwie. Niniejszy zatacznik przedstawia informacje, za ktérych publikacje odpowiadad
bedzie rzad Liberii, lub ktore bedzie mogl udostepnic¢ opinii publicznej zgodnie z przepisami
ustawy o wolno$ci informacji.

1. KATEGORIE INFORMACJI, KTORE BEDA PUBLIKOWANE NA BIEZACO

Opisane ponizej informacje beda udostepniane opinii publicznej na biezaco, zgodnie z
przepisami sekcji 2.5 oraz 2.6 ustawy o wolnosci informacji z 2010 r. Informacje moga zosta¢
przedstawione w roézny sposob, w zalezno$ci od ich charakteru oraz docelowej grupy
odbiorcéw, na przyktad za posrednictwem:

a)  stron internetowych;

b) platformy na rzecz wdrazania umowy skupiajacej wiele zainteresowanych
stron;

¢)  posiedzen publicznych;

d)  konferencji prasowych;

e) krajowego radia i gazet;

f)  broszur i biuletynéw informacyjnych.

Jak wskazano w zataczniku VIII, opracowana zostanie kompleksowa strategia komunikacyjna
w celu wsparcia procesu rozpowszechniania informacji wérod wszystkich zainteresowanych
stron przy zastosowaniu najbardziej odpowiednich srodkow.

1.1. Informacje dotyczace w szczegolnosci dobrowolnej umowy o partnerstwie

a)  dobrowolna umowa o partnerstwie oraz wszystkie jej zataczniki;
b)  sprawozdania opracowane przez wspolny komitet ds. wdrazania (JIC), ktére
musza zawiera¢ nastgpujace informacje:

o liczbg zezwolen FLEGT wydanych przez Liberig;

o liczbg odrzuconych wnioskéw o udzielenie zezwolenia FLEGT;

o informacje dotyczace przypadkow niezgodno$ci z procesem
wydawania zezwolen FLEGT w Liberii oraz §rodkéw podjetych w
odniesieniu do takich przypadkows;

o informacje dotyczace ilosci drewna lub produktow z drewna
wywozonych w skali roku do Unii;

. liczbg zezwolen FLEGT otrzymanych przez Unig;

o informacje dotyczace ilosci drewna lub produktéw z drewna
przywozonych do Unii zgodnie z systemem wydawania zezwolen
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1.2.

1.3.

©)
d)

e)

g)
h)

FLEGT, w rozbiciu na panstwa czlonkowskie UE, do ktorych
towary sa przywozone.
sprawozdania przygotowane przez niezaleznego audytora;
procedury dotyczace funkcjonowania komitetu ds. wdrozenia umowy;
protokoty i inne sprawozdania przygotowane przez komitet, w tym takze te
dotyczace monitorowania i badan wptywu; wskazane w zataczniku X;
procedury 1 zakres zadan ukierunkowujace funkcjonowanie krajowego
komitetu zainteresowanych stron monitorujacego wdrazanie dobrowolnej
umowy o partnerstwie;
wytyczne dotyczace zgodnosci z LAS skierowane do rdznych
zainteresowanych stron;
wytyczne dotyczace opracowywania umow spotecznych.

Informacje dotyczace zarzadzania sektorem leSnym

a)

b)

informacje dotyczace agencji rzadowych oraz dokumenty pochodzace od
agencji rzadowych sprawujacych nadzoér nad sektorem lesnym, ktére na mocy
uzgodnien w zakresie publikowania informacji opisanych w sekcji 2.1-2.3
ustawy o wolnos$ci informacji z 2010 r. sa zobowiazane do publikowania tego
rodzaju informacji na biezaco, w tym informacji dotyczacych:

o przepisow wykonawczych wydanych przez dana agencj¢ rzadowa
lub organ;

. obowiazujacej polityki danej agencji rzadowej, stosowanych przez
nig procedur i zasad;

o budzetu danej agencji;

. rachunkow finansowych danej agencji lub organu;

o schematu organizacyjnego danej agencji, w tym stosowanych
procedur sprawozdawczych;

o zamOwien na materiaty;

o procedury odwotywania si¢ od decyzji wydanych przez dany organ
lub jego urzednikows;

. rezolucji rady dyrektorow;

. sprawozdan z audytu;

. publicznych wypowiedzi, sprawozdan, strategii oraz podrgcznikow
dotyczacych sektora lesnego, zgodnie z sekcja 18.15 ustawy
dotyczacej reformy le$nictwa panstwowego.

og6l ustawodawstwa, przepisOw oraz procedur operacyjnych, ktdre zostaly
wprowadzone w zycie przez rzad Liberii. Dotyczy to takze wszystkich
aspektoéw ram prawnych, o ktorych mowa w liberyjskiej definicji legalnosci
przedstawionej w zataczniku II do niniejszej umowy.

Informacje dotyczace przydzialu zasobow leSnych

a)

b)

informacje dotyczace wydanych zezwolen na eksploatacje lasu, w tym umow
sprzedazy drewna (TSC), uméw dotyczacych gospodarki lesnej (FMC), uméw
oraz zezwolen na dzialalno$¢ oraz przetwarzanie produktow z drewna, w tym
zezwolen na uzytkowanie lesne (FUP) oraz zezwolen na uzytkowanie wtasne
(PUP);

umowy dotyczace rolnej umowy koncesyjnej w odniesieniu do produktow
wymienionych w zataczniku I;
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c¢) dokumenty dotyczace postgpowania przetargowego: sprawozdanie panelu
przeprowadzajacego oceng w zakresie wstgpnej kwalifikacji;

d) zawarte umowy koncesyjne;

e) umowy spoleczne =zawarte migdzy spoteczno$ciami a  wszystkimi
zleceniobiorcami lub posiadaczami pozwolen;

f)  mapy lasow gminnych z ich powierzchniami;

g)  wykaz i mapy wszystkich przyznanych TSC, PUP, FUP oraz FMC.

1.4. Informacje dotyczace produkcji zasobow lesnych

a) informacje dotyczace ilo$ci oraz warto$ci pieni¢znej (okreslonej na podstawie
zatwierdzonych tabeli cen FOB) pozyskanych zasobow lesnych, poddanych
obrobce produktow lesnych oraz wywiezionych produktéw lesnych,
zgloszonych:

o jako calkowita produkcja roczna,
o wedtug gatunku produkowanego z tytutu kazdego zezwolenia na
eksploatacje zasobow lesnych;

b) ilo§¢ drewna oraz produktéw z drewna przywozonych do Liberii lub
przewozonych przez Liberi¢ w tranzycie w ciagu roku.

1.5. Informacje dotyczace oplat i przychodow zwigzanych z uzytkowaniem lasu
a)  harmonogram dotyczacy wszystkich optat 1 podatkow zwiazanych z
le$nictwem;
b) ceny FOB.
1.6. Informacje dotyczace egzekwowania prawa na obszarach objetych koncesja

a)  natozone kary oraz lista podmiotow, ktore je uiscity oraz podmiotdéw, ktére ich
nie uiscity lub nie spetnity wymagan;

b) ilo$¢ produktéow z drewna sprzedawanych na aukcji publicznej 1 wartosé¢
pieni¢zna sprzedazy w ciagu roku.

2. INFORMACJE UDOSTEPNIANE PUBLICZNIE PO ZLOZENIU WNIOSKU ZGODNIE Z
PRZEPISAMI USTAWY O WOLNOSCI INFORMACJI

Procedury udostgpniania dostepu do informacji, ewidencji lub dokumentéw, o ktérych mowa
w niniejszym zataczniku, bgda zgodne z procedurami przedstawionymi w rozdziale 3, sekcji
3.1-3.14 ustawy o wolnosci informacji.

2.1. Informacje dotyczace przydzialu zasobow leSnych

a)  dokumenty dotyczace kwalifikacji wstepnej, ktore zostana udostgpnione na
wniosek po zakonczeniu procesu kwalifikacji wstepne;j

o wykaz wstegpnie zakwalifikowanych przedsigbiorstw.

b) dokumenty dotyczace postgpowania przetargowego, ktoére zostana
udostgpnione na wniosek po dokonaniu wyboru zwycigskiej oferty i1 po
powiadomieniu o tym fakcie wszystkich podmiotow, ktére ztozyty oferte:

. dokumenty ofertowe;
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2.2,

2.3.

2.4.

o sprawozdanie komisji oceniajacej oferty.

c) lista osob objetych zakazem (tj. osob, ktére nie moga posiada¢ udziatow w
komercyjnych przedsigbiorstwach pozyskujacych z uwagi na obecnie
zajmowany urzad publiczny);

d) lista os6b wykluczonych (tj. 0osob wykluczonych z liberyjskiego przemystu
pozyskiwania drewna ze wzgledu na udzial w procesie wykorzystywania,
zarzadzania lub pozyskiwania zasobow lesnych w celu wspierania zamieszek z
wykorzystaniem broni lub podzegania do ich wywolania);

e) lista osob zawieszonych (tj. osob zawieszonych z powodu niewykonania
zobowiazan finansowych zwiazanych z eksploatacja lasu);

f)  wszystkie dokumenty, dane oraz informacje dotyczace planéw operacyjnych i
planow urzadzenia lasu;

g) lokalizacja i wlasno$¢ gruntow objetych zezwoleniem dotyczacym eksploatacji
zasobow lesnych;

h) nazwy posiadaczy zasoboéw lesnych oraz krotki opis obszaréw objetych
posiadanym zezwoleniem dotyczacym eksploatacji zasobdéw lesnych
(powierzchnia obszaru oraz rodzaj zasobow lesnych).

Informacje dotyczace produkceji zasobow lesnych

a) 1ilo$¢ 1 lokalizacja drewna udostgpnionego do pozyskania w wyniku wyrzynki
w ramach kazdej koncesji w ciagu roku;

b) informacje przechowywane w liberyjskiej bazie danych LAS;

c) ilo$¢ produktéw z drewna wykorzystywanych na rynku krajowym wedlug
rodzaj produktu oraz gatunku w ciagu roku.

Informacje dotyczace obrobki

a) lista zarejestrowanych spolek prowadzacych obrobke oraz ich dane
kontaktowe;

b)  zdolno$¢ produkcyjna kazdego zaktadu obrobki drewna w podziale na
poszczegolne spoiki;

c) ilos¢ ktod poddanych obrébce w podziale na gatunki i rodzaj produktu w ciagu
roku w odniesieniu do kazdego przetworcy drewna.

Informacje dotyczace oplat i przychodow zwigzanych z uzytkowaniem lasu

a) kwota optat i podatkow nalozonych na podmioty prowadzace dziatalno$¢
gospodarcza w sektorze leSnym okre§lona przez Ministerstwo Finanséw oraz
kwoty zaptacone przez kazdego zleceniobiorce¢ w ramach umowy dotyczace;j
eksploatacji zasobow lesnych;

b) kwota pienigdzy otrzymana i wyplacona przez rzad na rzecz funduszy
rozwojowych lesnictwa wspdlnotowego;

c) kwota pienigdzy otrzymana i wyptacona przez krajowy fundusz powierniczy
na rzecz podziatu korzysci przeznaczonych dla spotecznosci;

d) kwota pienigdzy otrzymanych i wyplaconych przez fundusz powierniczy
komitetom ds. rozwoju le$nictwa wspdlnotowego, w podziale na projekty, daty
oraz zainteresowane spolecznosci;

e) konsekwencje skarg spolecznych dotyczacych funduszu hrabstwa na rzecz
rozwoju lesnictwa oraz krajowego funduszu powierniczego na rzecz podziatu
korzysci lub jakiegokolwiek komitetu ds. rozwoju lesnictwa wspolnotowego.
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2.5. Informacje dotyczace egzekwowania prawa na obszarach objetych koncesja

a)  zarzuty naruszenia przepisOw prawa, przypadki aresztowania, zawarcia ugody
oraz skazania zwiazane z dzialaniami prowadzonymi w ramach zezwolenia na
eksploatacjg¢ zasobow lesnych;

b)  faktury wystawione w zwiazku z oplatami uiszczonymi w ramach zezwolenia
na eksploatacj¢ zasobow lesnych oraz informacje dotyczace ptatnosci.

3. PROCEDURA DOTYCZACA DOSTEPU DO INFORMACJI PUBLICZNEJ, EWIDENCJI LUB
DOKUMENTOW

Niniejszy zalacznik jest zgodny z liberyjska ustawa o wolno$ci informacji, w mysl ktorej
kazda instytucja publiczna lub podmiot prywatny korzystajacy ze $rodkow lub $wiadczen
publicznych lub petniacy funkcjg publiczna jest zobowiazany do ogdlnego poinformowania
spoteczenstwa o mozliwos$ciach dostepu do réznych informacji.

FDA i wszystkie inne agencje publiczne opracowaty lub sa w trakcie opracowywania
procedur udostgpniania informacji spolteczenstwu.

By niniejszy zatacznik moégl funkcjonowaé, nalezy opracowaé¢ i zatwierdzié
procedury/wytyczne lub instrukcje dotyczace odpowiadania na wnioski o udzielenie
informacji. Ponadto przepisy dotyczace sprawozdawczosci oraz podawania informacji do
wiadomosci publicznej majace zastosowanie do LLD oraz LVD beda dalej opracowywane
podczas wdrazania niniejszej umowy.
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ZALACZNIK X

FUNKCJE WSPOLNEGO KOMITETU DS. WDRAZANIA UMOWY

Zgodnie z art. 19 umowy strony ustanawiaja struktur¢ monitorujaco-decyzyjna zwana
,»Wspolnym komitetem ds. wdrazania umowy”. Komitet ten odpowiada za sprawowanie
nadzoru nad procesem wdrazania umowy i monitorowanie tego procesu. Ulatwia prowadzenie
dialogu 1 wymiang informacji dotyczacych funkcjonowania niniejszej umowy. W
szczegolnosci wspolny komitet ds. wdrazania umowy:

a) w odniesieniu do kwestii zarzadzania niniejsza umowa:

1.  publikuje sprawozdanie roczne dotyczace wdrazania niniejszej umowy zgodnie
z postanowieniami zalacznika IX;

2. po przeprowadzeniu oceny funkcjonowania systemu zapewniania legalnosci i
w oparciu o kryteria przeprowadzania oceny wskazane w zalaczniku VI,
proponuje datg, od ktérej system wydawania zezwolen FLEGT zacznie
funkcjonowac;

3.  dokonuje przegladu postgpu w osigganiu celdow i1 ograniczonego czasem
dziatania w ramach niniejszej umowy oraz spraw zwiazanych z wdrazaniem
niniejszej umowy;

4.  proponuje lub podejmuje dziatania majace na celu usprawnienie prawidtowego

wykonania umowy;

wprowadza zmiany w zatacznikach do umowy zgodnie z jej art. 26;

6. rozwiazuje problemy wskazane przez ktorakolwiek ze stron 1 stara si¢
rozwiazywac¢ wszelkie konflikty, ktore moga pojawi¢ si¢ w trakcie realizacji
postanowien art. 10 niniejszej umowy;

7.  rozwiazuje problemy wskazane przez ktoragkolwiek ze stron 1 zgodnie z art. 24
niniejszej umowy stara si¢ rozwiazywaé wszelkie konflikty, ktore moga
pojawic¢ si¢ w przypadku wystapienia réznicy zdan migdzy stronami;

8.  publikuje sprawozdania oraz protokoty zapewniajace mozliwie jak najwigksza
przejrzystos¢ prac prowadzonych przez wspolny komitet ds. wdrazania

e

umowy;
b) w odniesieniu do procesu monitorowania i oceny niniejszej umowy:
1.  monitoruje ogdlny postgp w ramach wdrazania niniejszej] umowy, w tym

funkcjonowanie systemu zapewniania legalnosci;

2. na podstawie dostgpnych informacji regularnie przeprowadza wspdlne misje
majace na celu dokonanie przegladu skuteczno$ci niniejszej umowy oraz
wywieranego przez niag wplywu;

3. regularnie monitoruje sytuacj¢ na rynku 1 opracowuje odpowiednie
sprawozdania, w razie potrzeby zleca badania i zaleca podjgcie dziatan na
podstawie sprawozdan z badan rynkowych;

4.  ocenia wplyw umowy na spoteczenstwo, gospodarke i srodowisko zgodnie z
odpowiednia dobra praktyka i kryteriami, ktére strony maja uzgodnié, oraz
rozwiazuje wszelkie problemy pojawiajace si¢ w wyniku przeprowadzenia
przegladu i oceny;

5. wskazuje trudno$ci zwiazane z wdrazaniem niniejszej] umowy i proponuje
zastosowanie odpowiednich srodkow w celu ich rozwiazania;
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d)

w odniesieniu do przeprowadzania niezaleznego audytu w zakresie warunkow

umowy:

1.  zatwierdza podrgcznik procedur niezaleznego audytora zgodnie z zatacznikiem
V;

2.  dokonuje przegladu sprawozdan wydanych przez niezaleznego audytora i
wszelkich skarg dotyczacych dzialania systemu wydawania zezwolen FLEGT
na terytorium ktoérejkolwiek ze stron;

3. dokonuje przegladu sprawozdan lub skarg dotyczacych funkcjonowania
niezaleznego audytora i uzgadnia odpowiednie dziatania, ktore nalezy podjaé;

4.  publikuje sprawozdania opracowane przez niezaleznego audytora, zgodnie z
zalacznikiem V i IX

5. w stosownych przypadkach monitoruje dziatania podjgte w celu rozwigzania

problemoéw wskazanych przez niezaleznego audytora;

w odniesieniu do angazowania zainteresowanych stron w proces wdrazania i
monitorowania niniejszej umowy:

1.

formutuje zalecenia dotyczace potrzeb w zakresie budowania potencjalu
niezbgdnego do skutecznego wdrozenia niniejszej umowy, a w stosownych
przypadkach zalecenia dotyczace potrzeby zwigkszenia zdolnosci 1
uczestnictwa sektora prywatnego i organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
W monitorowaniu zgodnos$ci z przepisami prawa dotyczacymi gospodarki
le$nej w Liberii;

podejmuje odpowiednie $rodki stuzace promowaniu udzialu okreslonych
zainteresowanych stron w procesie wdrazania niniejszej umowy;

W razie potrzeby ustanawia grupy robocze lub inne organy pomocnicze w
obszarach pracy, w ktorych wymagana jest szczegdlna wiedza lub przyjgcie
punktu widzenia zainteresowanej strony.
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